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¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢

,,Droga w S$wietle Ksiezyca’’
— to tytul nowego barwnego
filmu telewizyjnego, realizo-
wanego w lédzkiej Wytworni
Filméw Fabularnych. Bedzie
to opowiesé z dreszczykiem,
ktérej akcja toczy sie w pol-
skim dworku szlacheckim Ww
pierwszej po!owie XIX wieku.
Rezyserem i autorem scenariu-
sza jest - Witold OrzechowskKi.
w filmie wystepujg m. in.:
francuska aktorka Juliette
Mayniel, Jerzy Zelnik (na
zdjeciu) i Mieczystaw Voit.

Polskie krysztaly znane s3a
z doskonalej jakos$ci nie tylko
na rynku Kkrajowym. Obecnie
Huta Szkla Krysztatowego ,,Ju-
lia”” w Szklarskiej Porgbie ma
w swym portfelu zamoéwien
kontrakty eksportowe na wie-
cej niz polowe tegorocznej
produkcji. Szlifowane w mi-
sterne wzory wazony, kieli-
chy, szklanki, wazy i inne
krysztalowe wyroby z ,,Julii’’
stang sie ozdoba kredensow i
stolbw w domach Wioch, An-
glii, Australii i Nowej Zelandii.

Truskawki, jagody, wisSnie, Sliw-
ki, groszek zielony, ogoérki, kala-
fiory i inne tzw. sezonowe owo-
ce i warzywa przez caly rok tra-
fiajg na stoly w Polsce, tyle ze
zima kupuje sie je w postaci zam-
rozonej. Po rozmrozeniu — nie
tracg nic z wybornego smaku i
odzywcezych wartosci. O dostar-
czanie konsumentowi tych natu-
ralnych witamin dbajg m. in. Za-
klady Chtlodnicze ,,Hortex” w
Gorze Kalwarii, ktére — oprécz
zaopatrzenia rynku wewnetrzne-
go — ok. 8 tys. ton mrozonek
rocznie przeznaczajag na eksport.

W dobie nowoczesnej techniki —
mechanlzacn i automatyzacji pro-
ceséw produkcy;mych kazdy ro-
botnik musi byé specjalists.. Prak-
tyczne umle1etnosc1 zdobywa sie,
rzecz jasna, w ciggu lat pracy.
Ale do peinych wysokich kwalifi-
kacji niezbedna jest réwniez pod-
budowa teoretyczna. Potrzebom
tym  wyszly naprzeciw wladze
oswiatowe Opola, organizujgc tam
Technikum Mechaniczne dla naj-
zdolniejszych robotnikéw z zakla-
déw wojewobdztwa. Po dwédch la-
tach nauki z zagwarantowaniem
stalej pensji absolwenci otrzyma-
ja dyplomy technikéw, co stwo-
rzy im mozliwoSé ubiegania sie
o przyjecie na wyzsze studia.

W krakowskich domach akademickich mieszka 18 tys. studentéw.
Jednak na wyzszych uczelniach tego miasta studiuje dwukrotnie
wiecej mlodziezy. Potrzeby mieszkaniowe studentéw sg zatem znacz-
nie wieksze. Rozpoczeto juz budowe trzech budynkéw 5-kondygna-
cyjnych, w ktérych w przysziym roku zamieszka 1500 studentdéw,
a w planie na najblizsze lata przewiduje sie jeszcze pieé nowych
s,akademik6w’’. Na zdjeciu — aktualny widok krakowskiego mia-
steczka akademickiego.

Ciekawa wystawe,
zatytulowana W
krainie gier’’, zorga-
nizowato Muzeum
Narodowe we Wro-
clawiu. Zgromadzo-
no na niej sprzet
do gier rozrywko-
wych, m. in. domi-
na, oryginalne hin-
duskie, chinskie i
perskie szachy oraz
wydawnictwa po-
Swiecone tej tema-
tyce. Cze$Sé ekspo-
natéw na wystawie
pochodzi z prywat-
nych zbioréw war-
szawskiego dzienni-
karza Lecha Pija-
nowskiego. Na zdje-
cig — gry tzw. kos-
miczne.

FOTO-CAF

Stanistaw Korpa, ludowy ar-
tysta ze wsi Ruda kolo Siera-

Prace instalacyjne radiolacz-

dza, dawno juz ze swoja twor- no$ci na magistrali Weg“’wg!
czoscia wyszedl poza optlotki Slask-Porty (o czym mfor“,‘je
rodzinnego gniazda. Ostatnio walismy) zostaly zakonczx?xer;
te interesujace obrazy, rzezby Na lkazdej stacil - ud az 4do

i wycinanki oglgdali warsza-
Wlacy na wystawie zorganizo-
wane] w Domu Chlopa. Jego
naiwne, ale pelne swoistego
uroku dzieta Iludowej sztuki
znajduja nabywcéw roéwniez
poza granicami Kraju. Na zdje-
ciu — prace artysty obserwu-
je jego coérka Marysia, ktéra,
byc moze, poéjdzie w Slady
ojca.

béw Nowych na Slgsk
Gdyni dzialtajag juz cemfﬁ;
radiotelefoniczne do_ _ OPS i
pociagébw w ruchu. Pracow -
cy elektrowozow, dy’;ponu)%_
radiotelefonami polsqu pr i
dukcji, moga w kazdej chwi
porozumieé¢ sige ze stuzba l'bi—
chu na trasie. Ma to kolosa'-
ny wplyw na koordynacje Tu-
chu i jego bezpieczenstwo.

Panstwowy Teatr
Muzyczny w Szcze-
cinie obchodzit w
lutym 15-lecie swe-
go istnienia. Spek-
taklem inauguru-
jacym dzialalno$é
teatru byla ,Krai-
na usmiechu” Fran
ciszka Lehara. Ro-
le Mi i porucznika
dragonéw kreowa-
li wowcezas Irena
Brodzinska i Ed-
ward Nevada. Ten
sam spektakl zna-
lazt sie w reper-
tuarze teatru z o-
kazji jubileuszu, a
w rolach gtéwnych
wystapili ci sami
aktorzy (na zdje-
ciu).

e

RODAKU! czy juz byle§ w nowo otwartym
spoiywczo-alkoholowo-garmaieryjnym
SKI EP'E Po. SKI przy 11, rue Jouffroy, Paris 17¢
Metro Wagram tel. 622-55-52.

Przyjmujemy zaméwienia na urzadzenie przyjeé z
imienin oraz wesel.

¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢

okazji chrzcin, Komunii $wietej

Sklep nieczynny w mniedziele
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Acrear pu THERTRE

FN COVRS DE TRANS Pl NATTON .

Sala teatru podczas przeksztalcania jej.
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Juz za tydzien w wielkanocnym
numerze , TYGODNIKA POLSKIEGO —
LA SEMAINE POLONAISE™ przeczytacie
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m.in.:
@® Czasy sie zmieniaja a z nimi Po-
lonia — o zanikaniu polonijnych dziel-
ﬁ nic w miastach Stanéw Zjednoczonych:
G
4
;73 ® Ksigzka szla za emigrantem — z
9/ okazji Miedzynarodowego Roku Ksigz-
‘2 ki
g
44 ® HCP — trzy litery, ktére zna
53 Swiat — o najwiekszej w Europie Fa-
%  bryce Silnikéw Okretowych w Pozna-
niu

@® Spotkanie z matka bohatera —
opowies¢ matki Jerzego Szajnowicza-
Iwanowa, ,,agenta nr 1” wywiadu bry-

tyjskiego w czasie wojny

@® Najmadrzejszy symbol pamieci —

IONONOINONNNNNNNNNNNNNNNNN

NN
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o budowie Centrum Zdrowia Dziecka,
pomnika bohaterskich dzieci polskich.
a takze nasze stale rubryki: Listy Jé6-
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zefa Grzybka, Dla pan i o paniach, Ty-
godniowg gawede, Rady od serca. O-
statnia strona pelna humoru swigtecz-
nego.
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Na pierwszym planie widoczne podnosniki podlogi i wiszacy pomost

TAKI TEATR
BEDZIE MIAL LUBLIN

centrum podparyskiej miejsco-
wosci Malakoff, przy placu 11 li-
stopada, wzniesiony zostal w o-

ma mozliwosci i przeznaczenie
bardzo rozlegte. Zbudowano go w ten sposoéb,
ze wielkg sale wykorzystywa¢ mozna nie
tylko na widowiska teatralne, ale rowniez
i na koncerty oraz projekcje filméow. Odby-
waé sie w mniej moga najréznorodniejsze
spektakle. Sala przybiera¢ moze forme tra-
dycyjna: scena, oddzielona kurtyng od wi-
downi z amfiteatralnie wznoszacymi sie rze-
dami foteli. Innym razem mozna mie¢ po-
srodku sali rodzaj areny otoczonej ze wszyst-
kich stron widownia, tak jak w teatrze an-
tycznym. Mozna nada¢ sali inne jeszcze for-
my, na przyklad usytuowaé¢ na réznych wy-
sokosciach w réznych miejscach rodzaj plat-
form: przedstawienie odbywa sie wtedy na
wielu plaszczyznach przed widzami, nad ni-
mi i wéréd nich. Teatr w Malakoff jest bu-
dowlg bardzo oryginalng, awangardows,
$mialg w koncepcji, udang.

Jak juz informowalisSmy, taki sam gmach
teatralny bedzie mial Lublin.

Jak do tego doszlo?

statnich latach nowy teatr. Gmach .

e

JesteSmy w ,,Théatre 717 w Malakoff. Od-
bywa sie préba ,,Antygony” Sofoklesa, jedna
z ostatnich préb, dzien premiery juz ‘bliski.
Rezyser Guy Kayat slucha dialogu Antygony-
i Ismeny. Na scene wychodzi coraz wiecej ak-
toro6w. Wypowiadaja swoje kwestie, Spiewa-
ja trzymajgc w rekach dziwne rekwizyty. O-
garnia nas przedziwny nastréj dramatu. Ma
on wiele ze starozytnej, klasycznej monu-
mentalnosci, ale jednoczes$nie jest to spek-
takl nowy, nowoczesny. Guy Kayat nie chcial
zaglebia¢ sie w psychologiczng analize po-
staci. W jego ‘koncepcji scenicznej i Anty-
gona, i Kreon dziatajag pobudzani motywami
politycznymi. Cigzy nad nimi dogmatyzm,
ktory rezyser chcial zdecydowanie potepic.
Zaréwno w postawie tyrana Kreona, jak i w
samotniczej, samobdjczej postawie Antygony.

Rezyser zapowiada przerwe i teraz moze-
my z nim rozmawiaé. Opowiada zywo, cie-
kawie i w sposéb barwny. Byl niedawno w
Lublinie. Dopomoégl tamtejszemu teatrowi
wystawié ,,R6zowg r62€” (,,R0osa rosis”),

Dalszy ciqg na str. 7
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NOWY GIEKAWY PRZEWODNIK PO POLSGE
,POLOGNE-GUIDE TOURISTIQUE”

Zbliza sie poczatek sezonu turystycz-
nego. Podobnie jak w latach ubieglych
w tym roku rowniez na pewno duza
liczba turystow wyruszy do Polski na
wakacje, w odwiedziny, na zwiedzanie
Kraju. Wszyscy tury$ci przyjmag wigc
z zadowoleniem wiadomos$é o ukazaniu
sie nowego, bardzo starannie opraco-
wanego przewodnika po Polsce.

Jest to wydawnictwo ,Interpressu”,
znanej juz dzisiaj firmy, ktéra ma na
swym koncie ponad 1.200 pozycji ksigz-
kowych. Tytul: ,,Pologne — guide tou-
ristique.” Autorem publikacji jest A-
dam Bajcar. Oprocz francuskiej istnie-
je rowniez edycja polska, angielska,
niemiecka, rosyjska i szwedzka.

Stosujac sie do potrzeb i wymagan
wspobtczesnego turysty (najwieksza ilos¢
0sOb przyjezdza na zwiedzanie Polski
samochodami), nowy przewodnik opra-
cowany zostal w formie szesnastu do-
brze wybranych tras. Pierwsza z nich,
obejmujaca 682 km, zaczyna sie od
Swiecka, biegnie przez Poznan, War-
szawe do Terespola. Jest to wielka wy-
cieczka, ktorg odbywaja zazwyczaj lu-
dzie udajacy sie przez Polske tranzy-
tem do ZSRR. Trasa przecina cale te-
rytorium Polski od Odry po Bug. Tu-
rysta oglada typowa dla polskiego kra-
jobrazu rownine, ale oglada przy okazji

List do redakcji

MONSIEUR, MADAME,

C’est avec un grand plaisir que nous
nous réabonnons au , Tygodnik Polski”
pour cette nouvelle année.

Notre hebdomadaire est chaque fois
attendu avec impatience pour les nou-
velles du monde polonais en France,
de la Pologne, de mnotre feuilleton, de
notre causerie avec nos amis... Les pa-
ges historiques sont toujours d’excel-
lentes qualités et mous apprenons une
quantité de choses intéressantes.

Encore une fois, merci.

Veuillez croire, Monsieur, Madame,
a nos sentiments les meilleurs.

M. & Mime Claude FEO

kilka ciekawych miast, jak Swiebodzin
— dumny ze swych zabytkéw Srednid-
wiecznych i renesansowych, historycz-
na Wrze$nie, wazny osSrodek przemy -
stlowy Konin, wslawione bohaterskimi
walkami w r. 1939 Kutno, stolice pol-
skiego folkloru Eowicz, palace w Ar-
kadii i Nieborowie. Nie moéwigc o Po-
znaniu i Warszawie, ktore takze leza
na tej ciekawej trasie.

Inne trasy wytyczone zostaly rowniez
w taki sposOb, ze nie omijajg waznych
miast polskich, najciekawszych, naj-
atrakeyjniejszych regionow. Mozna,
oczywiscie, ulozy¢é wiasng marszrute po
Polsce, a wykorzystaé tylko opisy
miast, zabytkéw, praktyczne informa-
cje dotyczace hoteli, restauracji, kilo-
metrazu pomiedzy poszczegoblnymi
punktami.

Bardzo praktyczny jest indeks nazw
miejscowosci, umieszczony na koncu
przewodnika, mapki, schematy tras,
plany miast. Interesujaco ujete zostaly
rozdziaty wstepne na temat historii
Polski, gospodarki, walorow turystycz-
nych Polski, rozdzialy poswiecone War-
szawie, Krakowowi i paru innym wiel-
kim miastom. Znajdzie rownisz czytel-
nik w przewodniku ,,Interpressu” wie-
le zdje¢ oraz duzg mape samochodowaq
Kraju.

Dodaé wreszcie warte, jako jeszcze
jedna zalete przewodnika — jego niska
cene. ;

Do nabycia w Boutique Polonaise, 23,
rue Drouot, Paris 9e.

Les Editions Interpress ont pour
but de présenter la Pologne, son his-
toire, sa culture, son économie et sa
vie actuelle. Les Editions Interpress
ont fait paraitre leur mille deux cent-
huitiéme édition — un guide intitulé
,,Pologne. Guide touristique”. L’auteur
en est Adam Bajcar.

Le guide a été concu spécialement
pour les automobilistes. Il propose seize
itinéraires a travers la Pologne, bien
étudiés, interessants et pratiques. L’en-
semble de ces itinéraires englobe tou-
tes les régions importantes, toutes les
grandes villes et monuments histori-
ques, dignes d’étre vus. Vous pouvez,
bien sOr, élaborer votre propre itiné-
raire, mais le guide vous aidera a fixer
les étapes, choisir les hoétels et les res-
taurants. Il est doté aussi d’une carte
automobile de la Pologne, d’un index
des localités et des noms géographi-
ques.

La premiére partie du guide vous ap-
porte des renseignements précieux sur
I’histoire, 1’économie, les valeurs tou-
ristiques. Les chapitres sur Varsovie,
Cracovie et les autres grandes villes
polonaises sont trés intéressants. Vous
trouverez, en outre, les plans de villes.
les schémas des itinéraires proposés,
beaucoup de photos et de renseigne-
ments utiles.

Grace a son prix trés peu élevé, ce
nouveau guide est a la portée de tous.
Vous le trouveresz a la Boutique Po-
lonaise, 25, rue Drouot — Paris 9e.

CZY WYCINKARSTWO PRZYIMIE SIE WE FRANCII?

,,Moze potrzebne sg Wam pocztéwki na
Wielkanoc 1lub na Swieto Matki? Moze
chcielibyscie udekorowaé Wasz salon jakims
oryginalnym ornamentem? Moze marzy sie
Wam korowdd tancerzy w fantastycznych,
réznobarwnych strojach ludowych? To od-
wiedzcie klub mlodziezowy dzielnicy 32 w
Houdain i obejrzyjcie zdobigce go wycinan-
ki. Nauczcie sie i Wy tego prawdziwie Iu-
dowego rzemiosta artystycznego, ktore
pozwoli Wam doznaé rozkcszy tworzenia’.
Tak brzmi zakonczenie artykuliku zatytu-
lowanego ,,Wycinanka — zapoznane u nas,
lecz kwitnace w Polsce ludowe rzemioslo
artystyczne’’, ktéry ukazal sie w wychodzg-
cym w poélnocnej Francji dzienniku ,,Nord-
Matin®’. .

Z materialu tego dowiadujemy sig, Ze w

nicy 32 w Houdain prowadzony jest obecnie
kurs wycinkarstwa. Autor artykulu pisze
o dokonaniach adeptéw wycinkarstwa z
Houdain z nieklamanym entuzjazmem. Tekst
ilustruja dwa duze zdjecia przedstawiaja-
ce czes¢é dotychczasowego dorobku mlodych
wycinkarzy.

Duszg milodziezowego klubu poliglotycz-
nego dzielnicy 32 w Houdain jest znany na-
szym Czytelnikom dzialacz kulturalny —
Ignacy Flaczynski. P. Flaczynski, ktory
sam jest zawolanym wycinkarzem, propa-
guje wycinkarstwo w poéilnocnej Francji od
wielu juz lat. Moze temu niestrudzonemu
szerzycielowi kultury polskiej uda sie prze-
szczepié te galaz polskiej sztuki ludowej na
grunt francuski. W kazdym razie zyczymy
mu tego z calego serca.

26 marca 1972 r.

KOLONIE LETNIE
w POLSCE

Organizatorzy kolonii let-
nich w Kraju dla dzieci Po-
lonii francuskiej przypomi-
naja, ze termin zgltoszen kan-
dydatoéw z okregow konsu-
larnych paryskiego i lyon-
skiego mija z dniem 31 mar-
ca, zas okregu konsularnego
Lille — 5 kwietnia 1972.

SUKCES POLSKIEGO

MALARZA w CANNES

Niedawno odbyta sie w kasynie w
Cannes wy.stawa pod nazwg ..VIII-éme
Grand Prix de Peinture de la Céte

d’Azur”. Na ekspozycje te zlozylo sie

okolo tysigca obrazow. Wzieli w niej
udzial nie tylko malarze francuscy, ale
takze arty$ci zagraniczni, m.
rykanie i Japoriczycy. Nadestalo takze

swoje plotna kilku malarzy z dalekie— ;
go Hondurasu. Wernisaz wystawy za- .

szczycilo swoja obecnoscia kilka oso-
bistosci, m.
czilonek Instytutu Francuskiego, p. Is-
sert
Froumessol — zastepca mera Cagnes-
sur-Mer.

Impre;a ta wzbudzila na Lazurowym
Wybrzezu duze zainteresowanie. Czo-

lowy tamtejszy dziennik, , Nice-Matin”, -

poswiecil jej kilka artykulow. Pisaly
o niej takze inne gazety — ., Le Pro-
vencal”, ,L’indépendant” i ,,Paris-

Coéte d’Azur”, a nadto omoéwiona zosta-
ta w telewizji. Zaprezentowaly ja row-
niez swoim sluchaczom Radio Regio-
nalne i Radio Monte-Carlo.

Milo nam donie§é Czytelnikom,
ze jury tej miedzynarodowej ekspo-
zycji malarskiej wyrdznilo m. in.
martwa nature bedaca dzielem jednego
z naszych rodakéw — Antoniego Ko-
cika z Roubaix. Antoni Kocik urodzil
sie w 1905 r. w Westfalii w rodzinie
emigrantéw pochodzacych spod Gosty~
nia. Malarstwo jego odznacza sie sta-
ranna fakturg, zywymi kolorami. Ma
on juz za soba szereg sukcesow na mie-~
dzynarodowych wystawach w Deauvil~
le i Nicei. O tworczo$ci jego pisaliSmy
ebszernie w numerze z 3 pazdziernika
1971 r.

in. Ame- .

in. p. Gabriel Ollivier —

— mer Saint-Paul-de-Vence i p. -
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IEDY pustoszejg ulice w polskich mia-
K stach? Nie mamy na my$li pustych ulic

w naszych osiedlach i duzych skupiskach

miejskich w poéZnych godzinach wieczor-
nych. Polska na og6l kladzie sie wcze$niej spa¢, bo
bardzo weczeénie wiekszo$é zakladéw produkceyj-
nych rozpoczyna swg prace. Nie te przyczyne opu-
stoszenia wsi i miast mialem na mys$li. Bywa
wilasnie tak, kiedy telewizja transmituje atrak-
cyjny mecz pitkarski, kiedy na ekranach telewizo-
réw pojawiatl sie kapitan Kloss, bohater znanej nic
tylko w Kraju serii telewizyjnej oraz od pewnego
czasu, kiedy w studio w programie ,,Trybuna Oby-
watelska” zasiadajg znane osobistosci polityczne i
dzialacze gospodarczy, by odpowiadaé na pytania
telewidz6w. Dostownie pocg sie z dwoéch powodow.
Pierwszy jest niezalezny od iorganizatoréw, bowiem
w $wietle jupiteré6w nielatwo jest przez pare go-
dzin wysiedzie¢, a c6z dopiero z sensem odpowia-
daé na setki pytan. Solidnie wiec musza sie€ napra-
cowaé ci, ktorzy staneli ocko w oko z obywatelem.
Obywatelem, ktéry na kilka dni przedtem w calym
Kraju zostal poinformowany, w jaki sposéb moze
sie telefonicznie polaczyé ze studiem, w ktéorym
oczekujg na niego ministrowie i dzialacze spotecz-
ni najwyzszego szczebla. Juz przed wyznaczonym
terminem nadania programu pt. ,,Trybuna Obywa-
telska” do Telewizji naplywaja tysigce listow z py-
taniami, na ktére nadawcy nie prosza, ale ocze-
kujg odpowiedzi.

Kiedy$ przejezdzajgc przez piekng $laskg ziemie
tak jako$ dilugo zmiarudzilem, podziwiajgc po dro-
dze ocalale z pozogi wojennej zamki piastowskie,
ze ani sie zorientowalem, jak zapadla noc. Znu-
zenie zatrzymalo mnie w malym $§laskim miastecz-
ku o starej nazwie Strzegom. Zapewne nasi pra-
dziadowie strzegli w tym miejscu przejscia w gigb
kraju. I tu wtasnie w malym hoteliku wszyscy
goscie, lgcznie z obstuga, zebrali sie w Swietlicy,
by wzigé udzial w kolejnej ,,Trybunie Obywatei-
skiej”.

Bylo to w okresie zmian pogrudniowych. Wtedy
przede wszystkim dyskutowano, jakie decyzje, ja-
kie kroki nalezy podjaé¢, by usprawnié¢ funkcjono-
wanie aparatu panstwowego i jakie rozstrzygnie-
cia beda najlepsze i najskuteczniejsze. Siedziat
obok mnie w tej niewielkiej, ale przytulnej Swiet-
licy mtiody chlopak. W pewnym momencie zwro6-
cilt sie do mnie:-

— Hyde Park to to nie jest.. Tam bezpos$rednio

NIELATWO BYC
MINISTREM

widzi sie tego, kto chce co$ ciekawego ludziom po-
wiedzied.

— Tylko 2e tam — odpowiedzialem — ministro-
wie jako$ nie przychodza, czyzby mie mieli nic cie-
kawego do powiedzenia?

— Tez prawda — stwierdzit chlopiec — ogladaj-
my dalej. 2 -

RGANIZATORZY ,Trybuny Obywatel-
O‘skiej” nie twierdza, ze wpadli na jaki$ ory-

ginalny pomyst. Nie twierdza, ze ta forma

kontaktu wtadzy z obywatelami jest mnaj-
lepsza i jedyna. Po prostu polaczyli dwa oczywiste
elementy: technike i realia wspoélczesnego zycia
spolecznego. Spotkania na zywo z kandydatami na
postéw odbywaly sie w calym Kraju. Na réznych
szczeblach, w réznych $rodowiskach, w réznych
miejscach. W kazdym panstwie bywa jednak tak,
i to jest zrozumiale, ze po kampanii wyborczej
nasilenie i czestotliwo$é tych kontaktow zmniejsza
sie znacznie. Poza tym, ,nie czarujmy sie”’, jak
moéwiag w Warszawie, nie wszyscy maja czas na
takie spotkanie z posiem po6js$é i nie kazdy uczest-
nik takiego zebrania ma ochote bezposrednio przy-
ciska¢ kandydata na posta czy tez juz wybranego
do Sejmu réznymi pytaniami i watpliwosciami.
Chociaz i takich spotkan mnie brakowatlo.

,,Trybuna Obywatelska’” zyskala sobie doslownie
prawo obywatelstwa w naszym Kraju. Jest to bar-
dzo wygoglne i dogodne forum dialogu miedzy tymi,
co ,na goérze” i tymi ,,co na dole”.

Na wiele dni przed spotkaniem przed telewizo-
rami wiadomo, kto bedzie odpowiadal na pytania
i w jakiej dziedzinie jest fachowcem. Pytania mo-
zna sobie spokojnie przygotowaé i oczekiwaé wy-
jasnien. Ostatnia ,,Trybuna Obywatelska” goscila
przed telewizorami specjalistbw w randze minis-
trow z dziedziny przemyslu maszynowego i che-
micznego. Nie pamietam, ktéry z odpowiadajacych,
ale w kazdym razie jeden z ministréw w pewnym
momencie powiedzial do redaktora prowadzacego
program: ,,Alez pan redaktor jest dociekliwy”. Bo
dociekliwi sa nie tylko telewidzowie, ale takze
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prowadzgcy program. Na przykladzie ,,Trybuny
Obywatelskiej” obserwowaé mozemy zmiany Kkie-
runkoéw zainteresowan spoleczenstwa. A wiec za-
raz po grudniu zastanawialiSmy sie, co zmienié
i jak, a teraz analizuje sie, co juz zrobiono i jak
pr;e}:)iega realizacja podjetych decyzji i postano-
wien.

STATNIA , maszynowo-chemiczna” Try-

buna Obywatelska” byla interesujgca nie

tylko pod wzgledem wizualnym, nie tylko
i . ze wzgledu na bardzo zywag i mimo po-
sx:edmc-twa techniki, w gruncie rzeczy bezposred-
nig rozmowe obywatela z dzialaczami szczebla cen-
Fralnego. Zaréwno bowiem przemyst chemiczny, jak
i maszynowy, produkuja nie tylko wielkie turbiny
czy rbéznego rodzaju wibkna syntetyczne, ktérych
nazw nawet spamieta¢ nie sposéb. Oba te przemy-
sty wytwarzajg wiele drobnych rzeczy niezbednych
dla normalnego funkcjonowania gospodarstwa do-
mowego. Okazja wiec byta nie tylko do chwalenia
sie¢ ale i do ponarzekania. Tymeczasem, i to jest god-
ne uwagi, telewidzowie-uczestnicy ,,Trybuny Oby-
watelskiej” nie uchylajgc sie od pytan szczegoélo-
wych jak np. dlaczego zaréwki sg zlej jako$ci, na co
zreszta nie doczekali sie odpowiedzi, wyszli z szer-
szej plaszczyzny. Udowodnili, ze doskonale zdaja
sobie sprawe z tego, iz dobre funkcjonowanie prze-
mysiu  chemicznego i maszynowego decyduje o
miejscu Krajl} we wspéiczesnym Swiecie, o tym,
ze Kx_*a_J szybciej i sprawniej umacniaé bedzie swo-
Je miejsce w Europie i $§wiecie pod wzgledem po-
stepu technicznego i nowoczesnej mys$li technicz-
nej. Pytano wiec i o matlolitrazowy samochéd do-
stepn.y dla przecietnie zarabiajacego czlowieka, o
tani i dobry telewizor, ale takze i o plany rozv:/0—
Ju przemystu chemicznego j maszynowego.

Z odpowiedzi wynikalo, ze oba
skonk}'etyzowana wizje przyszlosci zaréwno jesli
<_:hod.z1 o px"zy‘slowiwowe juz kolo zebate i éyrubki
jak io wibkna syntetyczne i zwykle Srodki d-(;
prania. Ng samych bezposrednich odpowiedziach
sie nie konczy. Wiele pytan skierowano do insty-
tutow b:indlawczych, do producentéw, ktorzy na ich
podstawie bedag mogli, biorgc pod uwage i inne

resorty maja

_elementy, zorientowaé sie w zyczeniach odbiorcy
i poj:rz_ebach rynku. Bez przesady mozna powie-
dzie¢, ze ,Trybuna Obywatelska” statla sie juz w

Kraju instytucja potrzebng i niezbednsg.
Henryk KAWKA
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Z duzq satysfakcjg i zadowoleniem Klub
Polski NO TO CO w ramach swej dzialal-
nosci kulturalnej prezentuje we Franciji
Panstwowy Zespélt Piesni i VM A-

ZOWSZE” — w niezapomnianych spektak-

Tanca

lach, na ktérych przez scene przewija sie
1200 pieknych i
a 110 artystéw przedstawia wszystkie regio-
ny Polski, petne swoistego uroku. ,,MAZOW -

kolorowych kostiumdw,

SZE” nie potrzebuje reklamy, jest ono $wiet-

nym ambasadorem Polski we wszystkich

krajach, do ktorych zawita.

Skladamy podziekowanie Polskiej Agen-
cji Artystycznej ,,PAGART”, Ze zgodzila sie
za posrednictwem NO TO CO udostepnié
publicznosci we Francji ten piekny spektakl.

Dyrekcja Generalna NO TO CO
Jean-Pierre i Frédéric SKWARA
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LE BALLET NATIONAL DE POLOGNE

MAZIOWSZE

un débordement de couleurs
de mouvement, et de charme....

TOULON

,,OPERA DE TOULON” Quvertu-
re de la Location: 27 Mars
10 a 30 fr. Tel:
?

MERCREDI
29 MARS 20H.30 Prix des Places:

92.70.78

AIX-EN-PROVENCE

,REX CINEMA THEATRE”
Cours Mirabeau

LOCATION: aux heures habituel-
les au théatre

43,
JEUDI
30 MARS 21H.30

CANNES

SAMEDI
l-er AVRIL 20H.30

DIMANCHE
2 AVRIL 14H.30

& 20H.30 heures habituelles au casino.

CASINO DE CANNES OUVER-
TURE DE LA LOCATION: aux

MERCREDI ,PALAIS D'HIVER de LYON” —-
5 AVRIL 20H.30

DE LA LOCATION: 1l-er Mars
Tél: 24.52.15 a I’Agence ,,POLO-

JEUDI
6 AVRIL 20H.30 NIA” 26, Cours Vitton a partir du
15 a

VENDREDI
7 AVRIL 20H.30

28 février. Prix des Places:
30 fr.

DIJON

, THEATRE MUNICIPAL” — LO-
CATION: aux heures habituelles
au théatre.

SAMEDI
8 AVRIL 20H.30

DIMANCHE
9 AVRIL 14H.30
‘& 20H.30

LUNDI G
3 AVRIL 14H.30
& 20H.30
149, Bd. Stalingrad. OUVERTURE &
(e
E
ot

o|qrio

BUREAU de PARIS: 69, Place de la Réunion — PARIS 20e
Tél.: 3661896

a

CLUB de POLOGNE

CLUB N° 787 Loi 1901
mm,mmmmwmmmm
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POLSCY ARTYSCI

NA NORDZIE

OCHOWAL WIERNOSCI

LODZIENCZE)J

ASIJI

mlodym wieku kazdy
nieomal czlowiek pro-
buje sil na polu twor-
czos$ci artystycznej. Je-
dni ukladajg Dpoezje,
drudzy usiluja pisa¢ powiesci lub
utwory dramatyczne, jeszcze in-
ni rysuja lub maluja. Za_zwyczaJ
po osiagnieciu wieku doJ_rz?lego
Jjudzie biora z tymi miodzienczy-
mi zamilowaniami rozbrat. Wie-
lu jest powotanych, a ma%o'wy—
branych. Twarde wymogl zycla
zabijaja u wiekszosci ludzi zdol-
noéé do marzen. W kieracie ciez-
kiej, codziennej pracy prz_ytlaCZa-
jaca wiekszos¢ ludzi traci z oczu
sztuke i = piekno, i koncentruje
swoja uwage na zapewnieniu so-
bie i swoim najblizszym mozli-
wie mnajlepszych warunkOw ma-
terialnych. Bywaja jednak natu-
ry wyjatkowo odporne na Przy-
tepiajacy wrazliwo$é i pustosza-
cy wyobraznie walec ppwget_i—
nioéci. Takie natury sta)g zyciu
okoniem i nie daja sobie wy-
drzeé umilowania sthki. Nawe}
je$li nie moga jej 'plelggnowac
zawodowo, nawet je$li nie przy-
nosi im ona zadnych korzySci ma-
terialnych, takie natury przez
cale zycie dochowuja wiernosci
swojej mlodocianej pasji. Do’ta}—
kich natur zalicza sie wilasnie
dzisiejszy nasz rozmodéwca — Ste-
fan Stonczewski z Oignies (Pas-
de-Calais).
— Od najwczesniejszego dzie-~
cinstwa czutem wielki pociag do
sztuk plastycznych, a zwtlaszcza

do malarstwa i rysunku — moO--

wi Stefan Stonczewski. — Pamig-
tam, ze rysowalem juz zawzigcie
w p"rzedszkolu. Pamietam takze,
Ze wysoko cenil mMmoje rysy,nk:z
dyrektor szkoly podstawowe], do
ktérej poiniej uczeszczatem. Raz
— bylem jeszcze wtedy w ygdneg
> nizszych klas — tak mu jeden
> moich rysunkow przypafit do
gustu, ze poszedt go pokazaé ,,du-
Zym” uczniom. Jako, maly chio-
piec malowatem takze’ akyjqrele.
Poéiniej rysowatem rowniez tu-
szem. Jak widzicie, ta pacholqg‘a
namietnos$é nie odstt}pzla mmnie,
choé od tamtych czaséw uplyneto
wiele wody. Mimo iZ przekroczy-
tem juz trzydziesty «_:’zwarty rok
zycia — wurodzilem sie w 7. 1937
— maluje i rysuje z takim sa-
mym (a moze nawet jeszcze wigk-
szym) zapatem jak w latach dzie-
cinstwa.

__ Dlaczego param sie nadal
malarstwem i 'rysunk_iem? ”Bo
znajduje w tym p'rzyjem'nosc.“
odprezenie — ciagnie po chwill
dalej Stefan Stonczewski. — Bo
moge braé udziat w ‘wystawach,
eksponowaé¢ swoje obrazy, uwra-
sliwiaé mimi ludzi ma ‘piekno. A
takze i z tej przyczyny, zZe dzig-
ki tym obrazom i rysunkom stojq
przede mnaq otworem ciekawe
kursy artystyczne organizowane
przez ministerstwo oSwiaty. Mam
poza soba kilka takich kurséw.
Odniostem z nich rzetelny poZy-
tek. To wilasnie na tych kursach
zapoznalem sie =z historiq sztu-
ki. Duz2o zawdzieczam takzZe ko-
legom, to znaczy okolicznym ar-
tystom-amatorom. Rozmowy =z
nimi niejednokrotnie zapltodnily
moja wyobrainie. MozZe zacieka-
wi was fakt, ze jednym =z tych
moich artystycznych kompanéw
jest wybitnie zdolny artysta po-
chodzenia polskiego z Ostricourt,
- Jozef Goluch, ktory uprawia ma-
larstwo abstrakcyjne i ktorego
twérezo$é zaprezentowaliScie wW
waszym piSmie pod koniec ubie-
glego roku?).

Stefan Stonczewski szczegol-
nie ceni dwoéch wybitnych arty-
stow francuskich, mianowicie
malarza i rzezbiarza Augusta
Renoira, ktéry zyl w latach
1841—1919 i byl jednym =z giow-
nych przedstawicieli impresjo-
nizmu, oraz znakomitego portre-
ciste i plakaciste Henri de Tou-
louse-Lautreca (1864—1901), kto-
ry unieSmiertelnil siynny pary-
ski teatr rewiowy .. Moulin-
-Rouge”.

— Ja, w odrdéinieniu od Golu-
cha, nie mam do abstrakcji'p'rze—
konania — tlumaczy. — Jestem
zwolennikiem realizmu, dgze do
prawdziwego odtworzenia rzeczy-
wistodci, maluje obrazy konkret-
ne i staram sie je nasycaé fra-
pujacymi szczegdtami. Kocham
rzeczy piekne. Co jest piekne?
Piekny moze bycé krajobraz gér-
niczy. Piekny moze byl karp.
Piekniem tchna takzZe obrazy da-
wnych mistrzow, i dlatego lubie
je — dla wprawy — kopiowad.
Czy maluje codziennie? Nie. Nie
zmuszam sie do pracy. Do pedz-
la czy do otéwka zabieram siec
tylko wtedy, kiedy nawiedza
mnie tak zwane natchnienie, to
znaczy wtedy, kiedy jaki§ temat
natarczywie dobija sie do mojej
wyobrazni. Ale nigdy mie rozsta-
je sie ze sztuka ma diugo.

Pierwsze préby ceramiczne Stonczewskiego pozwa-
laja sie spodziewaé od niego ambitnych dokonan.

Stonczewski s’occupe aussi d’art céramique. Comme
on constate, ses poteries ne manquent pas d’agrément.

Stefan Stonczewski.

Ostatnio - Stefan Stonczewski
jal sie ceramiki i rzezby. Pierw-
sze jego proby ceramiczne i rzez-
biarskie sg bardzo interesujaée
i pozwalaja spodziewad sie w
przyszlosci ambitnych dziel. Je-
go wyroby ceramiczne byly juz
wystawiane.

— Nie jestem  prawdziwym
gornikiem, ale pracuje w biurze
kopalnianym i dlatego przystu-
guje mi prawo uczestniczenia w
Salonach Goérnika ?) — wyjasénia
nasz rozmoéwca. — Z prawa tego
od lat juz skwapliwie korzystam.
Wystawiam na tych ekspozycjach

obrazy, rysunki, no i od niedaw-

na takze i ceramike. Za rysunki
otrzymalem juz  kilka nagréd.
Na ostatnim Salonie Goérnika
przyznano mi nawet pierwsza
nagrode w dziedzinie rysunku.

W $Slady Stefana Stonczew-
skiego zaczynaja wstepowaé je-
go dwaj synowie, Pascal i Filip.
Rwg sie do pedzla i olowka. Czy
oni takze potkneli bakcyla sztuki
na dobre?

1) O Joézefie Goluchu pisalisSmy w
numerze 49/737 z 5.XII1.1971 r.

%) Salony Gornika sg to wystawy
urzgdzane co trzy lata przez dyrek-
cje poéinocnego zaglebia weglowego.
Sktadaja sie na nie obrazy, gwasze,
rysunki, rzezby, Wyroby ceramiczne
i fotogramy bedgce dzietem gorni-
koéw i innych pracownikéow kopaln
Pas-de-Calais i Nordu.

26 marca 1972 r.

Stonczewski celuje w rysunku. W Salonach Gornika
wzigl juz za rysunki szereg nagrdod. Oto jedna =z nagro-
dzonych prac — ,,Rzeka na Nordzie’.

Stonczewski excelle dans le dessin. Cette délicate ,,Ri-
viére du Nord” lui a valu d’obtenir un prix au Salon
du Mineur de Douai.

Utalentowany artysta-amator z Oignies lubi dla wpra-
wy sporzadzac¢ kopie obrazéw dawnych mistrzow. Wier-
ncs¢ jego kopii $wiadczy o doskonalym opanowaniu
przezen techniki malarskiej.

Histoire de se faire la main, Stefan Stonczewski aime

a copier les oeuvres des malitres d’autrefois.

UN DESSINATEUR ACCOMPLI:
STEPHANE STONGZEWSKI D’OIGNIES

OUS les hommes naissent
l poetes. Les enfants, c’est
bien connu, sont souvent
de trés grands artistes. Adoles-
cents, la plupart des hommes
composent des vers, s’essaient a
écrire des romans ou des piéces
de théatre, pratiquent le dessin.
la peinture ou la musique. Tous
les hommes _naissent artistes,
mais tous les hommes ne le de-
meurent pas. I1 y a beaucoup
d’appelés, mais peu d’élus. ,L’en-
fant est a Dlartiste ce qu’est
Kim, conquérant de villes en
songe, a Timour: au réveil, 'em-
pire a disparu” — écrit André
Malraux dans ,.Les Voix du Si-
lence”. L’art des enfants — dit
aussi le romancier de ,La Con-
dition humaine” — , meurt avec
leur enfance”. Quant aux velléi-
tés artistiques qui nous habitent
dans l’adolescence, dés que nous
atteignons l’age adulte, la vie les
annihile. Les servitudes que
secréte le quotidien dévastent
notre imagination et émous-
sent notre sensibilité. Mais heu-
reusement pour'le genre humain,
il est des natures qui savent te-
nir téte a la vie et qui refusent
de se laisser déposséder de leur
inclination pour le beau. Méme
s’ils ne peuvent pas cultiver l’art
profesionnellement, méme si I’art
ne leur procure aucun avantage
pécuniaire, de telles natures lui
gardent fidélité. Stéphane Ston-
czewski d’Oignies (Pas-de-Ca-
lais), a qui nous venons de ren-
dre visite. fait justement partie
de ces natures-la.

— L’histoire de ma dévotion
pour le beau se confond avec
celle de ma vie — dit-il. — Des

ma plus tendre enfance, j’éprou-
vais une grande attirance pour
les arts graphiques. Je crayon-
nais déja force griboullages a
P’école maternelle. A 1’école pri-
maire, mes dessins étaient fort
p_risés du directeur: je me sou-
viens gu’un jour, il alla montrer
une de mes ,,0oeuvres”’ aux grands.
Vous pensez si j’étais fier! Mais
Jé ne me contentais pas de des-
siner. Je peignais aussi des aqua-
relles. Et par la suite, je me suis
mis a faire des dessins a l’encre
de Chine. Comme vous "pouvez
le constater, bien que depuis ce
temps-la bien de l’eau ait coulé
sous les ponts — je vais déja
sur mes trente-cinq ans — Jje
n’ai pas renoncé a l’art: au con-
traire, je garde a la peinture et
ablll dessin un attachement dura-
e.

— Pourquoi est-ce que j’oceu-
Pe mes loisirs a peindre et
a dessiner? Tout simplement
parce que je prends plaisir a
fgxire de la peinture et du des-
sin. Et puis parce que ces acti-
vités me délassent. Parce qu’el-
les me permettent d’exposer, de
sensibiliser autrui au beau et de
suivre les stages artistiques or-
ganisés par le ministére de I'E-
dqcatxon nationale. Oui, j’ai déja
fax’ti de tels stages et je Ppuis dire
qu ils . m’ont beaucoup profité.
C’est justement au cours de ces
S}tages que je me suis initie a
Phistoire de l’art. Je dois aussi
beaucoup & mes amis, c’est-a-

Suite page 14
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TAKI TEATR

BEDZIE MIAL LUBLIN

l Dokornczenie ze str. 3 }

sztuke Claire-Lise Charbonnier, z ktorg
wspolnie prowadzi od dziesieciu lat zespot
teatralny. Od niedawmna zespo6} zainstalowal
sie w nowym gmachu. Guy Kayat jest jego
dyrektorem-animatorem. Dzigki aktywnosci
i dynamizmowi p. Kayata teatr w Malakoff
stal sie waznym os$rodkiem zycia artystycz-
nego w okregu paryskim.

— W Lublinie zastalem bardzo dobry ze-
sp6l. Staralem sie jednak zmienié styl gry,
ktory uwazalem za zly, przypominajgcy teatr
Stanistawskiego i ekspresjonizm niemiecki.
Ale z zespolem dobrze sie pracowalo no i
mozliwosci teatru w Polsce w sensie ogdélnym

= -

Ponad sala przesuwa sie¢ ruchomy pomost, przy pomocy Kiérego mozna dokonywaé przeksztalcania sali

sg bardzo duze. Ludzie maja pasje teatralna,
aktorzy pracuja inteligentnie.

Dowiadujemy sie, ze kontakty obu teat-
réw: ,,Théatre 717 w Malakoff i Paanstwowe-
go Teatru imienia Juliusza Osterwy w Lu-
blinie sa juz dos¢ dawne. We Francji prze-
bywal dyrektor lubelskiej sceny Kazimierz
Braun. Zaczela sie wymiana aktorow, zacze-
la sie (dzieki ,,Rézowej r1o6zy”) wspoélpraca
programowa, a zaczal sie ma rowniez i wy-
miana przedstawien. Jeszcze w tym roku na
wiosne ma przyjecha¢ do Malakoff teatr lu-
belski z jednym ze swych spektakli. W tej
chwili na deskach ,,Théatre 717 wystepuje
Polka Elzbieta KosSlacz. Zobaczymy ja w
,,Antygonie”.

No i podczas tych wszystkich spotkan, wi-
zyt, rewizyt, ktore notabene mialy zawsze
charakter nie tylko przyjacielski, ale przede
wszystkim  zawodowy, moéowiono wiele o
gmachu teatralnym. Lublin ma bardzo lad-
na sale w zabytkowym gmachu przy ul. Na-
rutowicza. Ale jest ona juz za mala dla obec-
nych potrzeb miasta liczacego okoto 250 ty-
siecy mieszkancow. Jest jeszcze kilka innych
sal widowiskowych, wsrod nich stary teat-
rzyk na Starym Miescie, wykorzystywany
ciggle na potrzeby kina i czekajacy na przy-
wrécenie go — kiedys — do dawnej swiet-
nosci. Ale to wszystko nie wystarczy. Lu-
blinowi jest potrzebna wielka sala widowis-
kowa odpowiadajaca wymogom teatru kon-
ca XX wieku. No i podczas rozmow ludzi obu
teatrow — Lublina i Malakoff — nasunal sie
pomysl, aby wykorzysta¢ plany gmachu, tak
bardzo udanego, jakim jest wiasnie teatr w
Malakoff. Francuscy przyjaciele zapropono-
wali udostepnienie pelnej dokumentacji i do-
radzili, zeby nie szukac innych rozwigzan.
Ich gmach — jego rozwigzania wexynetrzne,
maszyneria, zaplecze, pomieszczenia dodat-

Gu)" Kayat méwi o teatrze z pasja nowatora: Tam
gdzie nie ma poszukiwan — tam nie ma teatru

wystepuje Elzbieta KoSlacz (na
pierwszym planie), Polka z Francji, Kktora staje sie
teraz rowniez wielka entuzjastka miasta Lublina

W ,,Antygonie”

Foyer teatru. Mieszcza sie tu rowniez sale zebran

kowe takie jak sala zebran, sale wystawo-
we — wszystko zdaje Swietnie egzamin. Do-
bra architektura, funkcjonalnosé, a jedno-
czesnie — dzieki nowoczesnosci — stosun-
kowo niskie koszty budowy.

Decyzja zapadia. Lublinianie zapalili sie do
sprawy i w glebokim przekonaniu, ze robig
dobra rzecz dla swego pieknego miasta zwré-
cili sie do wladz centralnych. Warszawa daia
zgode. No i teraz trzeba juz zaczg¢ realizo-
waé¢ wielki zamiar.

Przerwa sie konczy. Aktorzy wracajg na
scene. Guy Kayat zegnajac nas dodaje jesz-
cze:

— Ale w Lublinie gmach bedzie dwa razy
wiekszy. W tym gmachu widownie przysto-
sowuje sie do potrzeb. Pomiesci¢ moze ona
do 800 ludzi. W wersji najczesciej stosowa-
nej miesci ona okolo 500 oséb. W Lublinie
powstanie sala dla poltora tysigca widzow.

Po odejsciu Guy Kayata nie zostaliSmy sa-
mi. Towarzystwa dotrzymywal nam, udzie-
lajac ciagle nowych, bardzo ciekawych infor-
macji o swym teatrze, asystent rezysera
Claude Berche. (On tez juz byl w Lublinie).
Podeszly do nas réwniez dwie mlode ko-
biety, ktéore w czasie proby przystuchiwaty
sie w skupieniu uwagom mniezmordowanego
Guy Kayata. Okazalo sie, ze sa to aktorki
teatru im. Osterwy w Lublinie.

— PrzyjechalySmy dzisiaj w nocy do Pa-
ryza. Nie na dlugo, bo wracamy do Lublina
na premiere, ale mimo to warto bylo przyje-
chaé¢. Tutaj sie dobrze pracuje.

P. Ewa Kania i p. Ewa Wolff sa stosunko-
wo krotko w lubelskim teatrze. Ale i o mies-
cie, i o teatrze, w ktérym pracuja, mowig z
entuzjazmem. Sg juz prawdziwymi lublinian-
kami, kochaja to stare, urocze miasto i en-
tuzjazmuja sie perspektywa budowy wspa-
nialego gmachu teatru. Powstanie on w Ale-
jach Ractawickich, na rogu ulicy Grottgera.
Budowa ma sie zaczga¢ niedlugo. .

Stuchamy obu milych Ew ze szczerym
wzruszeniem. Patriotyzm lokalny jest zawsze
ujmujgcy. Bardzo ujmujacy jest rowniez ich
entuzjazm, rados¢, ze Lublin bedzie mial tak
piekny teatr. Rados$¢, entuzjazm i lokalny pa-
triotyzm urodziwych przedstawicielek Lubii-
na podziela w peilni nizej podpisany, ktory
jest réwniez lubliniakiem i ktéry wraz ze
wszystkimi mieszkancami swego rodzinnego
miasta czekaé¢ bedzie z niecierpliwoscia na
moment wzniesienia w Lublinie nowego
teatru.

Tadeusz DOMANSKI

W kabinie filmowej gotowe do pracy trzy projek-
tory. Wszystkie pomieszezenia sa obszerne. Urzadzo-
no je nowoczesnie, celowo i bardzo praktycznie.

i wystawowe. W tej oto sali jest Swietna akustyka
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Upiekszanie skrzyni
skromna i jednobarwna.
kwiatowymi. Z czasem przyjelo sie malowanie na licu L
bogato wypelnionych wzorami lisci lub kwiatéow. Skrzynie w latach miedzy- -
wojennych zastapiono komédka sluzaca jednocze$nie jako oltarzyk domowy

wyprawowej przeszlo cala ewolucje. Poczatkowo byla
Pod koniec XVIII w. zaczeto ja zdobi¢ motywami
i wieku kwadratow

1zba codzienna. Poza widocznymi sprzetami stoi w niej warsztat tkacki i

kolowrotek.

Barwne talerze i

misy stluzyly nie tylko do uzytku codziennego ale takze jako

pzdoba na pieknie rzezbionej pélce-zlobku wiszacej nad drzwiami do komory

~ KSIEZAKACH

PELIKANY W HERBIE @ OKNA TYLKO KU ‘SLOI:ICU
® ..GWIOZDY” i ,,TASIEMKI”" @ WYCINANKI @ MA-

LOWANE MEBLE @ SWATY @ STROIJE i

FARBY @

TAJEMNICE LECZNICZE @ CO GROMADZI MUZEUM

: REGIONALNE

OWICKIE lezy w dolinie rzeki

L Bzury i jej doptywow. Krajo-
braz, jak na Mazowszu, row-

ninny, z niewielkimi wzniesie-

niami wydm piaszczystych, kepkami

drzew na polach, malymi zagajnikami
i ubozuchnymi lasami. Na potudniu po-
wiatu dwa jeziora: Rydwan i Okret.
W XIw. ksigzeta mazowieccy wznie-
§li, w miejscu okalanym wylewiskami
i bagnami Bzury, grod warowny. Obok
grodu powstala osada ,Eowisko”. Le-
genda glosi, ze nazwa wywodzi sie od
miejsca, gdzie przyjezdzano na lowy.
A moze polowy? Ktoz to dzi§s potrafi

dowie$é¢, jak bylo osiemset lat temu.
Faktem historycznym jest natomiast
nadanie Lowiczowi w XIII wieku

praw miejskich. Za herb przyjal Lo-
wicz dwa pelikany szarpigce swe pier-
si.

Wies§ lowicka bierze swéj poczatek w XII
wieku. W wieku XIV Eowickie liczylo juz
96 wsi, a w XVI wieku — 130. Zniesienie
panszczyzny w latach 1820—1838 przyczynito
sie¢ walnie do podniesienia dobrobytu miej-
scowych gospodarzy. Stopniowo wzrasta

zamozno$é, i stopniowo zmienia sie kra-

Obrazéow Swietych wisi nie

mniej niz w izbie paradnej. Belkowanie zdobia kody i gwiozdy. Zamiast ,spajaka” zwisaja z sufitu krétkie lancuchy

zrobione z kolorowej slomki i barwnych két papierowych.

Nakrycie l6zka utkane z welny o kolorze pomaranczowym

W LOwICZuU?

jobraz_ wsi. Nikna stare ulicowki, a nowe
formuja sie¢ w dlugie rzedy ciagnace sie
na przestrzeni od jednego do trzech kilo-
metréw. Chalupy stawiano frontem 1lub
szczytem do drogi.

W XVIII wieku zagroda Ksiezaka
(nazwa od Ksiestwa Fowickiego, ktéra
ta ziemia nosita od XVI w.) skiadala
sie z dwuizbowej chaty z komors,
stajni z szopa dla inwentarza, lamusa
na produkty rolne i sprzet, stodoty
i ziemianki, w ktoérej przechowywano
plody ziemne. Spotykalo sie tez za--
grody, gdzie pod jednym dachem cha-
tupa 1aczyla sie ze stajnig. Polozenie
zagrody byto uzaleznione od uktadu
w’si. Je$§li wie$§ biegla z poludnia na
poéinoc lub odwrotnie, to zabudowania
byly polaczone wspélnym dachem. Je-
§li natomiast wie$ ciggnela sie z za-
chodu na wschéd, to zagroda miala
zabudowe luzng. Kazda wie§ miala
kilka studzien.

W sto lat po6zniej obejscia maja
zupelnie inny wyglad. Dominuje ,0-
kélnik” — czworobok obudowany cia-
sno chatupa dwuizbowg i dwukomoro-
wa, stajnia, chlewem, stodola, piwni-
cg, szopa-drwalnig, lamusem. Do ta-
kiego obejscia mozna sie byto dostac
tylko przez bramy od drogi i z pola.
Te bramy zbijano z zerdzi wykancza-
nych postaciami zwierzat lub ptakow.
W kazdym gospodarstwie byla studnia
z zurawiem wzglednie kolowrotem.

Chalupy lowickie majg okna zwro-
cone zawsze na poludnie. W XVIII
wieku zewnetrzne biale §ciany domow
malowano w stylizowane, kolorowe
drzewka. W drugiej polowie XIX wie-
ku $ciany frontowe majag barwe cha-
bru, natomiast okiennice maluje sie W
geometryczne wzory lub kwiaty. Drzwi
do chaty nierzadko rzezbione. We wsi
Lazniki rzeZbiarz Jan Golis ozdabial
drzwi plaskorzeZbami o motywach 1i§-
ci i kwiatéw w kolorach: zielonym,
fioletowym, pomarahticzowym.

Wnetrze izby lowickiej poczatkowo
malowano w réznobarwne stylizowane
kwiaty. Dopiero w polowie XIX wie-
ku, gdy na wie§ dotart glansowany
papier, zaczela sie era wycinanek-na-
klejanek. EXowiczanka zdobila swoje
izby: ,,gwiozdami” — na bialym okra-
glym kole z papieru nalepiane rézno-
kolorowe bukiety kwiatow; ,tasiem-
kami” — czyli prostokatnymi pasami
bialego papieru, zakonczonymi fredzla,
na ktérym mogg byé naklejone kwia=
ty, zwierzeta, ptaszki; , kodami” — pa-
sami prostokatnymi o réznej szeroko$-
ci, w uktadzie poziomym, zdobionymi
tak jak gwiozdy i tasiemki.

W latach trzydziestych obecnego stule-
c¢ia powstata wycinanka azurowa. Zapo-
czatkowata ja Fransiszka Burzynska ze wsi
Bledow. Gwiozdami i kodami strojono
dwustronnie belki sufitu, tasiemki zawie-
Szano ma Scianach miedzy obrazami S$wie-
tych. Miedzy oknami, najcze$ciej nad piek-
nie snycersko zdobiong tawg oraz
nad drzwiami do komory wisiaty duze
kody =z realistycznymi scenkami rodzajo-
wymi orki, wesela, zniw. Poza wycinan-
kami sufit izby zdobit pajak kunsztownie
wykonany =z kolorowej wi6czki, stomek
1 wydmuszek jaj. Ceramika lowicka jest
tak samo barwna jak wycinanki. Poczat-
kowo kolorowo malowane talerze i misy
stuzyly potrzebom codziennym, z czasem

Sr::jly sie ozdoba kredensu w izbie parad-



F.owickie stynelo rowniez z picknie
zdobionych mebli. Skrzynie, lawy, kre-
densy, 16zka byly nie tylko rzezbione
ale i malowane. Szczegélnie pieknie
zdobione sa kredensy i skrzynie. Te
ostatnie z jednobarwnych czerwonych
lub ciemnoceglastych, okolo roku 1850
zaczeto pokrywaé politurg albo farba
w odcieniu wiSniowym i jasnobrazo-
wym, a lico i wieko ozdabiaé motywa-
mi kwiatowymi malowanymi w bliz-
niaczych kwadratach. Podanie ludowe
glosi, ze kiedy w izbie zjawial sie chlo-
pak szczegéblnie pannie mily, ta prosi-
la go o pomoc przy wietrzeniu stro-
jow lezgcych w skrzyni. Przy trzecim
pasiaku chlopak sie lamal i szybko
slal swaty do bogatej panny. Niestety,
od lat trzydziestych XX wieku piekne
skrzynie wychodza z uzycia a ich miej-
sce zajmuja komodki, ktoére pelnig
funkcje skrzyn i stolow-oltarzykow.
Taki stot-oltarzyk okryty koronkowym
obrusem i zastawiony figurkami Swie-
tych stal w kazdej izbie paradnej.

Wie$S lowicka darzy kultem $§w. Jana
Nepomucena, ktéry chroni przed utonie-
ciem. Figurki §wietego, rzezbione przez
ludowych twoércéw, miedzy innymi Jana
Pazgiera ze Zlakowa Borowego, Kacpra
Kotaczynskiego z Retek, a czesto przez
anoniméw, umieszcza .sie przy drogach
przyrzecznych, nad strumykami, obok mo-
stké6w. W Muzeum w Eowiczu znajduje sie
figura Matki Boskiej Skepskiej, ktorej
plaszcz wykonano ze wszystkich rodzajow
zb6z. Tamze mozZna obejrzeé figurki Ksie-
zaké6w wykonane przez Stanistawa Szew-
czyka ze Zlakowa KosScielnego i Anzelma
Kotlarskiego ze wsi Roézyce.

Tkaniny i ubiory lowickie to roz-
dzial sam w sobie. Ludowy stroj lo-
wicki powstal w ostatnich latach XIX
wieku. Jednobarwny Iniany, poéZniej
welniany, zmienial sie stopniowo w
dwukolorowy aby w koncowym efek-
cie zalénié gama barw teczy. Ze roz-
woj tkactwa trwa nadal, §wiadcza eks-
ponaty w muzeum. Barwne sg welniaki
kobiet, barwne sg wyszywania koszul
meskich przy kolnierzach, krawaty,
przody dziewczecych bluzek i mankie-
ty, a takze pokrycia poScieli. Barwna
jest nospa czyli wierzch podpinki na
pierzyne, jak réwniez wstawki biatych
jak $nieg podpinek poduszek.

Powiczanka barwi welne i len
barwnikami ro$linnymi, ktére hoduje
w swoim ogrodku, zbiera na lgce i w
lesie. Przy barwieniu postuguje sie
czarnym bzem, luskami stonecznika,

Dokoriczenie na str. 14
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Zdjecia — Andrzej RADOMINSKI

Fragment dziedzinca zwanego ,,0kolnikiem” w zagrodzie ze wsi Zilakéw Borowy zbudowanej w koncu XIX w. Na
dziedzinieec mozna sie dostaé przez brame lub drzwi z sieni domu. Nizej od lewej: ul figuralny — ,,pastuch’”. Kuchnia
ozdobiony

polaczona z piecem stojacym w tej samej izbie. Snycersko

malowany kredens

kolorowa

ceramika
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@.Zadania nowo wybranego Sejmu

Jeden z kandydatéw na po-
sla w wyborach do Sejmu —
prof. dr A. Eopatka wyglosil
prelekcje w Klubie Sprawo-
zdawcow Parlamentarnych.
Profesor prawa, dyrektor In-
styt@itu Nauk Prawnych Pol-
skiej Akademii Nauk przed-
stawil niektére przewidywa-
ne prace ustawodawcze, kto-
re powinny stangé na forum
sejmowym. Oto kilka wypo-
wiedzi profesora ZIL.opatki: w
dziedzinie prawa konstytu-
cyjnego 1 administracyjnego
Sejm opracuje i wprowadzi
do konstytucji PRL zmiany,
ktére sga dyktowane potrzebg
rozwoju socjalistycznego pan-
stwa i socjalistycznej demo-
kracii. Do pilnych zadan pra-
wodawezych nowego Sejmu
nalezeé bedzie uchwalenie no-
wej ustawy o radach naro-
dowych oraz wprowadzenie
zmian w podziale administra-
cyvinym KXraju.

W zakresie szeroko rozu-
mianego prawa cywilnego na
pierwsze miejsce wysuwa sig
kcnieczno$§é rychltego uchwa-
lenia prawa pracy. Uchwalone

@ Pierwsze
szgbowce
calkowicie
z laminatu

W Bielsko-Bialskich Zaktla-
dach Sprzetu Lotnictwa Spor-
towego wyprodukowano ostat-
nio dwa nowe typy szybow-
cow: ,, Jantar” i ,,Orion”. Po
ukonczeniu lotow proébnych
nowe szybowce udostepnione
beda reprezentantom Polski
na zblizajace sie mistrzostwa
Swiata w Jugostowianskie]
miejscowosci Vrsac. Nowe
modele szybowcOédw prezentujg
sie znakomicie. ,,Orion” prze-
znaczony jest do startu w kla-
sie standard, a jego konstruk-
cja wykonana jest z drewna,
laminatu i metalu. Natomiast
,,Jantar” jest pierwszym pol-
skim szybowcem wykonanym
z laminatéw i charakteryzuje
sie czystymi aerodynamiczny-
mi liniami. Jego konstruktc-
rem jest inz. A. Kurbiel. ,, Jan-
tar” moze startowaé¢ w klasie
otwartej. Oba typy szybow-
coOw przeszly juz pierwsze lo-
ty probne, a piloci wyrazajg
sie o nich z duzym uznaniem.

@ 2300 starodrukow
na aukcji
w Bydgoszczy

W pierwszych dniach kwiet-
nia odbedzie sie kolejna auk-
cja antykwaryczna w Byd-
goszezy, w  salach zabytko-
wych $pichrzy. Zgromadzi ona
2300 starodrukow. Najstarszy-
mi sg dwa inkunabuly — uni-
kalne egzemplarze sztuki dru-
karskiej w koncu XV wieku.
Pierwszy o treSci religijnej,
wydrukowany zostal w 1491 r.
w Norymberdze i oprawiony
jest w skére. Drugi pochodzi
z 1495 r. wyd. w Wenecji.
Jest to dzieto filozoficzne To-
masza z Akwinu. Na kartach
sg liczne dopiski pierwszego
czyvtelnika tej ksigzki. Rary-
tasem sa takze: ksigzka Mar-
cina Cromera ,De origine et
rebus polonorum libris” —
Bazylea 1568 r. oraz dzielo
St. Hosiusa, wydane w Wied-
niu w 1551 r.

Nowos$cig gieldy beda zbio-
ry unikalnych nut, m. in. z
muzykg Moniuszki do utwo-
row Mickiewicza.

ma byé nowe prawo lokalowe,
odpowiadajgce perspektywicz-
nemu programowi rozwigzania
kwestii mieszkaniowej w Pol-
sce. W zwigzku z nowym ro-
zumieniem roli konsumpcji w
zyciu spotecznym 1 gospodar-
czym Kraju, niezbedne bedzie

umocnienie prawnych gwa-
rancji uzasadnionych praw
konsumenta. Nowego uregu-

lowania wymaga takze prawo
autorskie.

@ Nastepcy
Ropernika

Liceum w Toruniu noszace
imie Kopernika ma kontynuo-
waé tradycje wielkiego astro-
noma. Zalozono specjalny ga-
binet fizyczny, do ktorego za-
kupiono za 500 tys. zt nowo-
czesne mierniki pradu, komo-
re dyfuzyjng, model silnika a-
tomowego, horyzontarium, o-
brotowag mape nieba. Najbar-
dziej atrakcyjne urzadzenia
zlokalizowano na poddaszu
gmachu liceum. Jest to szkol-
ne obserwatorium astrono-
miczne z teleskopem ,,Uni-
tron” o 75-milimetrowym o-
biektywie, ktory umozliwia
200-krotne powiekszenie cial
niebieskich. Bogato wyposazo-
na zostata takze biblioteka ga-
binetu. Oproécz wartosSciowych
publikacji naukowych sa tu
wszystkie ostatnie wydawnic-
twa poswiecone Mikolajowi
Kcepernikowi.

@ Kobiety z wizygta

W przeddzien obchocdzonego
bardzo urcczysScie w Polsce
DNIA KOBIET, w dniu 8 mar-
ca br. Edward Gierek wraz z
premierem Piotrem Jarosze-
wiczem przyjeli grupe kobiet
reprezentujacych wszystkie
srodowiska spoleczne oraz za-
wodowe. Przemawiajac do
swych goséci — I Sekretarz
KC PZPR Edward Gierek po-
wiedzial miedzy innymi: A
wielka satysfakcja moge po-
.wiedzie¢, ze w okresie minio-
nych 14 miesiecy zrobiliSmy
sporo, aby w rozwiazywaniu
trudnych problemoéw kobiet
moglo sie mowié¢ nie tylko w
przededniu 8 marca”. W imie-
niu naczelnych wladz partyj-
nych powiedzial takze: ,,Na-
dal bedziemy sie zajmowac
rozstrzyganiem tych wszyst-
kich zagadnien, ktore utrud-
niaja zycie polskiej kobiecie.
Te kwiaty, ktore dzisiaj Wam
dajemy mniech beda wyrazem
uznania dla wszystkich ko-
biet w naszym kraju, ktore w
najciezszych dla narodu chwi-
lach zawsze przyjmowaly na
siebie obowiazki mnajtrudniej-
sze i potrafily im sprostaé na

@ Pomocdlarodzin
ofiar z Lubonia

Stan zdrowia o$miu ran-
nych, ktorzy przezyli ka-
tastrofe w Luboniu — syste-
matycznie poprawia sie, takze
dwdéeh najciezej poparzonych.
Do Poznania przybyia z oSrod-
ka w Polanicy ekipa lekarzy
wyspecjalizowanych w trans-
plantacjach skory.

Piekny przyktad kolezen-
skiej golidarno$ci daly kobie-
ty, zatrudnione w podcbnym
zakladzie przemysiowym —

W F.omzyhskich Zakladac
Przemysiu Ziemniaczanego
(woj. biatostockie). Rezygnu-

jac z tradycyjnych bonoéw to-
warowych i przyjecia z okazji
Dnia Kobiet postanowily cala
kwote przekazaé¢ radzie zakla-
dowej =zakladoéw w Luboniu
do rozdzialu miedzy rodziny
ofiar tragicznej eksplozji w
Luboniu.

u Edwarda Gierka

podziw Swiata. Byly zawsze
dzielne jako towarzyszki pra-
cy i zycia, jako matki wycho-
wujace dzieci, jako spoleczni;
ce. Za to wszystko serdecznie
im dziekujemy”.

Premier Jaroszewicz zapo-
wiedzial, ze w kregu zainte-
resowania rzadu i Sejmu znaj-
da sie takze te sprawy, ktore
w czasie spotkania zaprezen-
towaly przedstawicielki ko-
biet polskich.

® Troche wiecej
o polskim
samochodzie
popularngm

W czasie tzw. . Trybuny te-
lewizyjnej”, minister przemy-
siu maszynowego Tadeusz
Wrzaszczyk —- zakomuniko-
wal, ze samocho6éd malolitra-
zowy, popularny produkowa-
ny bedzie w Polsce od 1975 r.
w serii masowej, a docelowa
jego produkcja wynosié bedzie
rqocznie 150—180 tysiecy. Jest
to Fiat 126. Bedzie to sa-
mocho6d dwucylindrowy, 600
ccm, chtodzony powietrzem, o
wykorzystaniu 80% kubatury
wozu dla pasazerow i bagazu.
Min. Wrzaszczyk zapowie-
dzial. Ze cena samochodu
bedzie nizsza od popularnego
w Polsce ,, Trabanta”, co spra-
wi. ze znajdzie on masowe-
go odbiorce.

26 marca 1972 =,
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ZDANIEM

@ W Lublinie otwarto no-
wy hotel o 11 pietrach na
270 miejsc.

@ W Polsce przebywatl pre-
mier Bulgarii T. Ziwkow —
na rozmowach politycznyeh i
gospodarczych.

@ Fabryka Samochodow
Ciezarowych w Starachowi-
cach wypuScila 300-tysieczny
samochod.

@® Rozpoczeto budowe kana-
tu Biebrza—Narew o dlugosci
33 km.

@ Po raz pierwszy w Pol-
sce przeprowadza sie masowo
szczepienia dzieci przeciw o-
drze.

@ Przewodniczacym Rady
Glownej Naczelnej Organizacji
Technicznej, czyli stowarzy-
szenia polskich technikoéw i in-
zynierow, zostal prof. dr J.
Kaczmarek.

@ W Poznaniu b. wiezien
Dachau i Mathausen-Gusen ks.
biskup F. Jedwabski obchodzil
253-lecie sakry biskupiej.

@ Prelekcje w warszawskin
klubie dziennikarzy wyglosit
Claus von Bismarck, intendent
Westdeutsche Rundtunk W
Kolonii.

@ 13 tys. niewidomych znalazlo

zatrudnienie

W Kraju jest okolo 25 ty-
siecy niewidomych w tym
zrzeszonych w Zwigzku Spoi-
dzielni Niewidomych przeszio
13 tysiecy. Dzieki pomocy
Zwigzku moga pracowaé i
cxué sie spolecznie przydatni.
Zatrudnieni sg w 25 spbdi-
dzielniach, jak réwniez u sie-
biz w domu jako chalupnicy.
Niewidomi wytwarzajg gtow-
nie wyroby metalowe, elek-
trotechniczne (47 proc. pro-

W wuchwale VI Zjazdu PZPR z grudnia ub.-
roku maczelne stwierdzenie brzmi: ,Zasadni-
czym celem polityki spoleczno-ekonomicznej
partii jest systematyczna poprawa warunkow
bytowych, socjalnych i kulturalnych spoteczen-
stwa”. Nie trzeba byé ani naukowcem — eko-
nomista ani dziataczem politycznym, by zrozu-
mieé, ze jednym z podstawowych warunkow
takiej poprawy, zwlaszcza warunkéw byto-
wych czyli podwyzszenia stopy 2Zyciowej lud-
nos$ci, jest dostarczenie ma rynek dostatecznej
ilo$ci towarow, ktore ludnos$é pragnie mabyc.
Wobec tego za$, Ze przecietna rodzina polska
wydaje prawie 40% swego budzetu rodzinmego
na Zywnodé, a razem z uzywkami (alkoholem,
tytoniem, herbata i kawa) nawet polowe swe-
go budzetu, staje sie jasme, jak istotna role
odgrywa produkcja rolnicza w urzeczywistnie-
niu ambitnych zalozen. Zastanéwmy sie dzis,
Mili, przez chwile, czy istnieja wuzasadnione
przestanki, zezwalajace na optymizm w tej
sprawie.

Juz przeszlo rok temu w Polsce podjeto
wiele decyzji, ktérych wprowadzenie w 2zZy-
cie s‘p'rzyj'a tempu rozwoju produkcji rolniczej,
a wiec:

podwyzszono ceny, placone przez panstwo
wytwoércom za trzode chlewna, ktéra w Polsce
stanowi podstawe spo2ycia miesa. W S$lad za
tym poszto podwyzszenie ceny skupu mleka
i Zywca woltowego. Stworzono warunki, by rol-
nikom optacalo sie produkowaé i sprzedawad
panstwu; wreszcie od poczatku roku bieZacego
zostaly zniesione obowigzkowe dostawy pro-
duktéw rolnych; ustalenie zamiast nich odpo-
wiednio niZszego podatku przy jednoczesnym
zmniejszaniu progresji w podatku gruntowym
— to kolejna zacheta dla rolnikéw do zwiek-
szania produkcji. Zwlaszeza dla rolnikéw, po-
siadajagcych wieksze gospodarstwa.

Objecie od nowego roku wsi bezplatna opie-
ka lekarska stanowi dodatkowy element, sprzy-
jajacy zadowoleniu zainteresowanych z doko-
nanych zmian.

Wszystko to dalo pozZadane efekty. Przede
wszystkim wzrosto poglowie trzody chlewnej
(do 16 milionow sztuk) i wydaje sie, Ze w ro-
ku biezacym jeszcze bardziej wzros$nie. Po-

CAVVE DA

A Chyba przelom w rolnictwie
A Wiecej swin, mniej koni
A Chlopi inwestuja

twierdzenie tych statystycznych danych znaj-
duje kazda gospodyni, robiac zakupy w skle-
pie miesnym.

Jednakze zwiekszona podazZz jeszcze nie za-
dowala. Jak wiadomo, apetyt wzrasta w miarg
jedzenia. Nie chodzi tylko o ilo$é sztuk, ale
i o ilo$¢ i jako$¢é miesa. A tymczasem fachow-
cy obliczyli, 2Ze np. w Polsce w roku 1969 bylo
14,4 milionéw sztuk trzody chlewnej, a pro-
dukcja miesa wieprzowego wyniosta 1.309 tys.
ton. W tym samym czasie we Francji 10,6 mi-
lionéw sztuk dato 1.215 tys. ton. Innymi sto-
wy: Polska majac o 35% wiecej trzody chlew-
nej, uzyskala tylko o 8%0 wiecej miesa. Podob-
nie, jesli chodzi o wotowine.

Wynika z tego, Ze konieczne jest, by kazda
sztuka dawata wiecej miesa czyli chodzi o
zwiekszenie wagi tucznikéw. Prasa postuluje
poczynienie przez rzad odpowiednich krokoéw,
by producentom to sie oplacalo. W tym kie-
runku, jak wynika z regularnie ostatnio pu-
blikowanych informacji o pracach rzadu, ida
tez zamierzenia. M. in. dzialania zmierzaja do
uzyskania hodowli zwierzat o wysokiej war-
tosSci uzytkowej, do specjalizacji gospodarstw
indywidualnych, poszczegolnych rejonow i
miejscowosci itd. Odrebna sprawa — to kwes-
tia dalszego zmniejszenia ilo$ci koni w gospo-
darce chtopskiej. Jeden z publicystéw obliczyt
Ze pasza zuZywana przez 2,5 mln koni (tyle
ich byto w wub. r.) wystarczyla by na wykar-
mienie 3,5 mln. sztuk bydla lub 9 min Swin.
To kolosalne liczby. Wbrew rozpowszechnio-
nym pogladom, nie niedostatek traktoréw po-
woduje, ze tyle jest koni w Polsce, lecz kto-
poty transportowe, 3cislej brak odpowiedniego
samochodu dostawczego dla wsi.

Oczywiscie, nie wyczerpie, Mili, tematu, bar-
d;o, bardzo obszernego. Moglem tylko podkres-
lic pare spraw, chciatlem to zrobié, zbliza sie
przeciez wiosna. Jeszcze tylko dodam, zZe w
ub. roku chlopi kupili nieomal o polowe wie-
ciej maszyn rolniczych niz w roku poprzednim.
Taki _skok nieczesto sie zdarza. Swiadczy o
tym, ze rolnik chce i moze inwestowaé w swo-
je gospodarstwo. A takie inwestycje daja po-
Zadane efekty.

MARIAN

dukcji), i dziewiarskie (okolo
8 proc.). Polowa wyrobow
szczotkarskich w Kraju jest
dzielem rak niewidomych.
Specyficzne warunki pracy
niewidomych wymagaja sta-
lej opieki lekarzy oraz osrod-
kow rehabilitacji. Centralny
oSrodek rehabilitacji dla nie-
widomych zorganizowano nie-
dawno w Bydgoszczy. Istnie-
ja takze specjalne szkoly =z
internatami, w ktoérych nie-
widomi ucza sie zawodu.
Ziazd Delegatow Zwiazku
Spoéidzielni Niewidomych po-
stanowil do konca pieciolat-
ki zmodernizowaé warsztaty
spoétdzielcze i uruchomié no-
we oraz zwiekszy¢ zatrud-
nienie o 3 tysigce ludzi.

. ”Agent nr 1”7
na ekranach

Dzieje Jerzego Szajnowicza-
Iwanowa majg wyjatkowy
charakter. Byl synem Polki i
Rosjanina, ale czut sie — wy-
chowany przez matke — prze-
de wszystkim Polakiem. Dru-
ga jego ojczyzng stala sie Gre-
cja, gdzie mieszkat kilkanas$-
cie lat. Matka bowiem wy-
szla po raz drugi za maz za
obywatela greckiego. W cza-
sie wojny zainteresowali sie
nim Anglicy, a dokladniej wy-
wiad brytyjski. W ten sposob
nasz bohater stal sie w Ate-
nach , Agentem nr 1.

O Jerzym Szajnowiczu-Iwa-
nowie ukazala sie ksigzka
Stanistawa Strumph Wojtkie-
wicza pt. ,,Agent nr 1”7, ktora
wzbudzila ogromne zaintere-
sowanie czytelnikow. Ostatnio
zaczeto wysSwietlaé na ekra-
nach polskich kin film nakre-
cony wedlug scenariusza A-
leksandra Scibor-Rylskiego i
w rezyserii Zbigniewa Kuz-
minskiego. Wzbudzit on réw-
niez wielkie zainteresowanie
widzéw. Na premiere przy-
byla z Grecji matka bohatera
craz jego dwaj przyrodni bra-
cia. Rozmowe z nia zamiesci-
my w przyszlym numerze.
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RADYCJE WspOoli-
pracy polskiej moto-
ryzacji z wiloskg fir-
ma FIAT siegaja je-
szcze okresu przed-
wojennego, kiedy przemysl ten
byl w Kraju jeszcze w powija-
kach. Istniejace od 1931 roku
Panstwowe Zaktltady Inzynierii
montowaly a nastepnie produ-
kowaly samochody ciezarowe i
osobowe na podstawie licencji
stynnej wtoskiej firmy.

Po wojnie polski przem
motoryzacyjny rozwijal
przede wszystkim we wspoipr

7 ze Zwiazkiem Radzieckim
(samochody ,,Warszawa” i ,,Lu-
blin” na licencji radzieckiej)
oraz z Czechoslowacja (autobu-
sy ,,Jelez”), a takze na bazie
rodzimych konstrukcji. aj-
wieksza role w rozwoju pol-
skiego przemyvslu samochodo-
wego odegrata Fabryka Samo-
choddéw Osobowych zbudowarn
przed przeszlo 20 laty na war-
szawskim przedmiesciu Zeran.
W ciagu tego dwudziestolecia z
tasmy montazowej eranskiej

i ze onad p6l milio-
na samochodow

Przed piecioma laty zapadia

zja zakupu we Wloszec
licencji na samochod, ktory o-
trzymat nazwe ,,Polski Fiat
125 P”. Z ,,rodzing’” tych samo-
chod
szlos¢. Produkuje je juz w kil-

rersjach — ostatnio powstatl

i ambulans sa-

nitarny

Jeszcze w tym roku fe

na Zeraniu opusci s

,,Polski Fiat” wykonarn
mowienie zagraniczn;
biorcow. Od chwili produkcji
tych samochodow w koncu
1967 roku, a wiec w ciggu prze-
szlo h lat wyeksportowa-
no ich ponad 70 tysiecy sztuk,
co pozwolilo splaci¢ w calosci
— zar6éwno w walucie obcej, jak
i w zlotowkach — wydatki
zwiazane z zakupem licencji i
wyposazeniem zeranskiej FSO.

Dokoriczenie na str.

I1 v a cing ans, la Pologne achetait une licence
pour la construction en Pologne, de voitures Fiat.
Cette Fiat polonaise, la ,,125 P’ a atteint un haut
niveau technique et a su acquérir une réputation
de qualité sur les marchés étrangers. En quatre
ans plus de 70 000 voitures ont été exporté ce qui

permis de rentrer dans les frais causés par
I'achat de la licence et I'aménagement technique
de TI'usine de Zeran. Cette année la production
sera de 35000. On trouve la ,,Fiat 125 P’ sur les
routes de 26 pays d’Eurocpe, d’Asie, d’Afrique et
d’Ameérique du Sud. En France plus de mille voi-
tures ont été vendues et le succés remporté au
Rallye de Monte-Carlo renforcera le succés de la
vente. IL.e spécialiste allemand Michael Dithmer
rendit compte de facon fort élogieuse de la tenue
de rToute de la Fiat polonaise et de ses qualités
techniques, il assure que les défauts classiques de
la Fiat italienne ont été magistralement effacés
par les ingénieurs polonais.
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miejscach kosci i inne resztki organizmow

kopalnych, czesto zwracajgce na siebie uwa-
ge niezwyklymi ksztaltami i wielkoscig. Przez diu-
gie wieki nie umiano sobie wyttumaczy¢ ich pocho-
dzenia. Kosci mamutéw w sredniowieczu uwazano
na przyklad za kosci wielkoludow. Ale swiattych
umystow nie zadowalaly te twierdzenia. Ze szczat-
kéw dawnych zwierzat i roslin, z uktadu skal i mi-
neraléw starali sie odczyta¢ kronike naszej plane-
ty. Badaniami tymi zajmowali sie i Leonardo da
Vinei, i René Descartes, i Georges Cuvier, i Sta-
nislaw Staszic. Wielkie ustugi nauce o ziemi oddala
zwlaszcza my$l francuska — pierwszg katedre geo-
logii utworzono wtasnie w Paryzu, pod koniec
XVIII stulecia.

Wy'stepowanie skamienialosci, to jest resztek ko-
palnych organizméw w iskatach osadowych i bada-
nia nad powstawaniem mineraléw pozwolily usta-
li¢ wiek poszczegdblnych skal, spisa¢ kronike Ziemi

Z dawien dawna ludzie znajdowali w réznych

na przestrzeni co najmniej 2 500 milionoéw lat. Po-
zwolily stwierdzi¢, gdzie przed milionami lat byto
morze a gdzie lad.

Geologia ma takze niezwykle praktyczne znacze-
nie. Dzieki niej mozna ustali¢ np. miejsca najwiek-
szego prawdopodobienstwa wystepowania surow-
coOw mineralnych, gdzie najlatwiej odkry¢ rope na-
ftowa, wegiel, miedz, zloto.

Nasze zdjecia pochodzg z muzeum Wydziatu Ge-
ologii Uniwersytetu Warszawskiego, powstatego je-
szcze przed wojna, ale zupelnie zreorganizowanego
w - akresie powojennym. Znajduje sie tu przeszio
trzy tysigce eksponatéw, z ktorych najstarsze licza
co najmniej 500 milionéw lat. Muzeum spelnia
funkcje dwojakg — przede wszystkim oddaje nie-
ocenione uslugi studentom, ktérzy konfrontujg
w nim teorie z praktykg, a ponadto umozliwia
wszystkim zainteresowanym. obejrzenie oryginal-
nych, nadzwyczaj ciekawych znalezisk.

eksponatéow

Z tej skamienieliny mozna doktadnie
odtworzyé wyglad wymartej paproci

Przed 20 milionami lat na terytorium

dzisiejszej Polski w morzu plywaly

wieloryby. Oto zachowane w skale
wapiennej zebra jednego z nich

Z tego samego :)k'resu pochodzi ten
pokaZny zab olbrzymiego rekina

Wiele ewolucyjnych stadiéw przeszed



LE PREMIER
»LIVRE DE POGHE”
POLONAIS

Comme nos lecteurs s’en souviennent, nous
avons a maintes reprises souligné combien nous
regrettions que la plus céléebre collection de po-
che, savoir ,Le Livre de Poche”, s’obstinat a
ignorer les écrivains polonais. Nos récrimina-
tions ont-elles été entendues? Toujours est-il
que ,.Le Livre de.Poche” semble avoir pris le
parti de cesser de faire la moue aux lettres po-
lonaises. En effet, le premier ,Livre de Poche”
polonais vient enfin de voir le jour. Ce pre-
mier ,,Livre de Poche” polonais n’est évidem-
ment autre que le ,,Quo vadis” de Henryk Sien-
kiewicz.

Paru en Pologne en 1896, ce ,roman des
temps néroniens” fut immeédiatement traduit en
vingt-cing langues et valut a son auteur le prix
Nobel et la bénédiction pontificale. En 1900, le
tirage global de ses éditions anglaises était de
plus de 700.000 exemplaires. On en fit des pie-
ces de théatre, des films, des opéras. A Paris,
120.000 exemplaires en furent vendus en quatre
mois; son incroyable vogue en France donna
également lieu a de virulentes querelles litté-
raires. Comparé par 1’abbé Terrade aux , Mar-
tyrs” de Chateaubriand, ,,Quo wvadis” fut dé-
nigré par Anatole France, violemment attaqué
par l’écrivain royaliste Léon Daudet, qui soute-
nait que le roman de Sienkiewicz devait sa re-
nommeée aux milieux juifs et anticléricaux...

,,«Quo vadis» en France, c’est I’histoire d’un
des plus grands succés qu’aient enregistrés les
annales de la librairie, d’un succés foudroyant
et paradoxal qui faillit ruiner 1’éditeur, qui re-
jaillit en attaques véhémentes contre l’auteur,
qui provoqua un accés de nationalisme litté-
raire comme il ne s’en était jamais vu depuis
que lon traduit en francais des romans étran-
gers” — dit dans son étude sur la fortune de
,,Quo vadis” en France *) Mme Maria Kosko.

C’est un illustre eécrivain francais, savoir
Henry de Montherlant, qui a préfacé le premier
., Livre de Poche” polonais. Comme on le sait,
T’auteur de ,La Reine morte” est un fervant
admirateur de ,,Quo vadis”. Montherlant avait
neuf ans lorsqu’il lut le roman de Sienkiewicz
pour la premiére fois. ,,Quo vadis” le révéla a
lui-méme: ,,ce fut, exactement, une brusque ré-
vélation de ce que j’étais, et étais déja en
entier a-t-il écrit. Selon le romancier des ,Jeu-
nes filles”, ,,«Quo vadis» n’est pas une grande
oeuvre ni méme un grand roman, mais c’est un
trés bon roman, qui mérite pleinement I’immen-
se succés qui l’accueillit. Son intrigue ne cesse
qu’a de courts moments d’intéresser, et d’inté-
resser quelquefois intensément (..) Le pouvoir
évocateur de ,,Quo vadis” est certain, et il est
puissant”. G

Espérons que ,Le Livre de Poche” mett‘ra
bientdt en librairie d’autres ouvrages traduits
du polonais.

Rappelons aussi que plusieurs livres polonais
ont paru dans d’autres collections de poche, sa-
voir dans la ,Bibliothéque Marabout” (,Quo
vadis” et ,.Les Chevaliers teutoniques” de Sien-
kiewicz, ,,.e Pharaon” de Bolestaw Prus et ,.Les
Envahisseurs” de Jan Dobraczynski, roman qui
décrit le lent cheminement d’un jeune officier
hitléerien vers la réveélation de la foi, a travers
les pires horreurs de la deuxiéme guerre mon-
diale) et la collection 10/18 (,,Ferdydurke” et
,La Pornographie” de Witold Gombrowicz).

W krzemionkowej

*) Maria Kosko: ,,Un best-seller 1900: «Que vadis»”.
Librairie José Corti, 1960. Cet ouvrage contient d’in-
nombrables documents rassemblés a la suite de Ion-

ston, mim przybral dzisiejsza postac

Pazu‘ry tyranozaurusa — zwie‘rzecia 8p'rzed stu miliondéw lat gues rtecherches dans les bibliothéques et les archives.
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TU SIE RODZA

POLSKIE FIATY

Dokonczenie

ze str. 11

Eksport ,,Fiatow 125 P rosnie z roku
na rok w miare rozwoju ich I_)rodu_k—
cji i w tym roku przekroczy 35 tysie-
cv samochodow. Zwieksza sie tez sy-
stematycznie sprzedaz korr}pletn_ych
nadwozi i zespolow do montazu .,F’lata_
125 P” za granica. Z tych zespoiow i
elementow jugostowianska fabryka
_Crvena Zastava” montuje samochod}'
‘pod nazwa ,125 PZ”. W zamian FSO
otrzymuje z Jugostawii pewne eler_nen—
ty, ktorych w Polsce po pro_stu nie o-
placa sie produkowaé. W ubieglym ro-
ku polskie przedsiebiorstwo handlu za-
granicznego . Polmot” zawarlg powaz-
ne kontrakty na dostawe czesci i e_le—-
mentéw do montazu ,Fiatow” w Egip-
cie i Kolumbii. W sumie ekspo'rt tych
kompletnych elementéow wzrosnie z 3.5
tys. sztuk w roku ubieglym do 8,5 tys.
sztuk w biezgcym.

Polskie Fiaty” jezdza jui:‘ po dro-
gach 26 krajow Europy, Azjii, Afry]y
i Ameryki Poludniowej. W Europie
sprzedaje sie je :do 13 krajow. We Fran-
cji sprzedano ich juz przeszio tysiac
sztuk i zainteresowanie tym = wozem
wzrosto, zwlaszcza po niewatpliwym
sukcesie ,,Polskich Fiatéw” w tegorocz-
nym Rajdzie Monte Carlo.

7 Polsce przebywal niedawno za-
chodnioniemiecki specjalista samoch(?—
dowy Michael Dithmre, ktory nastepru?
na tamach pisma ,Bild am Sonnta.g*’
tak scharakteryzowat walory ..Polskie-
go Fiata”:

,Jechatem przez cztery godziny mna
jetnym gazie i woéz spisywal sie znako-
micie. Trzymat sie $wietnie szosy, cho¢
wial ostry boczny wiatr. Na wybojach
i bardzo zlych odcinkach trasy wstrza-
sy byty malo odczuwalne. W polskim
samochodzie Swietnie rozwiqzanovnz’e—
dociagniecia, na ktore choruja wtoskie
Fiaty”, jak mp. defekty elektrycznosci
z powodu wilgoct. Wykonczenie ,,Pol-
skiego Fiata’ jest rowniez lepsze niz
jego renomowanych wtloskich bract.
Nigdzie ani $ladu kleju czy tez lakieru.
. Polski Fiat” ma bezprzykladna wy-
trzymalo$é i niezawodno$é na ztych
drogach. Jest wozem oszczednym, gdyz
zuzywa okolo 10 litréw benzyny na 100
kilometrow’™.

Wypada sie tylko cieszyé tak znako-
mitg charakterystyka.

STANISLAW SOWINSKI - UN POLONAIS
QUI A VECU ,,LE SALAIRE DE LA PEUR”

OUT le monde a entendu parler

du ,,Salaire de la Peur” de Ge-

orges Arnaud, livre — choc qui
a inspiré a Henri-Georges Clouzot un
film inoubliable. Ce passionnant roman
a conquis non seulement le grand pu-
blic, mais aussi des critiques aussi
exigeants que Pierre de Boisdeffre.
Dans son ,Histoire vivante de la lit-
térature d’aujourd’hui” Pierre de Bois-
deffre consacre au ,Salaire de Ila
Peur” le passage que voici: ,,En nous
transportant dans un Vénézuela ima-
ginaire, Georges Arnaud a donné une
image autrement saisissante de lexil
que Christiane Garnier (dans ,Les hé-
ros sont fatigués”): son .Salaire de la
Peur” a été une révélation compara-
ble a celle de .Vipére au Poing”. La
jeunesse de l'auteur, le drame auquel
il avait été mélé, un long exil, ajou-
taient leur piment a la saveur.brutale
d’une dure et chaude histoire qu’on
sentait vécue (un transport d’explosifs
vers un puits de pétrole en flammes
dans un pays d’Ameérique du Sud)”.

L’auteur d’,,Une histoire vivante de
la littérature d’aujourd’hui” a deviné
juste. Georges Arnaud a, tout comme
les héros de son roman, transporté des
explosifs au Vénézuela. Un journaliste
polonais, Marek Regel, vient de tomber
a Caracas — la capitale du Vénézue-
la — sur I’homme avec qui 'auteur du
,,Salaire de la Peur” camionnait de ia
nitroglycérine. Cet homme s’appeile
Stanistaw Sowinski. C’est un Polonais.

L’article dans lequel Marek Regel
décrit sa rencontre avec Stanistaw
Sowinski a paru dans I’hebdomadaire
s%lésien »Panorama”. Sowinski est ar-
rivé au Vénézuela en 1945 avec sa fem-
me et ses enfants. ,Je n’avais pas un
sou vaillant et ne connaissais pas l’es-
pagnol—a-t-il raconté Marek Regel. —
Pour comble de malheur, le Vénézuela
traversait alors une crise économique
et il était difficile de trouver du tra-
vail. Ma situation était d’autant plus
délicate que je n’avais pas de quoi re-
tourner en Europe. Il me fallait a tout
PrixX une occupation rémunératrice. Or,
a cette époque-la, il n’y avait ici qu’un
seul travail lucratif: celui qui consistait
a camionner de la nitroglycérine. Je
me mis donc a transporter de la nitro-
glycérine. I1 n’y avait pas d’autre jssue.
on m’adjoignit un aide. C’était un Fran-
cais. Il s’appelait Georges Arnaud et
était journaliste de son meétier. Il était
venu au Vénézuela avant moi.”

Georges Arnaud a naturellement en-
voyé a son camarade polonais ,Le Sa-
laire de la Peur”. ,Je crois qu’il y a un
peu d’exagération dans ce livre, mais
a vrai dire je n’en suis pas sur — a dit
Sowinski a Marek Regel. — Plus de
vingt ans nous séparent déja des éve-
nements narrés par Georges Arnaud,

le temps a émoussé mes souvenirs. Au-
jourd’hui je dirige moi-méme une
grande entreprise de transports et j’ai
la certi‘ude que mes enfants ne voiture-
ront jamais d’explosifs. Parfois je me
demande comment j’ai pu faire ce tra-
vail. I1 me semble qu’actuellement je
n’aurais plus le cran de conduire un
camion-citerne rempli de nitroglycé-
rine...”” ¢
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WYMIANA TOWAROWA
MIEDZY
POLSKA i FRANCIA

W Paryzu podpisany zostal pro_tokc')l
regulujacy wymiane handlowa miedzy
Francja a Polska w roku 1972 w ra-
mach obowiazujacej wieloletniej _pol.—
sko-francuskiej umowy o0 wymianie

handlowej oraz ws'pélpracy gospodar-
czej i przemystowej. .
Postanowienia protokoiu znacznie

zwiekszaja dostep na rynek framcuskj
dla towaréw pochodzacych z Polski.
Liberalizacja od 1 stycznia 1972 roku
objeto kilka dalszych pozycji towaro-
wych a takze podwyzszono kontygen-
ty na towary, ktére podlegaja jeszcze
we francuskim imporcie z Polski ogra-
niczeniom ilo$ciowym. W wyniku tych
ustalen "wzrastaja mozliwosci dostaw
z Polski do Francji, zwlaszcza w dzie-
dzinie towar6w inwestycyjnych, takich
jak statki rybackie (cieszace sie¢ bardzo
dobra renoma w$réd rybakéw francus-
kich), traktory, narzedzia, lozyska a
takze towaréw przeznaczonych idla
konsumpcji pochodzenia przemysiowe-
go.

W imporcie polskim z Francji pro-
tok6l przewiduje przede wszystkim do-
stawy sprzetu inwestycyjnego, wyro-
boéw hutniczych, artykuldow chemicz-
nych itp. Na mocy wczeSniejszych u-
stalen zakupy aparatury inwestycyjnej
mogag by¢é dokonywane na warunkach
wieloletnich dogodnych kredytow.
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kora olchy, janowca, luskag cebuli,
mchem widlakiem, lis§¢émi brzozy. Jak
sie tym postuguje to juz jej tajemni-
ca, ktora przechodzi z matki na corke.
Tajemnica sg tez sposoby leczenia zio-
fami. Dawna wie$ . ksiezacka miala
swoje ,dochtorki”, ktorych sie bano i
szanowano, aby nie zaszkodzily w polu
i oborze, traktujac je jak czarownice.
W przyzagrodowych ogrodkach hodo-

wano burok — ,leeczy boél gardla, po-
maga przy zaziebieniu...”. Marchew
dziko — ,,chroni od zoéltaczki. Nalezy

Ja skroba¢ i jeSé przed wschodem slon-
ca i do trzech razy przegladaé sie w
biezacej wodzie, to nada kazdemu”.
Po polach zbierano bobkowe liscie ——
,»80ja wszelkie wyrzuty skérne. Krosty,
po posmarowaniu lojem konskim, na-
lezy oblozyé lisSémi”.

Wymiera stare pokolenie, ging stare prze-
Pisy, coraz wiecej na wsi telewizoréw, me-
bli na wysoki polysk. Coraz mniej s’ztuki

ludowej. . Ginie przemyst kaflarski, ktory
npal swoj ce(;h w Eowiczu juz w XVI
wieku. Z dwoéch oSrodkow garncarskich:

Lowicza i Bolimowa, ceramika zajmuja si
juz tylko trzej ludzie. W Lowicat Franel
szek Jezierski wyrabia doniczki do kwia-
tow. W Bolimowie — Czeslaw Smela na-
czynia uzytkowe, a Stefan Konopczynski
ceramike dekoracyjng bogato zdobiona or-
namentyka roslinng malowana na biatej
pobiatce. Wycinanki coraz czeSciej trafiaja
do sklepéw ,,Cepelii’®> niz na belkowania
sufitow. Kowalstwo tak powszechne w
wieku XIX zupelnie zaniklo w okresie
miedzywojennym. Nikt juz dzi§ nie zdobi
san, wozow 1.bryk. Nikt nie szuka piekna
ku_pu_]q.c zawiasy czy okucia do drzwi,
ktore jeszcze na poczatku naszego stulecia
mxaly ks.zta!t .esowaty lub spiralny i byty
W gornej czeSci zdobione ptasimi glowia-
mi. Czy ostang sie czasowi piekne ule ,,fi-
gyralne”, z rzezbionymi bardzo sugestyw-
nie, twarzami czarownic, pastuchéw, stra-
chéw; ,ktody” z XVIII wieku, wydrazone
wewnatrz i ,,készki’> kryte stoma z XIX
wieku. Kilody i koészki stuzyly rozmnazaniu
sie pszczoi, figuralne mialy poza ta funk-
cja spelnia¢ jeszcze zadania strozy. Teraz
1];;}1 miejisce zajety warszawskie ule skrzyn-
owe.

Aby zapobiec niszczeniu starych
sprzetéow, naczyn, urzadzen — wszyst-
kiego czym zyl region na przestrzeni
wiek6éw, na terenie Muzeum Eowickie-
go od 6 lat istnieje skansen budownic-

KSIEZAKACH

twa ludowego. Na niewielkim terenie
ustawiono dwie zagrody lowickie, za-
gospodarowujac je tak, jakby w kaz-
dej chwili mialy znow stuzyé uzytkow-
nikom. Zebrano w nich wszelaki
sprzet potrzebny w domu i obejsciu
gospodyni i gospodarzowi. Stojg gary
na kominie, misy w kredensie. Jest
warsztat tkacki. Na $cianie wycinanki,
jaskrawe wizerunki $wietych. Pietrza
si¢ poduchy na 16zkach. W komorach
i sieniach pelno sprzetu gospodarskie-
go. Na ptocie garnki na mleko. Nad
wejsciem do domu peki zasuszonych
zi6t. Na podworzu i w drwalni ciezki
sprzet gospodarki, wozy, bryki. W
ogréodku zasadzono 70 ro$lin  leczni-
czych. Zawieszono na drzewach ka-
pliczke jednsg, druga. W najblizszej
przysziosci ma stangé wiatrak-kozlak,
ktory jeszcze w XIX wieku machatl
skrzydlami w kazdej wsi Lowickiego.
Slqw_em jest wszystko, czego uzywat
Ksiezak od polowy XVIII do poiowy
X_IX wieku. Zwiedzajacy szuka wlagci-
ciela, stucha, czy gdzie pies nie zaszcze-
ka. lub kogut nie zapieje. Zludzenie za-
mleszka_nia pogiebial jeszcze dym uno-
Szacy sie z komina jednej z chat. Ale
to tylko pracowniczka muzeum palila
W piecu, bo dzien chtodny.

H. NIGA

%

ELowicz, dans I’immense plaine mazovien-
ne,_ Eowicz ville depuis le XIIIe siécle a
Phistoire riche en événements historiq:;es
et un des plus beaux foyers de Iart fol-
klorique, a sauvé de Poubli ses trésors
p,opulaires en les réunissant dans un mu-
.see' en plein air. Richesse de Ia décoration
intérieure, richesse des meubles, des cos-
tumes, des découpages... on peut tout re-
trouver dans cette belle nature morte.
E‘n effet, la venue de I’ére du progreés con-
tinuel a balayé tous les détails de la vie
d’autrefois tissage, broderie, menuiserie’
sculpture du bois, découpage, ferronnerie,’
I’art de la culture des plantes médicinales
aussi. Le curieux i la recherche du passé
chatoyant. de cette ville le retrouvera et
le goutera dans ce musée qui semble un
village figé dans le temps par la volonté
d’un enchanteur.
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UN DESSINATEUR AGCOMPLI:
STEPHANE STONGZEWSKI A DIGNIES

Suite de la page 6

tre région. Les conversations que
j’ai eues avec eux ont fécondé
mon imagination.

Stéphane Stonczewski a une
grande vénération pour une des
figures de proue de l’impression-
nisme, savoir Renoir, ainsi que
pour Toulouse-Lautrec.

— Au contraire de Joseph Go-
luch — ce talentueux peintre
d’Ostricourt dont vous avez parlé 9
dans votre hebdomadaire & la
fin de l’année derniére et que ?<
je connais du reste trés bien — é
je ne m’enthousiasme pas pour g

g

N ONNNNINNNNNNNNANY

A WWM;WWWWN\M\L\DN\M

dir aux artistes amateurs de no- g
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la peinture abstraite — expli-
que-t-il. — Je suis un adepte

du réalisme. J’estime que Par- é
tiste ne doit pas s’éloigner du
réel ni chercher a l’idéaliser ou
a en donner une image épurée.
Selon moi, P’artiste doit viser a
peindre la nature et la vie telles
qu’elles sont. Mais on trouve de
tout dans la nature et dans la
vie, et on ne peut pas tout pein-
dre. I1 faut peindre ce qu’on
aime. Pour ma part, j’ai une pré-
dilection pour le beau. Qu’est-ce
que le beau? Le beau peut se

manifester au peintre sous les
espéeces d'un paysage minier,
d’une carpe ou d’une riviére

par exemple. Le beau fait corps
avec les toiles des maitres an-
ciens et c’est la raison pourquoi
je trouve beaucoup de plaisir a
copidr certaines de ces toiles. Est-
ce'que je peins quotidiennement?
Non. Pour que je me mette a
peindre ou a dessiner, il faut
qu’au préalable je sois visité par
ce qu'on appelle linspiration,
c’est-a-dire qu’il faut qu’un su-
jet m’ait cloué sur place, qu’il
m’ait mis tout entier sous son
pouvoir. Mais je ne délaisse ja-
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mais la peinture ni le dessin
pour longtemps.
Stéphane Stonczewski prati-

que aussi depuis peu la cérami-
que et la sculpture. Ses essais
donnent de grandes espérances.
Il a d’ailleurs déja exposé ses

poteries.
Je ne suis pas mineur — dit-
il — je travaille dans un bureau

— mais je fais partie du person-
nel des houilléres du nord de la
France, et c’est pourquoi j’ai le
droit de participer aux Salons
d[.l Mineur. Ces Salons sont orga-
nisés tous les trois ans par la
direction des charbonnages de
notre région. Ils se tiennent &
Douai. J’y expose réguliérement
des tableaux et des dessins. Der-
niéerement, je me suis hasardé
a exposer mes poteries.

Mais -Stonczewski est surtout
un dessinateur. Un dessinateur
accompli. Au dernier Salon du
Mineur, il s’est vu attribuer le
bPremier prix de dessin.

Notre interlocuteur a deux fils,
Pascal et Philippe. Tous deux
{noptrent un grand attachement
a l‘art. Sauront-ils lui demeurer
fideéles pendant toute leur vie?
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sait fi de pilier massif...
cours a son imagination.
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L’air du temps

Elle a été jouée une seconde fois a Varsovie, loeuvre
de Penderecki dont on parle tant: ,,Les Matines”. Le
cadre qui la recut m’était pas aussi grandiose que la fois
precedente,\ Uéglise de la Toussaint m’est pas si presti-
gieuse que la cathédrale Saint-Jedn mais
samment vaste pour contenir une foule mombreuse. Des
rqngées serrées de chaises tout aussi serrées s’étaient
répandues sur presque toute la surface disponible, seules
les piliers massifs m’avaient pas cédé.

La foule était donc dense, les manteaux épais et com-
me le coude a coude était imposé par les chaises rappro-
chées, le froid me se fit pas sentir. Nous avions de la
chance, nos places, au 33e rang étaient dans la nef cen-
trale et mon derriére wun pilier, donc, quand le silence
se fit, que la musique s’avanca en catimini, égratignée
de temps d autre par le grincement des vantaux poussés
les retardataires et les chaises déplacées par ces
mémes retardataires, le regard chercha a wvoir Pimmense
appareil des ,,Matines”. Avec un peu de chance, en ten-
dant le cou, on pouvait voir la tonsure, la baguette et
les manchettes d’Andrzej Markowski, le chef d’orchestre.
Le choeur était bien caché derriére un pilier, mais, au
hasard d’une trouée entre les tétes on pouvait entrevoir
les solistes. Les solistes aux voix magnifiques, elles fu-
saient ces wvoix, grimpaient pour éclater la-haut, sous la
volite, contre les piliers, contre lautel.

Il aurait fallu garder les yeux fermés. Il aurait fallu
suivre tous ces somns, le déferlement des wvagues sonores
dans un décor grandit de I’imagination. Ce soufle puis-
sant aurait du se heurter, s’incorporer aux ors des égli-
ses orthodoxes, se lover a des colonnes ruisselantes de
couleurs. Lad, il s’est heurté a des murs livides, a un vi-
lain autel au blanc indifférent rayé de colonnes d’un
rose fatigué, et du plafond pendait un lustre terne, terne.
Pourtant les instruments grondaient, pourtant les scouts
dans leur uniforme gros au foulard rouge et blanc lan-
caient leur mnotes cristallines, pourtant le choeur se fai-

Oui, il aurait fallu donner libre

{

e est suffi-
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L'industrie légére sur le marché

L’industrie légére a fait un
bond en avant en Pologne.
Bien longtemps parente
pauvre de lindustrie lourde
pour des raisons économiques
bien compréhensibles — il fal-
lait développer en premier
lieu ce qui était wvital pour
le pays — la voila mainte-
nant pleine de dynamisme
pour la plus grande satisfac-
tion de la population.

Une conférence de presse don-
née avec la participation du mi-
nistre T. Kunicki, nous a appris
que la production de Iindustrie
légere atteindrait cette année
110,8 milliards de zlotys, soit 8
milliards de plus que 1'an /passé.

I’industrie textile livrera sur
le marché de nouveaux tissus,
les tissus chimiques suntout, qui
faisaient quelque peu défaut
jusqu’a ‘présent. Par répercussion
la confection, déja en trés, net
progréeés, fournira une gamme en-
core plus variée de modéles (man-
teaux en fourrure artificielle par
exemple).

L’industrie de la chaussure, elle
aussi, a revu sa politigue.. Une
grande variété de modéles a la
mode sont déja vendus sur le
marché et tous trouvent a se
chausser confortablement et élé-
gamment.

LES ESPACES
VERTS BIEN VERTS

Avec le printemps qui vient de
pousser la porte les autorités de
la capifale ont pensé a lui four-
nir la possibilité de s’exprimer
dans toute sa splendeur. Cent
millions de zlotys ont été con-
sacrés a cet effet.

Parcs et squares, buissons et
arbustes en bordure de route
constituent, on le sait, les meil-
leurs filtres pour garder un air
pur, sans parler de leurs valeurs
esthétiques. On répéte toujours
que les espaces verts constituent
les poumons des villes et pour
cette raison on y attache autant
d’importance.

Par hectare d’espace vert, Var-
sovie dépense environ 28 000 zlotys.
Ce n’est pas suffisant, d’aprés des
calculs, c’est le double qu’il fau-
drait consacrer. Il en est de mé-
me des personnes employées
a [Pentretien. En moyenne, un
homme s’occupe de deux hec-
tares, pour bien faire il en fau-
drait deux. Heureusement la meé-
canisation a pris une grande ex-

tension, motoculteurs, tondeuses
meécaniques ont été achetés en
grand nombre ce qui permettra

de mieux main-
d’oeuvre.

A T'automme un grand in-
vestissement sera exigé par le
plus vaste chantier public de
Varsovie a I'heure actuelle. La
voie Lazienkowska qui est percée
demandera déja a étre habillée.
Deés I'automne les premiers ar-
bres des 32000 prévus, seront
plantés. Avec les arbres seront
également plantés des haies Vi~
ves, des arbustes d’ornement.

Dans les guartiers nouvellement
construits les espaces verts exi-
gent beaucoup d’entretien car ils
sont nécessaires au bien-étre des
habitants et 1la aussi les jardi-
niers font leur possible pour don-
ner satisfaction.

employer Ila

Une étude de marché con-
duite en commun avec le com-
merce a permis de changer
certains principes de la ven-
te. Les modeéeles proposés pré-
cedent la saison et une fois
celle-ci passée, partout des
soldes sont proposés. Les frais
des soldes sont dorénavant
couverts par les producteurs
qui prévoient dans leur bud-
get une certaine somme pour
les soldes.

HISTOIRE DU SOLDAT B

Dans notre précédent numéro, nous
avions entretenu nos lecteurs des pro-
grammes donnés dans la petite salle du
Grand Théatre de I’Opéra appelée salle
»,Emil Mlynarski” en souvenir du grand
chef d’orchestre et compositeur auquel
P'opéra de Varsovie dut bien des heu-

res de gloire.

En inscrivant au répertoire ,,Histoire
Stravinsky
I’inauguration d’une collaboration cho-
régraphique avec Albert Lazzini de
l’opéra de Marseille qui est entreprise.
Rappelons que Stravinsky écrivit cette
musique en 1918 a Lausanne d’apres un
texte du poéte suisse Ch. F. Ramuz.

du soldat” d’Igor

Notre photo représente Jerzy Maka-
rowski, le soldat, lisant la charte fan-

tasmagorique.

c’est
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LE SEXTANT

La navigation de plaisance
en mer n’a pas encore atteint
le niveau qu’on aimerait lui
voir. Pour beaucoup, ce sport
est celui d’une élite, celle de

P’entre-deux-guerres. Pour-
tant jamais la jeunesse ne
connut de meilleures condi-

tions pour pratiqur le yachting.
Si élite il y a, elle ne peut
correspondre qu’a la force de
caractére, aux qualités physi-
ques et psychiques et au sa-
voir de chaque navigateur.

Si on fait un bilan, le nom-
bre des amateurs du yachting
est cent mille. Ils sont done
cent mille jeunes as’adonner
a ce gport difficile ou rare-
ment on récolte les lauriers
dans le triomphe comme c’est

D’ARGENT DU YACHTING

le cas. pour d’autres discipli-
nes sportives, l’alpinisme par
exemple. Pour cette raison, le
quotidien ,,Glos Wybrzeza”
s’attache a rendre populaire
ce sport sur le littoral balte
ou il est vendu. Ses initia-
tives rencontrent I’appui de la
société de Gdansk et des auto-
rités maritimes. Une de ces
indtiatives est la ,,Traversée de
T’année”, prix attribué au
meilleur capitaine ayant ac-
compli un grand exploit. Pour
appuyer cette initiative, le
ministre de la navigation of-
fre un prix, le ,,Sextant d’ar-
gent”.

Le premier laureéat du

,Sextant d’argent” fut, il y a
deux ans, le capitaine Andrzej

@ La Philharmonie de Cra-
covie, placée sous la direction
artistique de Jerzy Kallewicz,
s’est produite a Florence et a
présenté une oeuvre de K.
Penderecki. On verra encore
cet orchestre sur deux scénes
européennes, notamment en
juin au ,Holland Festival 72”
qui se déroule en dix-huit vil-
les des Pays-Bas, et en aout
a Edimbourg.

@ A Kruszwica, les équipes
de pécheurs qui se sont livrés
a des péches par des trous
pratiqués dans la glace qui
recouvrait I’étang Goplo, ont
pris deux silures d’une taille
imposante: prés de 2 m de
long. et 65 kg pour le plus
grand, et 40 kg pour le plus
petit. Notons que le plus grand
silure fut péché dans les mé-
mes eaux il y a quarante ans,
il pesait 90 kg.

@ A Torun, le lycée Coper-
nic vient de recevoir le pre-
mier observatoire scolaire que
PYon namme >cabinet Coper-
nic”’. D’une valeur de 500 000
zlotys, ce cabinet comprend
les plus divers appareils de me-
sure, le modéle d’'un moteur
atomique, une chambre diffu-
sive pour les expériences de
physique atomique, des cartes,
un appareillage radio-visuel
et la grande attraction: un
télescope ,,Unitron”qui grossit
200 fois corps célestes. Une
riche bibliothéque fait égale-
ment partie de ce cabinet.

@ Le Musée National de
Varsovie a inscrit a son calen-
drier, plusieurs grandes expo-
sitions. Elles seront ¢onsacrées
tour a tour a Rembrandt, Ru-
bens, Chagall, Bacon et Ko-
koschka. Par ailleurs on verra
cette année Iouverture au
Musée National d’une galerie
permanente de I’Art polonais
contemporain.

@ Fin mars, se dérouleront
a Poznan les éliminatoires na-

tionales de violon en vue du
Vie concours international
Wieniawski qui se tiendra a
Poznan du 12 au 26 novembre
de cette année. Trente- six
candidats sont inscrits et a
travers eux, sont représentés
presque ~“tous les centres les
plus importants de la vie mu-
sicale.

@ A linitiative de la Polo-
gne, un concours international
de la  publicité sera organisé
a Poznan. Plusieurs centaines
de spécialistes venus de Bul-
garie, Tchécoslovaquie, R.D.A.,
Roumanie, Hongrie, U.R.S.S.,
seront présentes, ainsi que de
nombreuses firmes d’Europe
de I’Ouest.

RosSciszewski qui, a bord de
son yacht le ,Smialy” con-
tourna 1’Islande. L’année pas-
sée, le prix est allé a Dariusz
Bogucki capitaine de I’équi-
page du , Mestwina” qui ten-
ta de contourner le Spitzberg,
mais bloqué par les glaces
flottantes, il réussit a s’en dé-
gager apres’ avoir toutefois
gagné le 80e paralléle.

Le capitaine Bogucki s’st
spécialisé dans la navagation
dans les eaux du Grand Nord.
En 1969 déja, a bord du yacht
,,Freya” il contourna la terre
de Baffin, dans le détroit de
Davis il fut bloqué par les
glaces mais réussit toutefois
a gagner le port de Godhaab
au Groeland ce qui consti-
tuait déja une prouesse, Ce
navigateur audacieux est aussi
un grand ingénieur et auteur
d’un projet d’ile flottante qui
devance son époque et le co-
auteur dun projet de cons-
truction de mavires par 1’em-
ploi 'des wordinateurs. Donec, un
homme qui allie les qualités
sportives et intellectuelles.

Deux traversées ont été
primées. Tout sera fait pour
que le ,Sextant d’argent”
constitue un encouragement

pour les adeptes de ce sport
sans complaisances.

SWINOPORT II ET SON DOUBLE

Si pour beaucoup, Swinouj-
scie est synonyme d’une des
plus belles plages de la cote
baltique, c’est aussi un grand
port 'dont l'importance croit
réguliérement et de ce fait
exige la construction de nou-
veaux quais de transborde-
ment.

Il y a quelgues années, une
base de transbordement du
charbon fut construite & Swi-
noujScie, elle fut appelée Swi-
noport II. A T’heure actuelle
elle éclate. Les navires d’'un
tonnage élevié sont de plus en
plus nombreux dans la flotte
polonaise et ils ne peuvent ac-
coster les quais de la base.
Pour cette raison la construc-
tion d’une autre base avoisi-
nante semblable & Swinoport
II fut décidée. La différence
résidera uniguement dans
I’équipement. Swinoport II est
équipé d’installations fran-
caises, le futur port sera, lui,
doté d’un équipement entie-
rement polonais.

Une fois les travaux en
cours terminés et le nou-
veau port rendu a lexploita-
tion, le potentiel de transbor-
dement total doublera. Pour
Pinstant le chantier est un
bon terrain pour les photo-
graphes qui savent y voir de
belles compositions.



Slorice jeszcze niepewnie Wy-

chyla sie¢ zza chmur, ktore
niechetnie oddaja mu SwWoj
prymat. Kalendarz mowi wy-
raznie, ze zawitala wiosna a
wraz z nia pierwsza opaleniz-
na i pierwsze... piegi na bu-
ziach dzieweczyn.

Fot. M. Karewicz

CO KTO WOLI

Ccérka z tak zwanej dobrej
rodziny, (ojciec emerytowany
oficer), cztonkini brytst}neJ_
olimpijskiej kadry narodowej
Wendy Warrington Jjest nie
tylko mistrzynia w slalomie
ale rowniez tancerkag strip—
teasowa. Ta niedawna decyzja
sportsmenki odbila sie glpé—
nym echem w sferach rodzin-
nych i sportowych. Inna Am?-
gielka, Christine Francis, kto-
ra w ubieglym roku zdobyia
tytut miss Australii ma zupel-
nie odmienne ciggoty od swej
rodaczki. Mimo licznych ofert,
jakie posypaly si¢ po zdoby-
ciu przez Christine tytulu,
majacych na celu prezentowa-
nie jej wdziekow, ,,miss” od-
rzucita wszystkie. Chce bo-
wiem wstapié do klasztoru
cystersek.

WOLIMY SZEFA

Socjolog Edward Shimko z
Kalifornii doszedt do wnio-
sku, ze rownouprawnienie ko-
biet i mezczyzn Jjest ciagl_e
sprawa dalekiej przysztosci.
Wniosek swo6j opart na wy-
nikach ankiety, w ktoéorej az
90 proc. ankietowanych ko-
biet stwierdzilo, ze woli pra-
cowad pod kierownictwem
mezczyzny niz kobiety.

NAJMODNIEJSZE IMIONA

W ubieglym roku w woje-
wodztwie katowickim przyby-
o 4.173 malych obywateli.
Przewazajgca liczbe stanowily

urodziny dziewczynek. Naj-
chetniej rodzice nadawali
swym pociechom takie imio-
na jak: Katarzyna, Joanna,
Beata, Dariusz, Jacek i Mi-
chatl.

KAZDA BRON DOBRA

Przed sadem w Danii sta-
neto 19 mlodych kobiet pod
zarzutem uprawiania strip-
teasu w gmachu parlamentu.
Manifestacja mlodych Dunek
miala na celu zwroécenie uwa-
gi opinii publicznej na sytua-
cje kobiet w tym kraju.

Jeden z obroncow oSwiad-
czyl sadowi, ze jego zdaniem,
cala ta scena byla zupelnie
niewinna i zaproponowat
powtorzenie jej na sali sgdo-
wej. Do tego co prawda nie
doszlo, ale wszystkie oskar-
zone zostaly uniewinnione.

JESLI CHODZI
0 GOSPODARNOS...

Jesli chodzi o gospodarnosé,
to Polki nie maja sie czego
wstydzié. Przeprowadzone
przez ONZ badania we wszys-
tkich krajach $wiata wyka-
zaly, ze najszybciej prace do-
mowe wykonuja Amerykanki.
Poswiecaja im przecietnie 63
godziny tygodniowo. Nie jest
to wynik - zaskakujacy, gdyz
wysoki - stopien mechanizacji
gospodarstw domowych i sto-
sowanie tam na szeroksg skale
gotowych potraw 1 konserw
niezwykle ulatwia prace kai-
dej kobiecie, pozwalajac za-
oszczedzié maksimum czasu.
Natomiast na drugim miejscu
uplasowaly sie Polki, ktére —
jak obliczono zajmuja sie
pracami domowymi $rednio
81—89 godzin tygodniowo.
Fakt ten =zasluguje na spe-
cjalng pochwale bowiem me-
chanizacja. kuchni przecietnej
Polki jest stosunkowo niewiel-

ka w poréwnaniu z innymi
wysoko uprzemystowionymi
krajami. W S$redniej stawce

znajduja sie Wloszki — 85 do

102 godzin, najpowolniejsze
sg natomiast Szwajcarki i
Niemki — 109 do 122 godzin.
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Czytaé to mysleé
przy pomocy cudzej

glowy nie uzywajaqc
wtasnej.

g Arthur Schopenhauer 2;

NIAIAINININNININININININEA,

sliwy w malzenstwie,
mozesz $miato powie-
dzieé, Ze miales
szcze$cie w nieszcze-
Sciu.

Gdy jeste$§ szcze- §

Jarko Petan

Kochanie siebie sa-
mego to idylla, ktéra

trwa cate Zycie.
g Oscar Wilde
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MALGORZATA BRAUNEK
ZAGRA OLENKE

DJECIA do kolejnego
Zfilmu wedlug powiesci
Henryka Sienkiewicza
,.Potop” rozpoczeto trzy mie-
siace temu. Pierwsze ,klapsy”
rozleglty sie w klasztorze na
Jasnej Gorze w Czestochowie.
Realizacje filmu rezyser Jerzy
Hoffman zaczgl od sltynnej
obrony jasnogorskiego klasz-
toru. Nie wnikamy- dlaczego
wtaénie od tych scen, ale jed-
no bylo wiadomo: nie mozna
bylo kreci¢ zadnej sceny, W
ktorej ukazuje sie Olenka Bil-
lewiczéwna. Rola niemalta i
noszgca znamie symbolu Pol-
ki po prostu ciagle jeszcze nie

byla obsadzona. O ile w
przypadku Kmicica decyzja
zapadla dawno — tego peine-

go uroku zawadiake gra Da-
niel OLBRYCHSKI — o tylez
Olenrnka sprawa ciagle nie by-
la rozstrzygnieta. Wreszcie re-

zyser Hoffman zdecydowal
powierzyé te partie znane]j
polskiej aktorce filmowej i

teatralnej Malgorzacie BRAU-
NEK.

Ta mlodziutka aktorka ma
za soba powazne role, z kto-
rych prawie wszystkie przy-
niosty jej miedzynarodowe
sukcesy i przychylne recenzje.
Malgorzata Braunek debiuto-
wata w 1967 roku w filmie
»Zywot Mateusza”, a nastep-
ne jej role — to gloéwna rola
w filmie ,,Polowanie na mu-
chy”, w ,Krajobrazie po bi-
twie” i ostatnio w sSwietnym
obrazie, ktory przedstawilis-
my w porzednim numerze
. Tygodnika” — ,Trzecia cze$é
nocy”. Warto dodaé, ze Mal-
gorzata Braunek przyjela po-

MALE PIWKO w HOTELOWYM BARZE

Joe-Joe i jego wychowanek —
kangur dobrze sg znani w_ austra-
lijskim miasteczku Mallacoota.
Opiekun stal sie =zresztg gloSny
dzieki niezwykiym obyczajom
swego kangura, Kktérego pewnego
dnia znalaz} 1 wychowal. Naj-
wieksze zaskoczenie kangur bu-
dzi wsrod ~— gosci baru hotelu
Gipsy Point, gdy podchodzi
grzecznie do lady i z apetytem
wypija mate piwko.

OISO

Le steak tartare

Cela parrait tout béte un
steak tartare, c’est vite fait,
c’est toujours bon. Justement,
pour que ce soit toujours bon
il faut P’entourer de toutes
ces petites choses qui en re-
leve le gout.

Comptez par personne en-
viron 200 g de bifteck haché.
Disposez la viande directe-
ment sur les assiettes des
convives en lui donnant Ila
forme ronde d’un savarin
avec un creux dans le centre
ol vous calerez un jaune
d’oeuf dans un morceau de
coquille. Autour de la viande
déposez joliment des capres,
des petits tas d’échalotes, de
cornichons, de persil, le tout
haché trés finement.

Joe-Joe ze gdy go
znalazt i wychowywal karmit go
gibwnie mlekiem, a potem gdy
kangur juz doro6st zwrbdcit mu
wolnosé. Jego wychowanek za-
mieszkal w mieszczgcym sie nieo-
podal rezerwacie dzikich zwierzat,
ale czesto przychodzi w odwie-
dziny do dawnego opiekuna, a w
drodze powrotnej wpada na piw-
ko do hotelowego baru. Skad na-
bralt takiego przyzwyczajenia nie
wiademo.

zapewnia,

N ONONONS IO ORI S KON OO

Sur la table mettez la mou-
tarde ou les moutardes (il en
existe toute une gamme aux
golts wvariés), le ketchup, la
sauce anglaise worcestershire,
le moulin a poivre, le sel, les
piments en poudre ou entier
pour ceux qui aiment relevé,
et le carafon d’huile.

Laissez vos convives assai-
sonner suivant leurs envies
car en général chacun a sa
manie bien précise dans l’as-
saisonnement idéal du steak
tartare. Servez en méme
temps une bonne salade. Tou-
tes les salades feront P’affaire
mais si vous avez une frisée
a P’ail, ce sera parfait.

Ernestine DODUE

jej role Olenki z
pewnymi wahaniami. J_est
mloda matka 1 gra powazna
partie w przedstawieniu ,, Pro-
ces” wedlug Kafki, a jak wia-
domo zdjecia plenerowe beda
krecone za granicg, w ZSRR.
Byly wiec klopoty z pogodze-
niem roé6l zyciowych i zawodo-
wych. Szczesliwie udalo sie
opracowaé¢ harmonogram i..
no co6z, jaka bedzie filmowa
Olenka, tak bliska przeciez
sercu kazdego Polaka, zoba-
czymy na ekranach. Maigo-
rzata Braunek =zapewnia, ze
dolozy wszelkich staran, aby

wierzona

Billewiczé6wna godnie prezen-
towala polskie kobiety.

Fot  J. Troszczyriskt

ZABILI
KONKURENTKE

Eboli, w
okrezgu
zastrzelona

W miejscowosci
pciudniowe]j czesci
neapolitanskiego
;osta}a z pistoletu 60-letnia
zona miejscowego szewca,
Giuseppina Gonella. W ciggu
15 lat doszla ona do miliono-
wego majagtku dzieki wrodzo-
nej umiejetnosci wywolywa-
nia duchéw.

Pani Gonella wcielala sie
dwa razy dziennie, o godzinie
9 rano i 15 w ducha swego
tragicznego zmartego wnuka
Alberta. Duch zmariego
przepowiadal i udzielal wyja-
Snienn  tlumom  pielgrzymow
wierzacych w czarodziejskie
praktyki szewcowej. Informa-
cje ducha dotyczyly oczywi-
Scie mnajbardziej zywotnych
probleméw zyciowych klien-
tow pani Gonelli.

Jak wynika =z dochodzen
policyjnych, Gonella zostala
zabita przez konkurencje, to
jest najprawdopodobniej przez
znachoréw i wro6zbitbw z sa-
siednich regionow, ktérzy z
powodu jej popularno$ci utra-
cili klientele i zarobki.

LEPIEJ
SIE WIEDZIE
WEGIERKOM

W ostatnim numerze pisa-
liSmy o -sytuacji kobiety w
NRD. Podobnie pod tym
wzgledem rzecz sie ma na
Wegrzech. Dyrekcje wegier-
skich przedsiebiorstw bardzo
troszczg sie o poprawe warun-
k6w zycia kobiet pracujacych.
Przede wszystkim zmniejszono
ilo§¢ godzin nadliczbowych.
Sporzadzono takze wykazy
zawodoéw 1 stanowisk pracy,
na ktoérych nie wolno zatrud-
niaé kobiet ze wzgledu na
zbyt ciezka prace fizyczna.
Nastapita zwyzka Sredniej
ptacy dla kobiet i aczkolwiek
jeszcze nie wszedzie placa
mezczyzny i kobiety za te sa-
ma prace jest jednakowa, to
mozna powiedzieé, ze istnieje
powazna tendencja do zrow-
nania uposazen.

O wzroscie znaczenia kobiet
w przemy$le Wegier $Swiad-
czg liczby. W ciagu czterech
lat grupa robotnic wykwali-
fikowanych zwiekszyla sie o
18 proc.,, w tym samym cza-
sie mezczyzn tylko o 9 proc.
Juz 167 kobiet pelni funkcje
dyrektoré6w naczelnych i kie-
rownikéw zakladéw przemy-
slowych. Tak wiec, mimo ze
jeszcze wiele zostalo do zro-
bienia, to sytuacja Wegierek
jest znacznie lepsza niz tysie-
cy kobiet w innych krajach
Europy.

NOTKI - PLOTKI

Raymond Snyder =z
Chicago usitowalt zrea-
lizowaé¢ w banku skra-
dziony lecz nie wypel-
niony czek. Wybrat
pierwsze lepsze mazwis-
ko z wielkiej ksiqzki te-
lefonicznej Chicago i
wypelnil czek opiewa-
jacy na Milesa F. Hum-
la podajac jednoczesSnie
jego adres. Mial wyjat-
kowego pecha. Za okien-
kiem kasowym siedziala
matzonka Milesa F. Hu-
mla, ktéra mnatychmiast
wszeczeta alarm. Policja
twierdzi, Ze szansa na
podobny wypadek jest
jedna mna milion.

Y

»Bogata starsza dama
poszukuje spadkobiercy.
Zainteresowani miodzi
ludzie miedzy 20 a 30
rokiem Zycia proszeni sa
o zlozenie ofert.” Tej
tredci ogloszenie ukaza-
to sie w jednym z hisz-

panskich tygodnikéw.
Rubryka — matrymo-
nialne.

+*

Edelino Frigati zostal
pociggniety do odpowie-
dzialno$ci sadowej za...
s2aniedbywanie swych
obowiqzkdéw matZen-
skich”. Jest to pierwsza
tego typu sprawa w
dziejach Wtoch. Do saq-
du po sprawiedliwoéé
zwrécila sie Zona opor-
nego Edelino proszqe o
s»jak najszybsze sprowa-
dzenie go ma wtlaéciwa
droge”. Wprawdzie w
sadownictwie wloskim
odpowiedni paragraf do- ~
tyczy wylgcznie kobiet,
lecz sgd kierujac sie za-
sadq rownouprawnienia
skazal opieszalego mal-

zonka na 8 tygodni
aresztu, ma szczeScie, z
zawieszeniem.
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w poludniowo wschodnie rejony
Polski. Przy czym uzasadniano jc
zwykle poszukiwaniami lepszych
lowisk, jako ze poludniowo-
wschodnia cze§¢ Kraju obfituje
w zwierzyne plowa. Malo praw-
dopodobne jest takze, aby wilk,
ktoéry w koncu wedruje ani nie
najkrotszg trasg, ani tez w naj-
krétszym  czasie, nie pozostawil
po sobie licznych wizytowek. Ta-
ka podréz musialaby trwaé ty-
godniami i wierzy¢ sie nie chce,
aby le$nicy nie natrafili na
resztki zabitych zajecy czy sa-
ren lub by rolnicy nie wszczeli
alarmu o wyduszone kury, indy-

czlowieka. Nie atakujag, raczej
salwujg sie ucieczkg. Istnieje na-
wet projekt wprowadzenia okre-
su ochronnego w polowaniach na
wilki, bowiem ta niewielka ilo$¢,
ktéra zZzyje w lasach spelnia w
pewnym sensie pozytywna role
selekcjonera zwierzyny plowe].
f.upem ich padaja zazwyczaj o-
sobniki najstabsze, chore badz
zdegenerowane biologicznie.

Jak wiadomo, choéby z opis6w
w literaturze, wilki maja swoje
okreslone sposoby polowania.
Przewaznie wilcza wataha otacza

TYGODNIK POLSKI 17

Nie tylko Francuzi byli poru-
szeni wypadkiem schwytania
pralxvie pod samym Paryzem (50
km) wilka. W Kraju wiadomosé
ta .rowniez wywolata zdziwienie
tym wieksze, ze prasa francuska
ochrzcita zdobycz mianem pol-
skiego lub rosyjskiego wilka. Czy
mozliwe, aby w tak lagodng zi-
me przewedrowal ten spragniony
podro6zy samotnik tyle kilomet-
row bez zwrobdcenia na siebie u-
wagi? Odpowiedzi na to i kilka
jeszeze pytan szukaliSmy u lu-
dzi najbardziej w wilczych oby-
czajach zorientowanych — w Za-
rzadzie Glownym Polskiego
Zwigzku Lowieckiego.

ny poéinocnej
nastepnie

,,wilezy”’

cji. W Polsce

Okazuje sie, ze istnieje nie-
wielkie prawdopodobienstwo, iz
schwytany w okolicach Paryza
basior moégt _na stale” zamiesz-
kiwac¢ tereny Polski. Co prawda
dotychczas byly obserwowane
wedréwki wilk6éw, ale mialy o
wiele kroétsze trasy, najczesciej z

ogblnie sie
terem6éw Zwigzku

ONONND

Za tydzien na famach ,,Tygodnika Pulskieggj

ki 'itp. Teoretycznie trasa wilka

- ,,FRANGUSKI”’ WILK
“NIE POCHODZI: z POLSKI

musialaby prowadzi¢ przez rejo-
Czechostowacji, a
lasy Bawarii.
Natomiast wiadomo, ze w NRF
ostatni wilk padl zastrzelony je-
szcze w XIX wieku, tak wiec
zadnego ,,positku” wedrowiec nie
moéglby zwali¢é na pobratymcow.
Zatem najwiecej
wnioskiem, ze schwytany zostal
uciekinier z ktéregos ZOO.
Jak obecnie w Kraju wyglada
problem?
mieszkujgce polskie lasy nalezg
do wilka stepo-
wego), do podgatunku wilka eu-
ropejskiego, ktory utrzymuje sie
jeszcze w ZSRR (cze§é europej-
ska), w Rumunii i Czechostowa-
najchetniej =za-
mieszkuje Karpaty i Bieszczady.
Opblicza sig, ze jest ich iw Kraju
ok. 200 isztuk. Roczny wodstrzal
w ostatnich latach waha sie w
granicach 50 sztuk. Zyjace nie
stwarzajg problemoéw dla gospo-
darki le$nej i wbrew temu, co
mysli,
Radzieckiego - rzadko stanowia

przez

przemawia za

(w odmienno$ci

poéltkolem np. stado ‘jeleni i gna
je przed soba. Najslabsze zwie-
rz€ pozostaje w tyle, nietrudno
je woOwcezas oddzielié od reszty
stada, osaczyé i... uczta gotowa.
Podobnie poluje na wilki... czlo-
wiek. Wytropione zwierze otacza
krag naganiaczy i myS$liwych.
Teren, na ktorym znajduje sie
wilk zamyka szczelnie sznur =z
zamieszonymi w niewielkich od-
stepach czerwonymi kawaltkami
materii tzw. fladrami. Wtiasnie
owe mocno odcinajgce sie barwa
od otoczenia, ruchliwe fladry sa
dla wilka tajemmiczg bariere nie
do pokonania. Przejscie w piers-
cieniu robi sie tylko w jednym
miejscu — tam stojg mySliwi go-
Wilki za-  towi do strzalu, tam nagonka
kieruje zwierze. Coraz jednak
rzadziej zachodzi potrzeba orga-
nizowania tego typu polowan,
Byly one czeste w latach czter-
dziestych i1 poczatkach pieédzie-
sigtych, kiedy istotnie, po okre-
sie wojny, wilkdw w Polsce by-
o duzo. Szkody, szczegllnie w
gospodarstwach chlopskich na
Lubelszczyznie i Rzeszowszczyz-
nie byly niebagatelne, a i leSnej
zwierzyny padlo pod klami wil-
kow wiele.

niezwykle

zagrozenie dla M. M.

G}

NOWE OPOWIADANIE
Barbary GORDON

najblizszym $wigtecznym numerze ,Ty-

godnika Polskiego” rogpoczynamy druk

bardzo ciekawego opowiadania wobyczajo-

wego pod tytuitem ,BEZ ATU” pi6éra Bar-

bary GORDON, autorki znanej juz do-
brze naszym Czytelnikom z kilku poprzednio dru-
kowanych pozycji. Ostatnia jej powie§é udostep-
niona na naszych lamach przed rokiem pt. ,,Fi-
lizanka czarnej kawy” cieszyla sie bardzo duzym
zainteresowaniem, o czym S$wiadczyly liczne listy
do redakeji, jak i zapotrzebowanie na brakujace
numery. Wiele bowiem os6b w trakcie druku i czy-
tania powie$ci zaczelo ja kompletowadé.

Nie watpimy, ze i tym razem bedzie podobnie.
Akcja opowiadania ,,Bez atu” opracowana zosta-
la na podstawie autentycznego wydarzenia, jakie
mialo miejsce kilka lat temu pod Poznaniem nad
uroczym - jeziorem Kiekrz, miejscem weekendow,
wezasOw 1 regat zeglarskich. W jednym z hanga-
row nad Kiekrzem przeznaczonym na sprzet ze-
glarski, znaleziono ktorego§ poranka niezywego
czlowieka bez dokumentow. Przyczyny jego $mier-
ci nie od razu udalo sie ustali¢: zabdjstwo, samo-
béjstwo czy tez zaskakujgcy atak serca, a zmarty
byt chory na serce od dluzszego czasu. Nie mial
on na sobie zadnych $ladoéw napasci, zniszczonego
ubrania, przeciwnie — lezal wyciagniety jak we
$nie, i, co dziwne, mial juz oczy przez kogos
zamkniete.

Rzecz wydarzyla sie w okresie Miedzynarodo-
wych Targéw Poznanskich, kiedy miejscowa mi-
licja i tak juz miala pelne rece roboty. Poniewaz
jednak sprawa byla rzeczywiScie wyjatkowa, cho-
dzito bowiem o czlowieka co prawda bardzo
skromnego, ale wybitnego fachowca, ktéry miatl
ze soba wazne dokumenty techniczne do omoéwie-

ATU”

nia z zagranicznymi kontrahentami, a §lad po nich
zaginal — poznanskie organa $ledcze wyznaczytly
do dociekania prawdy jednego z najzdolniejszych
swoich oficeréw, dodajac mu do pomocy — z czego
jednak oficer nie byl zadowolony — inteligentna
aspirantke. Kapitan prowadzacy $ledztwo w skry-
to$ci ducha byl nawet zdania, ze kobiecymi meto-
dami jego pomocnica raczej utrudni mu prace niz
pomoze. Nie mial jednak racji.

Sprawa okazala sie wielce skomplikowana. Bytlo
w nig wmieszanych kilkadziesigt os6b: kolegéw
biurowych zmarlego, cata jego rodzina — bedaca
zresztg w zupelnym rozkladzie, kilku cudzoziem-
cow, w tym Polka ze Stanéw Zjednoczonych.
W okresie wojny byla ona pielegniarkg i wielkg
miloScig zmarlego, z ktoérg losy rozdzielily go w
czasie walk frontowych, a pierwsze przypadkowe
spotkanie, nastapilo po przeszio ¢wieré wieku wtas-
nie w czasie Targéw Poznanskich.

Calosé tego prawdziwego wydarzenia, w ktorym
autorka pozmieniala jedynie imiona i nazwiska
uczestnikow, jest jednym =z klasycznych przykia-
dow, jak bardzo zawilymi drogami toczy sie nie-
raz zycie ludzkie, jak =zaskakujace epizody macg
jego tok, sprowadzaja nieprzewidziane wypadki, ra-
do$ci i nieszczes$cia.

Barbara Gordon to jakby polska Aghata Christie,
w swych tematach zaczerpnietych przede wszystkim
z codziennego zycia, wczuwa sie gleboko w psy-
chologiczne przestanki os6b, ktére wprowadza na
powieSciowg scene. I chyba dlatego réwniez jej
,,Bez atu” jest opowiadaniem, ktoére czyta sie jed-
nym tchem.

WIESCI z ANGLII
W LONDYNIE o KOPERNIKU

W ramach akeji informacyjnej przed obcho- ~
dami 500-lecia urodzin Mikolaja Kopernika, w
wydawanej w Londynie ,,Gazecie Niedzielnej”
ukazal sie obszerny artykul pi6éra ks. Jozefa
Sianki pt. Mikolaj Kopernik — kanonik war-
minski i tworca ,nowej astronomii”.

Autor opierajgc sie o wyniki najnowszych ba-
dan omoéwil szczegdélowo zyciorys genialnego a-
stronoma, zwracajgc szczegdélna uwage na dzia-
lalnos¢é Kopernika we Fromborku.

Warto wiedzieé¢, ze ks. Sianko jest od wielu
lat zwiazany z Fromborkiem. Jest doskonalym
przewodnikiem po katedrze i Wzgoérzu Katedral-
nym we Fromborku, zawsze chetnym do opro-
wadzania turystow. Kazdej wycieczce prezentuje
tez gre na wySmienitych organach fromborskich,
ktére konkuruja o palme pierwszenstwa #& Pol-
sce z organami znajdujacymi sie w Gdansku-
Oliwie, Kamieniu. Pomorskim czy Wroctawiu.

Krakowski Teatr Stary wystapi w Londynie

W dziewiatym =z kolei ,S$wiatowym sezonie
teatralnym” w londynskim teatrze ,,Aldwych?”;
uznawanym za jedng z najwazniejszych miedzy-
narodowych imprez teatralnych, Polske repre-
zentowaé bedzie w tym roku Teatr Stary z Kra-
kowa.

Zastuzony krakowski teatr wystawi w Londy-
nie ,,Biesy” Fiodora Dostojewsskiego w adapta-
cji i rezyserii wybitnego polskiego rezysera fil-
mowego Andrzeja Wajdy (,Kana?l”, ,Popi6ét i
diament”, ,Popioly”, ,Krajobraz po bitwie”)},
ktory przed 10 laty zadebiutowal takze jako re-
zyser teatralny wystawieniem , Wesela” Wys-
pianskiego. W Londynie oczekuje sie spektakli
Teatru Starego z duzym zainteresowaniem. Da
on osiem przedstawien, poczawszy od 29 maja.

W ,$wiatowych sezonach teatralnych” w te-
atrze ,,Aldwych” wzielo dotychczas udzial okoio
50 teatrow z calego Swiata, ktore zaprezentowaty
okoto 100 sztuk scenicznych.

Z . innych polonikéw teatralnych, o nieco
skromniejszym wymiarze, warto odnotowaé wy-
stawienie w eksperymentalnym , Teatrze 84~
dwoch polskich jednoaktowek: ,,Czapy” Janusza
Krasinskiego (nosi ona tu tytul ,Death in instal-
ments”) oraz ,.Swiadkoéw” Tadeusza RoOzewicza.
Mialy one niezla frekwencje.



file:////rszczQli
file:///vego
file:///vilki

18 TYGODNIK POLSKI

SPOSOB
UPRAWIANIA
KAPUSTY

SZANOWNA REDAKCJO!

Zapytuje naszego Ogrodni-
ka, co trzeba zrobié: sadze co
rok kapuste i mie chce mi u-
rosnaé¢, bo dostaje bulw w ko-

iach. .
rremiac Z powaZzaniem
Staty czytegmk
z Bellaing Arenberg
ABRAMCZYK

&>

Rozne gatunki kapusty hp-
duje sie sie W r()iny_ spfosob.
Na ogoét kapusta lubi =ziemie
wapnista, wilgotna, dobrze
nagnojona, a boi sie suszy,
dlatego trzeba ja pod_le\yac
regularnie. To podlewanie jest
konieczne, aby ewentualne
stasowanie nawozu sztucznego,
na przyklad Superbiogine (50
graméw na metr kwadratq—
wy) dato jak najlepsze wyni-
ki w rozrastaniu sie kapusty,
a dotyczy to wszystkich ga-
tunkow tej rosliny.

Choroba kapusty opisana
przez Pana nazywa sie prze-
pukling korzeni, a po frfi-n—
cusku hernie ou gros pied.
Przy sadzeniu flancy nalezy
usunaé¢ sadzonki, ktorych ko-
rzonki majg oznaki powstaja-
cych bulw i zdezynfekowaé
ziemie ptynem Sulgite liquide.
Oprocz tego kwasna ziemie
nalezy wzmocni¢ wapnianem
(Calcite).

W wypadku szkodnikéw ka-
puScianyeh niszezacych ro-
§liny poleca sie opylanie pro-
szkiem DDT albo opryskiwa-
nie plynem, na przyklad Elgé-
té. przeciw mszycom (puce-
rons) Superinsecticide lub
Insecticide; przeciw gasieni-
com (chenilles) bialego moty-
la — Elgété; przeciw glistem
(vers de terre) podgryzajacym
korzenie zakopaé¢ wiosna
100 gramow na 1 metr kwa-
dratowy Sulgite hypochlorée
albo co najmniej na 8 dni
przed sadzeniem polaé ziemie
woda zmieszana z Sulgine li-
quide oraz stosowaé opudro-
wanie proszkiem pochodnym
od DDT. .

Sadzenie kapusty wiosennej
(choux de printemps) lub let-
niej na_zagonie 120-cm szero-
kosci odbywa sie na trzech
liniach i co 40 cm w rzadku.

WASZ OGRODNIK
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présence d’un musicien de
BBC. Evidemment, le représen-
tant de la Radiodiffusion-Té-
Jévision britannigque ne Vit
pas le grand compositeur hon-
grois. Il ne le vit pas, mais il
Pentendit. Ou plutét il enten-
dit monologuer Rosemary
Brown. Car vous TIavez

Que pensez-vous
des sciences occulies?

VEZ-VOUS entendu par-
Jjer de Rosemary Brown?
C’est une Anglaise. Lors-

A

gu’elle entra dans sa dixiéme
année, elle recut la visite de
Franz Liszt, qui était descen-
du dans la tombe une bonne
trentaine d’années auparavant.

.Je demeure dans lautre
monde — lui expliqua genti-
ment Pillustre auteur des
«Rapsodies hongroises». — Ja-
dis j’étais compositeur et pia-
niste. Lorsque tu seras gran-
te voir et

de, je reviendrai
t’apporterai mes nouvelles
oeuvres”.

Le grand musicien tint pa-
role. Lorsque Rosemary Brown
arriva a I’age adulte, il se mit
a fréquenter son salon et ame-
na aussi chez sa protégée les
manes de Chopin, Brahms,
Rachmaninov, Schubert, Be-
ethoven, Bach, Grieg, Berlioz,
Mozart et Debussy.

Au dire de Rosemary Brown.
tous ses visiteurs parlent cou-
ramment l’anglais. Seul Cho-
pin s’exprime parfois en fran-
cais, mais il ne le fait que
lorsqu’il est énervé. Au con-
traire de Bach. qui ne laisse
pas de grogner et qui man-
gue d’humour, Chopin se
montre toujours trés urbain.
Pour ce qui concerne Beetho-

ven, au début il s’enfermait
dans un mutisme opiniatre,
mais son silence recelait des

chefs-d’oeuvre qu’il dictait a
Rosemary Brown par l’entre-
mise de la télépathie. Lors-
qu’il se décida enfin a lui
adresser la parole, Rosemary
Brown ne put se tenir de lui
dire: ,,Beethoven, I love you”.
»C’est tout a fait naturel” —
répondit le génial défunt en
lui adressant un sourire.
Rosemary Brown a été sou-
mise a d’innumérables tests.
Un jour, elle regut Liszt en

peut-étre deviné — Rosemary
Brown est un médium, c’est-
a-dire une personne qui a —
ou prétend avoir — commer-
ce avec les esprits. En pre-
nant congé de son hotesse,
Liszt lui dit: ,,J’éspére que ce
morceau produira sur ce gent-
leman une impression plus
vive que les «Rapsodies hon-
groises»”. Le gentleman en
question fut, en effet, stupé-
fait de constater que Rosemary
Brown avait bel et bien com-

posé une oeuvre mausicale.
Lorsque quelques jours plus
tard cette composition fut

soumise a un éminent spécia-
liste de l’oeuvre de Liszt, ce-
lui-ci déclara: ,,Cette oeuvre
aurait pu étre écrite par
Liszt dans la derniére pério-
de de sa vie”.

Que vous en semble? Etes-
rous réfractaires a l’irration-

nel? Ou, au contraire, étes-
vous férus d’occultisme? Je
me suis laissé dire qu’en ce

moment nombre de gens in-
clinent a croire a lexistence
de réalités supra sensibles
qui seraient perceptibles par
les meéthodes des sciences oc-
cultes et que les personnes
qui se prétendent versés dans
ces sciences traversent actuel-
lement une période de pros-
périté. Une amie qui ambi-
tionne de devenir angliciste
et qui lit parfois le , Times”
m’a affirmé que selon ce jour-
nal, Paris compterait un pré-
tre pour 5.000 habitants, un
médecin pour 514 habitants
et.., un mage pour 120 habi-
tants. J’ai aussi lu quelque
part que -plusieurs éditeurs
parisiens ont lancé des col-
lections axées sur I’hermétis-
me, collections telles que ,E-

nigmes de I’Univers” (Laf-
font), ,Les Chemins de I’'Im-
possible” (Albin Michel).

,Aux Confins de la Science”

WYMIENIAMY
KORESPONDENGIE

M. FRANCIS SEIGNEUR ~—

3-bis, Tue des Peupliers, 25-ETAM-

PES (France) — ., Je desirerais
entrer en contact avec des jeunes
filles ou des jeunes gens polonais
ayant de 18 a 20 ans parlant_si
possible le francais. Je suis asge
de 19 ans’.

JUDYTA CHIMOWICZ — Gi-
zycko, ul. Sikorskiego 8 m. . 3,
woj. olsztynskie — ma 18 lat, od

3 lat uczy sie jezyka francuskiego
i chciataby nawigzaé koresponden-
cje z mlodziezg z Francji.
KAZIMIERZ STELMASZCZUK
— Warszawa 35, Osiedle ,,Przy-
jazn»”, blok 66, p. 10 — jest stu-
dentem II roku, wydzialu melio-
racji wodnych. Ma 23 lata, inte-
resuje, sie zyciem Polonii francu-
skiej i belgijskiej: Chce nawigzaé

kontakt z mtodziezg. Zna jezyk
francuski. Odpowie na kazdy
list. -

TERESA GORA = Grdjec
k/Warszawy, ul. Walki Milodych
59a m. 14 — 15-letnia uczennica,

pragnie korespondowaé na tema-
ty - mlodziezowe oraz wymieniaé¢
znaczki pocztowe, widokowki, fo-
tosy aktoréw i piosenkarzy, piy-
ty 1 pocztowki dziwiekowe.
RYSZARD ZAGROBELNY e
Bielsko-Biala, ul. Traugutta 2A
— ma 18 lat i jest uczniem. In-
teresuje sie muzykg mlodziezowg
i sportem. Zbiera znaczki i wi-
dokowki. Chce kcrespondcwac.
MALGORZATA MAJCHRZAK —
Bogdanowo, poczta i powiat Obor-
niki Wlkp. — ma 17 lat i jest
uczennicg liceum ogodlnoksztaica-
cego. Interesuje sie muzyka, fil-
mem, teatrem, historig. Chciala-
by korespondowaé¢ z kims z Fran-
cji, aby poznaé dobrze jezyk
francuski.

23, rue Taitbout —
PARIS IX-é@me
TéEL 824-42-02 '

Métro:

Chaussée

d’Antin

BANK

POLSKA KASA
OPIEKI S A

300 F. -

[ 250 F.

W zwiazku z licznymi zapytaniami BANK POLSKA
KASA OPIEKI S.A. Oddzial w Paryziu uprzejmie infor-
muje swoich Klientow, ze obowiazujace przepisy dewi-
zowe w zakresie przekazow pieniedzy za granice zostaly
zmienione w sposéb nastepujacy:

‘ — karnety wymiany zostaly zniesione
— istnieje mozliwos¢ KAZDORAZOWEGO
przekazania za granice kwoty de

bez udokumentowania.

' Tym samym ZNIESIONY ZOSTAE PRZEPIS dopusz-
czajacy przekazywanie za granice tylko raz w roku

(Payot), ,,En marge” (Editions
Speéciales), ,,Sciences Secrétes”

(Pierre Belfond), etc., et que
certains titres de ces collections
ont été vendus a 200.000
exemplaires. Et je viens éga-
lement d’apprendre qu’une
revue mensuelle entiérement
consacrée a l’étude des scien-
ces secretes a travers l’actua-
lité vient de paraitre. ,Le
Grand Albert” c’est ainsi
que s’appelle ce nouveau men-
suel — tire a 120.000 exem-
plaires. Il parait que dans le
deux premiers numeéros de ce
périodique, deux specialistes
de l’occultisme, Eugéne Can-
seliet et le comte de Saint-
Germain, ont révelé leur mé-
thode pour faire de I’or 18
carats a partir de fusibles de
plomb...

Que pensez-vous de tout cela?
Je présume que vous vous
voulez rationalistes, n’est-ce
pas? Moi aussi je professe le
rationalisme, bien siir. Mais
il y a rationalisme et rationa-
lisme. Il existe un rationalis-
me ouvert et un rationalisme
étroit. Qu’est-ce que le ratio-
nalisme étroit? C’est une po-
sition selon laquelle les phé-
nomeénes que la science est
impuissante a expliquer sont
autant de chimeéres, et que
c’est perdre son temps que de
s’y intéresser. Les rationalis-
tes étroits sont a mon avis les

i~
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la boutique polonaise
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PRZEWODNIKI e MAPY
SAMOCHODOWE i TURYSTYCZNE
e PLANY MIAST e SLOWNIKI

dzieci, milodziezy

kolekcjoneréw.
poczt3.

Zamoéwienia

25 rue Drouot-PARIS 9e

d z i dorostych oraz piyty z nagraniami w Polsce
i we Francji. Prenumerata pism.

listowne

4
g
¢
%
E% Adam Bajcar — Polska. Przewodnik turystyczny.
<% 17 najciekawszych tras turystycznych. 33 plany
g i mapy. 162 str. 7,00
(z przesylkg pocztow3a) 8,65
Adam Bajcar — Pologne. Guide touristique. Editions
Interpress. 1971. 256 pages. - 9,00
(z przesylkg pocztowa) 10,65 3
Les Guides Bleus — La Pologne. 34,00
Atlas samochodowy Polski 22,65
Mape samochodowa Polski 4,50
Mape turystyczna Polski — Pologne. Carte touris-
é tique. 7.00
¢ Mapy poszczegélnych wojewodztw po 4,00
Plany' miast (Gdansk, Katowice, Krakow, Lublin,
E.6dz, Rzesz6w, Szczecin, Warszawa). po 4,00
Przewodnik przedstawiajacy miejsca walk i me-
czenstwa. Lata wojny 1939—1949. 15,00
La Pologne — Lieux de lutte et de martyre. Guide.
= Deuxiéme guerre mondiale 1939—1945. 15.00
Jerzy Xozinski — Adam Milobedzki ,,Monuments
historiques d’architecture en Pologne’. 22,20
Jerzy Tomalak — Stownik polsko-francuski 344 str.
(w oprawie) : 10,09 ¢
Leon Bielas — Slownik Minimum francusko-polski
i polsko-francuski 9,25
Kieszonkowy slownik francusko-polski i polsko-
francuski (w oprawie) ) 16,00
g Lud\')vik Szwykowski — Slownik francusko-polski
i polsko-francuski (w oprawie) 27,80
é Antoni Platkow — Comment le dire en polonais 6,00
(5 Az?tom' Platkow — Rozméwki francuskie 6,00 g
5 Wiktor Hensel — Dzieje Polski w pradziejach 27,75
% Almanach Tygodnika Polskiezo na rok 1972 5,00
(6 Almanach Polonii na rok 1972 10,00
é? |
2 _D_o csetn powyi.szych. doliczamy koszty wilasne przesviki poczto-~
é weJ. ale posiadamy na skladzie wielki wyb6r ksiazek dla

pires ennemis de la science.
L’astrologie n’est peut-étre
qu’une pseudo-science, 1’alchi-
mie n’est peut-étre qu’une
mystification, les médiums ne
sont peut-étre que des fumis-
tes. Mais pourquoi Yillustre
astronome allemand Kepler
s’est-il1  occupé d’astrologie?
Pourquoi ’achimie a-t-elle in-
teressé un homme aussi supé-
rieurement intelligent qu’An-
dré Breton? Pourquoi des
savants et des philosophes se
sont-ils intéressés aux mé-
diums?

Non, je ne suis pas en train
de vous engager a devenir des
tenants des sciences occultes
ou a vous abonner au ,,Grand
Albert”. J’ai simplement vou-
Iu dire que j’estime que la
vie recéle encore bien des
mystéres et que les sciences
occultes servent peut-étre a
quelque chose. A quoi? Il me
semble qu’elles poussent le
rationalisme — le rationalisme
authentique — a redoubler
de vigilance a 1’égard de ces
mysteéres.

Mais peut-étre suis-je dans
Terreur?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

c.c.p. Paris 189-46-68
téléphone: 770-83-37

AN

Polskie znaczki pocztowe dla

wykonujemy odwrotna

DO
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Rozmawiamy z Duane Bobickiem

SLADAMI CLAYA

; SZYSTKO wskazuje na to, ze
amerykanski bokser polskiego

pochodzenia Duane Bobick

siegnie za p6étf roku po tytul
mistrza olimpijskiego wagi ciezkie]j.
Swoimi pieknymi zwyciestwami odnie-
sionymi w trzech spotkaniach w Zwig-
zku Radzieckim potwierdzit bowiem w
pelni wieSci, jakie niedawno naply-
nely do Europy
formie (pisaliSmy o tym takze w ,Ty-
godniku’’). Bobick podczas tournée. re-
prezentacji USA w Zwigzku Radziec-
kim pokonal kolejno trzech groznych
pieSciarzy. W Moskwie zwycigzyl mi-
strza - Europy Czernyszewa, w Zdano-
wie pokonal! mistrza Spartakiady Na-
rodéw ZSRR Iniatkina, a w Baku wy-
gral z milodziezowym mistrzem ZSRR
Kazarinem. Wszystkie trzy zwycie-
stwa odnidést Bobick przed czasem.

Obserwowalem pierwszy mecz Bo-
bicka w Moskwie. Zaimponowal on do-
brym wyszkoleniem technicznym, silg
i przede wszystkim ogromna rozwaga,
jakg wykazywal na ringu. Doskonaly
radziecki bokser, mistrz olimpijski wa-
gl Sredniej i najlepszy zawodnik tur-
nieju olimpijskiego w 1964 roku w
Tokio Walery Popienczenko zaraz po
pierwszych sekundach pojedynku po-
wiedzial: ,,Bobick to S$wietny bokser,
ma szeroko otwarte oczy, dobrze wi-
dzi, co robi jego przeciwnik, analizuje
jego sposob walki. Wprawdzie Czer-
nyszew =zaczqt od atakéw i ma mnie-
znaczng przewage, ale zaraz zmienig
si¢ role i Bobick sprawi mu tegze la-
nie, wygra te walke”. Tak tez sie sta-
0. Oczywiscie, natychmiast po meczu
zlezylem Bobickowi gratulacje i umé-
wilem sie z nim na wywiad. W p6é6l
godziny pézZniej w restauracji hotelu
,,Metropol” w Moskwie: zasiadlem przy
jednym stoliku 2z ‘Duane Bobickiem,
juz--wypoczetym i elegancko ubranym.

—i Sgdzitem, ze bedzie Pan znal
przynajmniej kilka polskich siéw...
zaczglem rozmowe.

— -Niestety, ani ja, ani 2aden z mo-
ich..jedenastu braci mnie moéwi po pol-
sku.. To juz trzecie- pokolenie polskiego
rodu Bobikéw ma amerykanskiej ziemi!
Ale wiemy, ze wywodzimy sie z Pol-
ski, jesteSsmy =z tego dumni.. Nasz
ojeciec, Mateusz, moéwi jeszcze po pol-
sku, i to dobrze. Zresztq w miescie,
z ktérego pochodze, z Bowlus w stanie

o jego rewelacyjnej -

Spor7r—

Minnesota, jest wielu Polakéw, trzy-
majqg ze Soba, spotykajq Sie, czesto
rozmawiajq.

— Jak to sie stalo
uprawiaé¢ boks?

— Nie tylko ja, ale az siedmiu
moich braci boksuje! A stato sie to
bardzo prosto. Boksu zaczaql nas wuczydé
ojciec. Sam kiedy$s byt bokserem i u-
waza, ze kazdy miody chitopiec powi-
nien znaé zasady samoobrony. Gdy
wiec ojciec wracal do domu po pracy,
to przynajmmniej dwa razy w tygodniu
ustawiat mas rzedem wedlug wzrostu
i uczyt boksu. PéZniej w szkole gra-
tem w koszykowke oraz w amerykan-
ski futbol i dzieki temu, gdy powota-
no mnie do wojska, trafitem do mary-
narki, a wiec tam, gdzie biora naj-
sprawniejszych. Trafitem do Norfolk
i tam zaczalem systematycznie treno-
wad.

— Od jak dawna?

— Od trzech lat, tyle co w mary-
narce, co jak mna méj wiek — mam 21
lat to mniewiele. M6j trening jest
oparty ma wzorach zawodowego pies-
ciarstwa. Codziennie rano biegam mna
przetaj 4 mile. Po potudniu =zajecia
bokserskie ma sali. Mam bardzo dobre-
go trenera — Richarda Pettigrawa,
ktéry byt kiedy$ rywalem i sparring-
partnerem obecnego zawodowego mi-
strza $Swiata® Joe Fraziera.. Pettigraw
jeszcze teraz potrafi wycisnaé z czlto-

ze zaczal Pan

wieka siédme poty i moéwi, Ze jesli
pomogt Frazierowi -zostaé mistrzem
Swiata, to i do mnie réwniez dotozZy
staran.

— A wiec marzy . Pan o karierze za-
wodowej?

— Tak. Zrobilem juz sporo, wtozy—
tem duzo sit i mie chce, aby te moje
wysitki poszly ma wmarne. Przebitem
sie przez niezwykle trudne eliminacje
amatorskie, zdobylem tytult mistrza
AAU oraz zwyciezytem w Turnieju
Ztotych Rekawic. Prosze wierzyé, 2ze
to mniestychanie trudne proby. Zglasza
sie do mich wielu zawodnikow. I tak
w mojej wadze do walki o Ziote Re-
kawice stanelo 35 zawodnikéw. Tur-
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Bobick w zwycieskiej walce z Czernyszewem (ZSRR)

niej rozgrywano w ciggu czterech dni
i aby zwyciezyé, musiatem stoczyé az
sze$¢ pojedynkow.. W pierwsze dwa
dni boksowaltem dwa razy, o trzeciej
po potudniu i potem wieczorem po raz
drugi.

— TIle stoczyl Pan walk, jakich pie$§-
ciarzy juz pan pokonal?

— Stoczytem 70 walk, z czego wy-
gratem 61, w tym 42 przed czasem.
Najtrudniejszym, jak dotad, przeciwmni-
kiem byt reprezentant Kuby Ste-
venson... Wysoki, dwumetrowy Murzyn,
bardzo szybki i silny. Spotkalem sie
z mim w potfinale turnieju. Igrzysk
Panamerykanskich w Kali, w Kolum-
bii i wygratem po trudnej trzyrundo-
wej . walce. Potem w finale znokauto-
watem brgzowego medaliste olimpij-
skiego Meksykanina Rocha. Wsrod
pokonanych przeze mnie zawodnikéw
znajduje sie rowmniez mistrz Europy
z 1969 roku Rumun Alexe.

— Odwieczne pytanie — co wazniej-
sze w boksie, sila czy technika?

— Jestem bokserem wagi ciezkiej,
w  ktoérej silny cios odgrywa zasadni-
czg role, ale to jednak mnie wszystko.
Trzeba wumieé ten cios zadaé, trzeba
wyczekaé na odpowiedni moment itra-
fié.. A do tego potrzebna jest doskonala
technika, wszechstronne wyszkolenie.
Nie jestem wultomkiem — mam 193 cm
wzrostu, waze 97 kg, ale na wage ciez-
ka nie .jest to wcale za duzo. Bokso-
walem juz z o wiele ciezszymi oraz
silniejszymi rywalami i zwyciezatem
ich dzieki swoim  umiejetnoSciom.

— Kto jest pansklm wzorem w bok-
sie?

— Cassius Clay. Byl to i chyba jest
jeszcze po dzi§ dzien mnajlepszy pies-
ciarz, jakiego ogladatem.

— Pozwole sobie przypomnieé, ze i
jego kariera =zaczela sie od zdobycia
zlotego medalu olimpijskiego. Dzie-
kuje za rozmowe i zycze panu zwy-
ciestwa w Monachium. Nie musze do-
dawaé, ze przyjmiemy je w Polsce z
duza radoScia.

Rozmawial: Tadeusz OLSZANSKI

@ Na Uniwersjadzie rozgrywanej
w Lake Placid (USA) szeScioosobowa
ekipa polska zdobyla cztery medale.
Zlote wywalczyli: Roman Derezinski
(slalom specjalny) i Jan Bachleda
(slalom gigant), srebrny — sztafeta
pan 3 X 5 km, natomiast brgzowy
medal otrzymala Zofia Majerczyk za
trzecie miejsce w biegu na 10 km.

@ Mistrzem Polski w hokeju na
lodzie zostala po raz czwarty w hi-
storii druzyna Podhala z Nowego
Targu. Tytul wicemistrzowski za-
pewnil sobie Baildon z Katowic.

@ Rzeszowska Resovia po raz
drugi z kolei wywalczyla tytul mi-
strza Polski w siatkowce panoéw,
chociaz oba ostatnie mecze przegra-
la z druzyna wicemistrzowska
AZS Olsztyn. KXolejnoS§¢é dalszych
druzyn: 3. AZS Warszawa, 4. Skra
Warszawa, 5. Legia Warszawa, 6.
Hutnik Nowa Huta, 7. Plomien Mi-
lowice, 8. Gwardia Wroclaw.

@ W lidze siatkéwki pan tytul
mistrzowski juz dawno zapewnila
sobie druzyna Startu Eoédz. Wice-
mistrzem zostala krakowska Wista.

@ Przed ostatnig kolejkg rozgry-
wek w lidze koszykarzy do tytulu
mistrzowskiego pretendujg druzyny

AKTUALNOSCI POLSKIEGO SPORTU

Wybrzeza Gdansk i Slaska Wroclaw,
ktére zmierzg sie w bezposSrednim
pojedynku.

@ W rozgrywanym w Katowicach
turnieju bokserskim o ,,Czarne Dia-
menty” Swietng forme wykazal Ja-
nusz Geortat, ktory znokautowatl
Sachno (ZSRR). Mistrz Europy Ry-
szard Tomeczyk (waga. piérkowa)
réwniez znokautowal mistrza Euro-
Py wagi koguciej Tibora Badari
(Wegry), ale nie wykazal dobrej kla-
sy.

@ Zenon Nowosz wyrownal naj-
lepszy rezultat Swiata w hali (rekor-
dow S$Swiata w hali nie notuje sig)
w biegu na 60 m wynikiem 6,4. Ma-
rek Jozwik uzyskal ma 60 m przez
plotki wynik 7,5, co jest wyrowmna-
niem najlepszego rezultatu w Euro-
pie. Wiadystaw XKomar uzyskal w
pchnieciu kulg wynik 20 m 17 cm,
a Danuta Konowska skoczyla wzwyz
178 cm. Oba te wyniki sa rekordami
Polski w hali.

@ Dwaj polscy florecisci Witold
Woyda i Jerzy Kaczmarek startowa-
li w Paryzu w Challenge Duval lecz
bez wiekszych sukcesow.

@ Banik Ostrava (Czechostowacja)
pokonat Gérnika Zabrze 3:1.

POLSKIE S2TANGI
PRZED
MONACHIUM

Do dnia rozpoczecia XXI Igrzysk O-
limpijskich w Monachium pozostalo
niewiele czasu. Jak przygotowuja sie
do wystepu polscy ciezarowcy? Z ta-
kim pytaniem zwroécilem sie do preze-
sa PZPC, ktéry z racji pelnienia obo-
wigzkoéw prezesa Europejskiej Federa-
cji Podnoszenia Ciezaréw otrzymat
funkcje gléwnego sedziego w Memo-
riale Jean Doine’a w Paryzu. Janusz
Przedpelski, bo o nim mowa, oswiad-
czyl:

— Niestety, polscy ciezarowcy sq mnie-
obecni ma tych zawodach, ale tak to
wynika z ich planu przygotowan do
Igrzysk Olimpijskich. Ot6zZ nasi zawod-
nicy sa w tej chwili na treningu na
obozie kondycyjnym. Nie moglisémy ich
odrywaé od tych zajeé, tym bardziej,
Ze w Monachium odbedzie sie wkrdtce
turniej przedolimpijski. Przygotowania
zatem ida Sci$le wediug harmonogra-
mu, ktérego trzeba sie trzymad.

— A dlaczego nie przyjechal drugi
garnitur?

— Oté6z ukladajac harmonogram wy-
stepow polskich . ciezarowcéw postano-
wiliSmy wystaé na Memoriat Jean
Doine’a masze bogate rezerwy, ktére sg
rowniez silne. Niestety, Federacja Fran-
cuska przystata imienne zaproszenia,
ktorych nie mozna bylto zmienid.

— Ktorzy zawodnicy trenuja najpil-
niej?

— Wszyscy zawodnicy trenuja bar-
dzo pilnie majac na uwadze wystep na
pomoscie olimpijskim. Trenerzy Rogus-
ki i Dziedzic bardzo starannie przygo-
towujaq druzyne. Zreszta mamy tak sil-
ne zaplecze, Zze nawet mistrzowie $wia-
ta muszq dawadé z siebie wszystko, aby
nie daé sie zdystansowaé miodym. Mo6-
wiac o szkoleniu nie sposéb nie wymie-
ni¢ treneréow klubowych, ktérzy sa fun-
damentem potegi polskiej sztangi. Do
nich zaliczamy treneréw: Cope Bialona
ze Slaska, Bochenka z Bydgoszczy oraz
Becha i Jackowskiego: (obaj z #£o0dzi).
Dla zainteresowanych pragne podaéd, ze
nasi zawodnicy, ktérzy startowali mie
tak dawno, tzn. Zieliniski i Stepien, sa
trenerami reprezentacji juniorow.

— Jak z tego wynika, na ciezary
polskie mozna patrzeé dos¢ optymis-
tycznie?

— Jesli bedziemy miel szczescie, co
daj Boze i jesSli mie bedzie komplika-
cji zdrowotnych, ciezarowcy polscy za-
pisza niejeden sukces w Monachium.

— O tym mySlimy i mamy troehe
nadzieje, Panie Prezesie, czytajac o
wielkim dorobku medalowym: 143 me-
dale olimpijskie, mistrzéw Swiata i
Europy.

Prezes Przedpelski zaznaczyl row-
niez, ze zna akcje Polonii francuskiej
na rzecz Polskiego Funduszu Olimpij-
skiego.

— Dziekujac Polonii 2zZycze pomysl-
nosci wszystkim Rodakom i zapraszam
do Momnachium by kibicowaé Polakom.

Rezmawial: Jerzy STURTZ
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Jozefa

rzybka

Iyskajmy ksigzce nowych przyjaciof

PANIE REDAKTORZE!

Jestem zaktopotany. Chcia’lem mach-
naé w tym tygodniu utwor szale‘me
zabawny, ale przyjechal do mas  w
odwiedziny jeden krewny =z Nordu i
odwiédt mmnie od tego zamiaru. Ty
jeste§ stanowczo za wesoty — powtie-
dziat. — Wszak mnie samym chichota-
niem czlowiek Z2yije. Dzi.siejszych lu-
dzi murtujg r6ine powazmne problemy
i rozliczne watpliwosci, Zycie ludzko$-
ci wecale jeszcze mie jest bezch’murne
i promienne, a ty nic, tylko bys§ dow-
cipkowat!”

Zabit mi ten czlowiek C‘wieka. Za-
. raz po jego odjeidzie pojechalem do
,,Tygodnika” i o$wiadczytem redakt:o—
rom, ze w tym tygodniu sptodze felie-
ton o $mierci. Wybuchneli $miechem.
,,Panie Jézefie kochany! — zaw_ola.lz. —
Panie Joézefie kochany, co ste¢ panu
stato? Przeciez masze Pismo nie zajmu-
je sie zyciem pozagrobo.wyr_n,_ tylko 2y-
ciem francuskiej i belgijskiej Polonii!”

Wrécitem do chalupy i zakomuniko-
walem kobiecie, Ze mnapisze ,List” o
ksigzkach. Ta ci dopiero ma mnie
wsiadta. Krzyczala, zZe chyba wstydu
nie mam, Ze juz w samym ,Tygodni-
ku” stato, ze ja chyba poza ksigzka-
mi $wiata mie widze i Ze pewnie na-
wet $pie z ksigzkami, Ze o pani Wik-
torii Tarrieu z Pontacq to juz pisatem
obszernie kilka razy, a o niej to wspo-
minam w swoich ,Listach” od mnie-
chcenia, itp. W koncu mnapedzila mi
stracha: zapowiedziata mi mianowicie,
Ze ijesli powaze sie mapisaé o ksiqz-
kach, to ona sie ze mnqg rozwiedzie. _

Rzeczy zabawnych pisaé mie wypada,
o $mierci mie mozZna, o ksigZkach mnie
wolno. No to o czym, o czym do
stu fur beczek krochmalu! mam
pisaé¢? O kompaturkach, jak to my wzo-
rem dawnych Polakéw mowimy, czyli
o oktadkach ksigzek?

Raz kozie s$mieré! Napisze o ksiqz-
kach, i juz. Mam mnadzieje, Ze moja
sie ze mng mnie rozwiedzie. Musiataby
nie mieé sumienia, Zeby tak paskud-
nie ze mnqg postqpié. Zreszta mie ma
sie czego obawiaé. Gdzie ona by zna-
lazta takiego przystojnego i dobrego
chtopa jak ja? Tusze takzZe, Ze mie roz-
wiodqg sie ze mna czytelnicy, Ze =za
mitosé, jakq ich darze, mie odplaca mi
sie czarng mniewdziecznoiciq.

Postuchajcie:

W pierwszej potowie siedemmnastego
wieku panowal we Francji krél Lud-
wik XIII — ten sam, Kktory w
»Trzech muszkieterach” Dumasa po-
wiada w pewnym momencie do kapi-
tana muszkieterow: ,,MoS$ci de Trévil-
le, nudze sie.. NudZ sie wa$é ze mna”.
Pierwszym ministrem tego monarchy
byt 6w kardynalt de Richelieu, ktére-
mu w powie$ci Dumasa muszkietero-
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wie ustawicznie mieszajq szyki. W ro-
ku 1635 wybitny ten polityk wystat do
Polski nadzwyczajnego ambasadora
Claude de Mesmes hrabiego d’A-
vaux. Hrabia d&’Avaux miat wykorzy-
staé rokowania polsko—szwed.zkze w
Sztumskiej Wsi pod quﬂsk;em, by
wplyngé na zawarcie mozliwie szyb-
kiego pokoju miedzy Polskag a Szwe-
cja.. Francji zalezato ma tym dlatego,
e Szwecja w owym czasie by_ta jej
aliantka i w wypadku zawarcia pPO-
koju =z Polskqg cze$¢ sit szwed;kzch,
bedgcych dotychczas w pogoto'ww, do
ewentualnego u2ycia ich przeciw _Pol—
sce, mogtaby byé skierowana ma Niem-
cé6w w toczacej sie wladnie wojnie
trzydziestoletniej (1618—1648).
Hrabia d’Avaux, ktéry okazat si¢ 1oz-
jemcaq mie od parady, byt przychyln;e
usposobiony do Polakoéw. Sympatiq
obdarzat takze mnasz kraj drugi jego
sekretarz, Karol Ogier. Ow Ogier pro-
wadzit w czasie swojego pobytu w Pol-
sce motatki, a traf zrzadzil, Ze w oO-
statnich dniach wpadta mi do ragk
ksigzka =zawierajgca wyimek z jego
,,Dziennika podrézy do Polski”’. Frag-
ment ten to opis wesela. W Gdansku
posel kardynata de Richelieu zostat bo-
wiem zaproszony mna polskie wesele i
udal sie ma to wesele w towarzystwie
Ogiera i innego Francuza, barona d’A-
vaugour. ,,Zasiedliémy do stolu miediu-
go po godzinie drugiej po potudniu —
opowiada Ogier. — Jedlisémy tak i pili
do godziny siédmej. Te ich (tzn. Pola-
kéw — J. G.) stoty sq takiej szeroko$-
ci, z2e gdyby je ujrzeé przed mnakry-
ciem ich obrusami, moziZna by przy-
puszczaé, ze to sq sceny teatréw, ma

Kktérych mnalezy raczej oczekiwaé tea-
tralnego przedstawienia niz zastawy do
uczty. A kiedy wmniosa potrawy i kom-
pania sie podochoci, to tak ci tacno
ustyszeé twego sgsiada przy stole, jak-
by was przedzielala rzeka, choé tam
nijakiej mie masz miedzy wami wody,
tylko strugi czystego wina i piwa w
wodospadach sie spietrzaja”. Zabawne,
prawda?

Ogier podaje réwniez, ze hrabia
d’Avaux sprezentowal pannie mtodej
srebrng waze, a baron d’Avaugour i
on sam podarowali jej =zlote dukaty.
W tym miejscu mysl moja przebiegta
lotem blyskawicy kilka stuleci i opo-
wiadanie imé pana Ogiera skojarzylo
mi sie z Miedzynarodowym Rokiem
Ksiqzki, tzn. z biezgcym, 1972 rokiem.
Naprawde. Po prostu przypommnialo mi
sie, Z2e mniedawno temu wyczytatem =z
gazet, iz francuski minister oSwiaty,
pan Olivier Guichard, postanowil z o-
kazji Miedzynarodowego Roku KsiqgzZki
obdarowaé wszystkich mtodych ludzi,
ktérzy w tym roku wstepuja w 2wig-
zki matzenskie, sze$cioma ksiagZkami.
Rozumiecie?

Piekna inicjatywa francuskiego mi-
nistra oswiaty dodala mi pewmnosci i
wiary w siebie.” ,,Skoro sam minister
uwaza rozpowszechnienie czytelnictwa
ksiazek za sprawe pierwszorzednej wa-
gi, to znaczy 2Ze ja wcale mie jestem
taki $mieszny i Z2e o ksiazkach trzeba
pisaé ile tylko wlezie” — przemkneto
mi przez mysl. I wtedy to wtasnie zde-
cydowalem sie stangé mojej polowicy
okoniem i poSwiecié jednak miniejszy
., List” ksigzce.

Wiem, 2ze czytelnikow ,Tygodnika”

nie potrzeba zachecaé do czytania, ale
mozZe macie znajomych, ktérzy stronia
od ksiqgzek. Jesli tak, to starajcie sie
na tych ludzi wpltyngé. Kazdy z nas
powinien przylozyé skrommna cegieltke
do gmachu  Miedzynarodowego Roku
Ksiqgzki. Poinformujcie tych ludzi o
inicjatywie francuskiego ministra o-
Swiaty. Powiedzcie im, Ze w Polsce
jedno pismo ogltosilo niedawno temu
ankiete-konkurs pod mnazwa ,Ksigzka
w moim domu’” i 2e w odpowiedzi na
te ankiete robotnik z Glogowa nazwis-
kiem Stanistaw Popiel napisat: ,Witas-
nie ksigZka speinita w moim 2Zyciu o-
gromnaq role, tak ogromna, Ze gdybym
nie bal sie posadzenia o tani senty-
mentalizm, rzeklbym: przyjaciel. Przy-
jaciel, ale szczegdlnego rodzaju. Nie
szczedzi cierpkich wwag. Sieje =ziarmo
niepokoju. Co przyniesie mam przysz-
tos$é, ktoérej, a jakze, jesteémy kowa-
lami. Czy wudziatem wszystkich ludzi
muszq byé doswiadczenia wojny, aby
zrozumieé, docenié wartosé pokoju?
Czy ZzZeby zrozumieé lezacego w blocie,
nalezy samemu mnurzaé sie w blocie?
Czy to prawda, Ze syty gtodnego nie
zrozumie? Ksiq2ce zawdzieczam poja-
wienie sie tego rodzaju pytan, od ksiq-
2ki domagam sie odpowiedzi na takie
pytania”.

Powiedzcie tym swoim znajomym,
ze poprzez ksigiZki i sqdy o mich usta-
laja sie majszczersze, najgltebsze, naj-
bardziej istotne, majmniej przypadko-
we stosunki pomiedzy ludimi.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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DROGA PANI ANNO!

Dlugo sie zastanawialam, nim zde-
cydowalam sie do Pani napisaé. Ale
pomyS$§latam sobie, ze przeciez to nic
nie zaszkodzi, a moze mi poméc. Mam
dosyé drobna sprawe, ale bardzo dla
mnie wazng. Wyszlam za maz przed
6 laty. Mam dwoje dzieci. Nim dzieci
przyszly na §wiat, pracowatam i za-
wsze miatlam wlasne pienigdze. Obo-
wigzki domowe i macierzynskie zmu-
sily mnie do przerwania pracy zawo-
dowej. Mam jej za to w domu pod
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dostatkiem, tylko ze nie mam juz wtitas-
nych zarobkéw. Mo6j maz nie moze
tego zrozumieé. Daje mi, oczywiScie,
pienigdze na dom, ale kaze sig wyli-
czaé z kazdego grosza i mnie, przy-
zwyczajonej do wlasnych zarobkoéow,
przez usta nie przechodzi prosba o pie-
nigdze na moje potrzeby. W rezultacie
od kilku lat nie sprawilam sobie nic
nowego, do fryzjera nie chodze, czesze
sie sama i moje wydatki osobiste ogra-
niczaja sie do kredki do ust i pudru.
Ale taka sytuacja wcale nie jest dla
mnie przyjemna, a poza tym jak diugo
mam jeszcze znaszaé starg garderobe.
Przerabiam ja sobie bez konca, ale
chyba mam prawo do czego§ nowego.
Uwazam, ze maz niepracujacej zony
powinien to rozumieé i sam zadbaé o
jej potrzeby. Je§li tego jednak nie ro-
bi, jakie jest wyjScie? Wiem, ze moj
problem nie nalezy moze do najwaz-
niejszych, ze sag w maltzenstwach gor-
sze nieszcze$cia, ale mnie taki stan
rzeczy nie odpowiada. Ciekawa jestem,
jakie jest Pani zdanie na ten temat?

BEZ GROSZA
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Pan Jan KAZIMIERCZAK. LUBLIN.

Do renty moze byé doliczony okres
przynaleznosci do francuskiego Ruchu
Oporu, jezeli powyzszy okres zostal
zweryfikowany i stwierdzony przez
Ministerstwo Obrony Narodowej. Po-
wyzszej weryfikacji nie mozna juz o-
becnie uzyskaé, gdyz okres, w ktérym
byla ona mozliwa uplynal z korcem
1949 r. Wszelkie odtwarzanie dokumen-
tow lub zasSwiadczen z tej epoki jest
bezcelowe ze wzgledu na termin per-
kluzyjny tyczacy mozliwosci uzyska-
nia tego dokumentu (Certificat d’Ho-
mologation des Services dans la Re-
sistance).

Pan. SOLIWODA — OZOIR-la-FER-
RIERE

Jezeli kuzynka mieszka w Polsce,
renta po mezu zmartym w niewoli nie-
mieckiej, zgodnie z konwencjg z 11
lutego 1947, powinna byé wyplacana
przez wladze polskie. Jezeli za§ ku-
zynka mieszka we Francji, obowigzek
ten lezy na wladzach francuskich, a
do zalatwienia tej sprawy jest wilasci-
we Ministerstwo des Anciens Combat-
tants, 10, quai de la Rappée Paris 12-e.

KOCHANA PANI!

Calkowicie sie z Pania zgadzam. U-
wazam, Zze powinna Pani zazadaé pen-
sji, z gory okreSlonej i platnej co mie-
siac. WysokoSé trzeba ustali¢ zaleznie
od dochodéw meza. Nie musza to byc
duze sumy, ale takie, zeby mogla Pani
zaspokoié swoje mnajpilniejsze potrze-
by. Réznie jest w malzenstwach. Cza-
sem pienigdze, nawet gdy dwie osoby
pracuja, kladzie sie¢ do wspélnej ka-
sy szuflady, z géry planujac, ile
kazde z malzonkow w danym miesia-
cu moze przeznaczyé¢ na wlasne po-
trzeby. Czasem, i tak bywa, kazdy ma
wlasna kase i proporcjonalnie uczest-
niczy w kosztach domowych. Co robic¢
jednak, gdy pracuje tylko maz? Wy-
daje mi sie, ze ustalenie pensji dla
zony, ktora choé¢ oficjalnie nie pra-
cuje, ma bardzo duzo roboty, jest
najstluszniejsze. Nawet panstwo wycho-
dzi z tego zalozenia, przyznajac dla
zon specjalny dodatek rodzinny. Mo-
ze wiec, chociaz tym dodatkiem zona
mialaby prawo sama sie rzadzic. A
swoja droga nie rozumiem mezczyzny,
ktory kaze sie zonie wyliczaé z kaz-
dego grosza.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Lata plyna, ja jestem coraz starszy
i coraz bardzie] boje sie samotnosci.
Zong stracitem wiele lat temu. Sam
wychowalem dwoéch synéw. Nigdy nie
myS$lalem, by sie drugi raz zenié. Po-
wiem szczerze — balem sie, ze maco-
cha nie zastagpi moim chlopcom matki.
Poswiecilem dla nich wszystko.. Udali
mi sie synowie. Wyros§li na ludzi, s3
pracowici, kochaja mnie tak, jak to
sie dzi§ nie zdarza. Ale ja nie chcial-
bym im wigzaé zycia. Kazdy ma swojg
dziewczyne, powinni sie ozenié, zalo-
zyé rodzine, mieé dzieci. Oni nie chca
mnie zostawié. Twierdzg, ze nigdy sie
nie rozstaniemy, Ze bede mieszkaé z
nimi, Ze nasz dom pomiesci obie ich
rodziny. Moze tak byloby najlepiej,
ale sam nie wiem, czy nie powinienem
ich zwolni¢ z tych obowigzkéw i sa-
memu sie ozenié. Teraz juz moge. Ma-
cocha nie zrobi im krzywdy. Co Pani
o tym sadzi?

OJCIEC ...

DROGI PANIE!

Dop_ra.wdy bardzo trudno co$ zadecy'-
dowac¢ i poradzié. Nie pisze Pan ani
slowa o ewentualnej kandydatce. Czy
Juz taka jest? I, jezeli jest, to jaka? Bo
synom juz zadna macocha nie zrobi
krzywdy, ale nieodpowiednia zona mo-
ze skrzywdzié¢ Pana.. Trzeba sie wiec
dobr_ze zastanowié. Mnie osobiScie kon-
cepcja wspélnego mieszkania z syna-
mi i ich rodzina bardzo odpowiada.
Jesli, jak Pan pisze, wychowal Pan ich’
na ludzi, na pewno bedzie wam do-
brze razem. Mozna przeciez sprébo-
waé, a gdyby czul sie Pan zle wsrod
nich, mozna pomysle¢ o zmianie.

ANNA
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L’ Association pour le Respect des Frontiéres sur
’Oder et la Neisse organise a Troyes (Aube) le 2
avril 1972 une grande nuit dansante avec l’orches-
tre de Bolestaw NOW AK du Pas-de-Calais, connu
pour ses enregistrements sur disques ,,Bel Air”.
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WIELKI BAL
w TROYES

Stowarzyszenie Obrony Granic na Odrze i Ny-
bal
Troyes (Aube), w salach Bourse du Travail dnia
2 kwietnia 1972 od godz. 21 do rana. Do tanca
przygrywac bedzie stynna orkiestra Boleslawa No-
waka z Pas-de-Calais, znana z nagran na plytach
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Le Bal aura lieu dans les salles de la Bourse du
Travail de 21 heures a Uaube.
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol datki
z okazji zawarcia zwigzkoéw mail-
zenskich, ofiarowaly na cele opie-
ki spolecznej malzenstwa: Edyta
Powiedzynska — Jean-Pierre Be-
Jussi W Lallaing-Sin-le-Noble;
Christiane — Leon Nowak w Sin-
-le-Noble, Doriane Buck — Serge
Filipowicz w Hénin-Beaumont;
Chantal Marcon — Danny Ka-
szubski i Annick Gielnik — Ber-
nard Ducrcecq w Liévin.

NOWI MEDALISCI
PRACY

LENS. CITE 12—14. Ostatnio od-
bylo sie tu wreczenie nowym me-
dalistom pracy odznaczen za diu-
goletnig prace w kopalniach. O-
trzymali je: p. Nadolinski, p. Le-
wandowski, p. Ambrozy, p. Eo-
picki, p. Waligéra, p. Adamek, p.
Olejniczak, p. Grzona i p. Boza-
kowski.

ODZNACZENIA
SPORTOWE

POENOC FRANCJI. Z okazji
rozpoczecia nowego sezonu Spor-
towego francuskie Ministerstwo
do Spraw Mtlodziezy i Sportu od-
znaczylo Zlotym Krzyzem Zaslugi
Sportowej p. Stanislawa Burszty-
na W Saint-André; medalem
srebrnym p. Franciszka Kubito-
wicza z Bruay-en- Artois; p. Hen-
ryka GrzeSskowiaka z Hénin Lié-
tard i p. Alfonsa Koloko z Har-
nes; medalami brgzowymi p. Mi-
chala Bilazejewskiego 2z Cuincy,
p. Raymonda Wileczka z Douai,
p. Mieczystawa Zidlkowskiego z
Barlin, p. Jana GrzeSkowiaka z
Ronchin, p. Jana Sztora z Ecail-
lon, p. Ryszarda Lewandowskiego
z Auchel, p. Jo6zefa Tomezyka i
p. Joézefa Wyplate z Liévin, p.
Edmunda Wolniewicza 2z Billy-
Montigny.

TYTUL MISTRZOWSKI
W BILARDZIE

BILLY-MONTIGNY. P. Pawel
Michalik z tutejszego klubu mi-
fo$nikéw bilardu Billard Club od-
niést duzy sukces zdobywajac na
ostatnich mistrzostwach Francji
tytul mistrza. Nic dziwnego, ze
w ramach ogoélnego zebrania klu-
bu oproécz nadzwyczaj goracych
gratulacji czlonkéw otrzymat on
z rak prezesa p. Lucien Morel
wspanialy Kkij bilardowy z zycze-
niami dalszych sukceséw w roku
biezgcym. P. Michalak zdobyl
przed dwoma laty w Strasburgu
tytut mistrza mtodziezowego Fran-
cii.

NAJPIEKNIEJSZE

LENS. Krolowa pieknosci sSwie-
ta handlowego zostala obrana w
czasie balu p. Martine Nowak z
Sallaumines. Miss otrzymata bar-
dzo liczne podarki od kupcoédw i
rzemiesSlnikow.

LE CREUSOT. Do konkursu pod
nazwga ,,L.a Marianne’ zostaly do-
puszczone m. in. p.Bernadatte Ga-
jewska i p. Denise Pawczyk.

BOIS-du-VERNE. W finalowym
konkursie pieknoSci pod nazw3g
,,Corso fleuri du Bois du Verne”
wezmie udzial p- Anne-Marie
Olejczak.

DAWCY KRWI

WAZIERS. Sekcja dawcow krwi
odbyta ostatnio swoje doroczne
walne zebranie, ktére =zaszczycil
swoja obecnoscia mer p. Wacheux.
Przemowienie powitalne wyglosil
pP. Wiadystaw Przybyla, prezes. W
uznaniu zastlug tego niestrudzone-
go dziatacza na niwie propagowa-
nia akecji dawecoéw krwi, wybrano
p. Przybyle przez aklamacje pre-
zesem na dalszy okres. Mer mia-
sta p. Wacheux zlozyl! p. Przyby-
le specjalne podziekowania za
wzorowa akcje oraz wreczyl kil-
ku najbardziej ofiarnym krwio-
dawcom przyznane im przez Mi-
nisterstwo Spraw Ludnosciowych
i Zdrowia odznaczenia. Medale
zlote otrzymali: p. Janina Chmie-
larczyk, p. Stanistaw Chmielar-
czyk p. Daniel Majchrzak i bp.
Jozef Myja; Medale srebrne p.
Sécile Owczarczyk, p. Annick
Stawniak, p. Irena Wychowal-
czak, p. Jozef Lesicki, p. Jozef
Wychowalczak i p. Jan Kubala.

LA BASSEE. W ramach - spe-
cjalnie zwolanego zebrania regio-
nalnego dawcow krwi otrzymali
z rak mera senatora Dubois
Srebrne Medale p. Francette Bu-
dzik z Auchy, p. Marianna Sko-
czylas z Violaines, p. Stanisitaw
Wiecheé z Hulluch i p. Euzebiusz
Puchalski z Cambrin.

ZASEUZONA
EMERYTURA

MONTCEAU-les-MINES. Darcy.

Osiggnawszy 50 lat zycia p. Ka-
zimierz Smolarek — goérnik od
15 roku zycia — przeszed: na
dobrze zasluzong emeryture. Licz-
ni przyjaciele i towarzysze pracy
zyczyli nowemu emerycie diugich
lat zycia w zdrowiu i pomysSlno-
$ci; podczas przyjecia pozegnal-
nego nie obeszlo sie bez wrecze-
nia matzenstwu Smolarkéw tra-
dyecyjnych we Francji podarun-
kow.

HISTORYGZNY
BUDYNEK
NA LAMANDE
w NOWEJ SZACIE

Zaloga oddziatu krakow-
skiego Panstwowego Przed-
siebiorstwa KXonserwacji Za-
bytkéw dokonala pod kierow-
nictwem inz. Joé6zefa Kopacza
przez okres 16 miesiecy grun-
townego remontu historyczne-
go budynku bylego Liceum
Polskiego w Paryzu mieszcza-
cego sie przy ul. Lamandeé.
Ten historyczny obiekt byl
SciSle zwiazany z dziejami e-
migracji polskiej we Francji.
W 1874 r. zostalo przeniesione
tu istniejace juz od 1842 Pol-
skie Liceum przy Bulwarze
Batignolles. Liceum to istnia-
to na Lamandé do 1963 r. W
1970 r. nastgpilo przekazanie
tego obiektu Polskiej Akade-
mii Nauk jako oSrodka dla
stypendystow i stazystow z
Polski.

Niedawno odbylo sie wias-
nie uroczyste oddanie do uzyt-
ku po remoncie OSrodka na
Lamandé. Zaloga Przedsie-
biorstwa Konserwacji Zabyt-
kow dokonala tego, co chcia-
loby sie nazwac¢ remontem, a
co wtasciwie okazalo sie¢ kom™-
pletng przebudowsg i rekon-
strukcjg gmachu przy jedno-
czesnym zachowaniu histo-
rycznej fasady. OS$rodek dys-
ponuje 56 miejscami noclego-
wymi dla polskich stypendys-
tow i1 stazystow, ponadto ma
cztery mieszkania pracowni-
cze, Swietlice oraz kuchnie tu-
rystyczng. Bank Polska Kasa
Opieki przekazat Os$rodkowi
dar w postaci centrali telefo-
nicznej na 50 numerow.

Na uroczysto$§é oddania po re-
moncie do uzytku OSrodka na La-
mandé przybyl? ambasador PRL
we Francji, p.Tadeusz OlechowskKi,
dyrektor Stacji Naukowej PAN
w Paryzu prof. Jan Pawel No-
wacki, byli absolwenci Liceum
Polskiego, stypendys$ci 2z Polski
przebywajacy obecnie we Fran-
cji i inni zaproszeni gosScie.

Za solidng prace, wysoka
jako$¢é wykonywanych robot
oraz duze zaangazowanie 0sO-
biste w odbudowie historycz-
nego budynku zaloga otrzyma-
la z ragk dyrektora Stacji Na-
ukowej PAN w Paryzu pisem-
ne podziekowania oraz upo-
minki. Natomiast Panstwowe
Przedsiebiorstwo Konserwacji
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Od lewej: dyr. Panstwowego Przedsiebiorstwa Konserwacji Zabytkow

w Krakowie p. Wojnarowski, dyr. techniczny tego przedsiebiorstwa
p. Lewicki, p. ambasador Olechowski, prof. Nowacki — dyr. stacji PAN
Zabytkow z okazji dwudzie- Na zakonczenie uroczystosci

stolecia swojego istnienia wre-
czylo zastluzonym osobom pa-
migtkowy medal. Duzg pomoc,
troske i gospodarno$é w okre-
sie przeprowadzania remontu
wykazal kierownik admini-
stracyjny Os$rodka na Laman-
dé p. Tadeusz Czyz oraz kie-
rownik administracyjny Stacji
Naukowej PAN w Paryzu p.
Wieslaw Wiorkiewicz. Takze
panie: Wiktoria Fraczak i Ire-
na Golec, zatrudnione w O$-

rodku, a wywodzace sie ze
$rodowisk polonijnych wio-
zyly wiele trudu i pos$wigce-

nia w czasie trwania prac re-
montowych. Otrzymaly one
rowniez pamiatkowe medale
cd Przedsiebiorstwa Konser-
wacji Zabytkow.

przemowit Tadeusz Olechow-
ski, ktory powiedzial m. in.:

,sStoi przed nami obecnie zada-
nie réwnie powazne jak wykon-
czenie prac remontowych — mnaj-
bardziej racjonalne wykorzystanie
Osrodka. Poniewaz ma on siluzycé
stypendystom i  stazystom z Pol-
ski i utatwié im prace, moze i po-
winien przyczynié sie do dalszego

poglebiania wspéipracy polsko-
francuskiej, tak waznej w obec-
nym etapie Trozwoju stosunkoéow

miedzy obu Kkrajami i stosunkow
w Europie’’.

Dodajmy jeszcze, Ze rOwniez
Polonia Francuska bedzie mo-
gla uczestniczy¢é w réznych
spotkaniach naukowych i im-
prezach organizowanych przez
Os$rodek dla stypendystow.

Jan GRUSZYNSKI

Uroczysto$§¢é zakonczyla sie coctailem, podczas ktérego wzniesiono toast

na czesé

Krakowie, doswiadczonych w

pracownikéw Przedsiebiorstwa Konserwacji
tego

Zabytkéw w

rodzaju TrTobotach i ofiarnych

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Rodziny maszych Rodakéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:

Ben Mariem Lacheni.
Richebé i Edmund Szulc.

NASZA KRONIKA RODZINNA

BETHUNE:

Nowozenicom 2Zyczymy pomyslnosci i trady-

cyjnych stu lat!

METZ: Celine Mizera. ST. ETIENNE: Elisabeth

Bartnik, Melinda Piskor.

Zofia Kodorska, Sylvain Katuzniak.

MONTCEAU-les-MINES:
LIEVIN: Gre-

Marie-Helene

Z ZALOBNE] KARTY

giry Owsianny. BETHUNE: Lucile Kaput. DOUAI:
Fryderyk Ostrowski, Bruno Gwidaszewski, Yannick
Pawlak, Cathy Kwasniewska, Thierry Parzysz.
MAIZIERES-les-METZ: Fabrice Niedziela. CARVIN:
Seggy WOoOjcik, Karine Dgbrowska, Nathalie Len-
ska, Catherine Zgoérecka, Sandrine Goérecka. VEN-

DIN-le-VIEIL: Anne-Sophie Michalczak. OSTRI-
COURT: Carole Orzechowska. FIRMINY: Sophie-
Marie Szyldowska. BRUAY-en-ARTOIS: Jerome

f.asik. LENS: Sylvie Pelczyk, Dorothee Konowat,
Alain Kurtkowiak (Lievin).

Szczesliwym Rodzicom 2z2yczymy duZo po-
ciechy z majmtodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa
zawarli ostatnio:

SIN-le-NOBLE: Edyta Powiedzynska i Jean-Pier-
re Belussi. CALONNE-RICOUART: Nicole Kukla
i Mario Pietka. LIEVIN: Maryce Delabre i Michat
Karas. WINGLES: Brigitte Ajnik i Alain Dubois,
Dany Bouillez i Alain Kordas, Annie Krogules i

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

WINGLES: Felix Zywocki. BETHUNE: Karol
Wactawceczyk, lat 71. MOTIGNY-en-GOHELLE: Sta-
nistaw Dworecki. HENIN-BEAUMONT: Bronista-
wa Barnet z domu Krupa. BULLY-les-MINES: Sta-
nistaw Wojciechowski, lat 73. DIVION: Franciszek
Brukarczyk. LIEVIN: Joézef Krzypczak, lat 60.
LENS: Monique Kedziora, lat 15, Nicefor Pindlur,
lat 68, Jozef Bartkowicz, lat 74. AVION: Bolesiaw
Maniszowski. CALONNE-RICOUART: Michal Pie-
trzak. HOUDAIN: Marcin Korkak, lat 57. DOUAI:
Romain Kaczmarek, lat 75. SAINS-en-GOHELLE:
Ignacy Grzona, lat 79. MONTIGNY-en-GOHELLE:
Stanistaw Dworecki, lat 75, Bolestaw Jendrowiak,
lat 63, Pelagia Stachowiak z domu Malecka, lat 74,
Tekla Maékowiak z domu Korzewicz, lat 71, Zofia
Szwaba z domu Paluch, lat 58. ANICHE: Rene
Villette-Toporkiewicz, lat 49. BRUAY-en-ARTOIS:
Eleonora Szymacza 2z domu Yabedzka, lat 73.
METZ: Kazimierz Rusak, lat 67, Czestaw. Wiloch,
lat 73. DECHY: Jézef Statnik, lat 67. PECQUEN-
COURT: Jé6zef Kryza. ST. ETIENNE: Antonina
Wesolowska z domu Marion, lat 74. REMILLY-
BEUX: Bronislawa Szubert. ROSSELANGE: Wia-
dystaw Gralak, lat 58.
serdeczne

Rodzinom Zmarlych skladamy

wyrazy wspélczucia.

DROBNE 06t0SZENIE

Poszukujemy dwéch
kandydatow mna dozor-
0w znajacych jezyk pol-
ski i francuski, ktorzy
mogliby obslugiwac¢ cen-
tralke telefoniczna. Mie-
szkanie zapewnione, wy-
nagrodzenie do uzgod-
nienia. MozliwoS¢é za-
trudniania zon jako
sprzataczek. Zgloszenia
osobiste lub listowne:
Centre Scientifique Po-
lonais, 74, rue Lauriston,
Paris 16-éme. Tel. 553.
15-49.

ECHA
WALNYCH ZEBRAN

MARLES-les-MINES.
milodziez pochodzenia
zgrupowania w sekcji harcerzy
wybrala nowy zarzad. Prezesem
honorowym zostat obrany p. A.
Paques, prezesem aktywnym po
raz 15 p. L. Maékowiak, sekreta-
rzem p. J. Muzik, skarbnikiem
P. M. S. Gembarski, odpowie-
dzialng za grupe dziewczat p. G.
Kolodziejska, a za grupe chlop-
cow p. J. Kupczyk. Zebranie od-
bylo sie w lokalu restauracyjnym
P. Pawlika.

AUCHY-les-MINES. Walne ze-
branie stowarzyszenia miloSnikéw
wedki ,,Amicale des Pécheurs’”
wybralo na wiceprezesa p. Ceza-
ra Gurbode.

Tutejsza
polskiego
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SZYFROGRAM . Moyt
Prosimy odgadnaé 23 wWy- ?%)é—l;, 70 = przybrzezne za- zadafl g 10

razy o podanych nizej — W
kluczu pomocniczym — zna-
czeniach i ich litery poqsta—
wié na miejsce liczb zamiesz-
czonych obok. Nastepnie do
kratek rysunku oznaczonych
liczbami od 1 do 100 nalezy
wpisaé¢ z klucza pomocniczg—
go litery odpowiadajace wias-
ciwym liczbom. Wpisane w
ten sposob litery czytane zgod-
nie z kolejng numeracja da-
dzg rozwigzanie.

KLUCZ POMOCNICZY:

7 —8—1— 2 — 22 = Kklat-
ka dla drobiu,

3—4 —5—9 —11 — 12 =
zelazobeton, ale nieco kroécej].

15 — 26 — 18 — 6 — 21 =
wakacje szkolne,

24 — 58 — 29 — 30 — 31 =
chwast zbozowy, ma ladne
"kwiaty,

35 — 10 20 = kto chce psa
uderzyé, to go znajdzie,
43 — 13 — 27 = ogréd owo-

cowy,

67 — 19 — 41 — 28 = przy-
slowiowa monotonia na pu-
dy,

71 — 38 — 52 =

zupa na za-

kwasie z chleba, Dbialy
barszcz,
91 — 16 — 37 — 23 — 14 —

69 = tysigc tysiecy,
46 — 3¢ — 75 = wlosy krétko
przyciete, sterczace do gory,
0 0

e — A o e

98 — 25 — 47 — 59 — 60 =
metal kolorowy o barwie
zlota,

51 — 48 — 42 — 33 — 78 —

55 — 54 = samolub, sobek,
73 — 68 — 86 = Smierciono$-
na bron zmii,
76 — 45 — 64 = kapitan bi-

blijnej arki,

36 — 88 — 82 — 49 = budy-
nek, w ktéorym wyswietla sie
filmy,

61 — 92 — 56 — 87 — 72 —
65 = najnizsza figura sza-
chowa,

94 — 66 — 84 — 95 =
stwo ma kroétkie...

63 — 83 — 90 = wada wzro-
ku powodujgca krzywe spoj-
rzenie,

39 — 96 — 93 — 100 = prze-

klam-

kaz na odebranie pieniedzy
w banku,

81 — 80 — 79 — 85 = krazek
kielbasy,

57 — 77 — 53 — 89 starszy

pasterz, szef juhasow,

99 — 44 97 = matka rodu
ludzkiego.
Rozwiazania presimy nad-

sylaé pod adresem redakcji w
ciagu dwoéch tygodni od daty
ukazania si¢ numeru z dopis-
kiem na kopercie ,,Rozrywki
umyslowe”. WsSréd Czytelni-
kow, ktorzy nadesSla bezbledne
rozwiazania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

WIRO-KRZYZOWKA

WIROWO: A) Belzebub,
B) wielblgd, C) krakuska,
D) pastoral, E) piaskarz,
F) margines, G) dentysta,
H) chtodnik.

POZIOMO: 3) zawéd, 4)
larwa, 8) cwal, 9) twarz,
10) swat, 13) grota, 14) Tu-
rek.

PIONOWO: 1) swada, 2)
braki, 5) brawura, 6) Ia-
manie, 7) szlauch, 11) ro-
bot, 12) amory.

SERPENTYNA
Z PRZYSLOWIEM

GDY ZEBRAK STANIE
SIE NAGLE BOGATY, PA-
LI W PIECACH NAWET
W LECIE. (Przyslowie per-
skie).

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) pagcda, 2 azyl, 3) ludo-
zerca, 4) ambaras, 5) sek-
stet, 6) taniec, 7) cios, 8)
spis, 9) sedzia, 10) analogia,
11) atleta, 12) album, 13)
monogram, 14) Metys, 15)
stop, 16) paliwo, 17) opieka,
18) abecadlo, 19) ochronka,
20) akwarela, 21) aktor, 22)
rewers, 23) szlak, 24) kwie-
cien.

Préby przywrécenia zycia
mamutom sprzed milio_néw lat

Dla biologéw calego Swia-
ta pozostaje <wcigz Jjeszcze
nie rozwigzanym problemem
zjawisko znikniecia z po-
wierzchni ziemi przed milio-
nami lat wielu gatunkow
zwierzat, niegdy$§ =zaludniaja-
cych nasz glob, a dzi§ zna-
nych jedynie 2z wykopalisk.
Do gatunkow takich nalezag
m. in. diplodoki (diplodocus),
roslinozZzerne gady-olbrzymy,
ktérych wysoko§é dochodzita
do 16 metréow, a dlugos§é do
27 metrow. Stanowig one dzi-
siaj przedmiot szczegbélnych
zainteresowan prof. Backera z
uniwersytetu Yale w Stanach
Zjednoczonych.

Wedlug tego uczonego, di-
plodoki z okresu jury ery me-
zozoicznej u schylku swego
rozwoju przed 155—130 milio-
nami lat, wbrew dotychczas
pPanujgcemu w nauce mnie-

maniu, nie byly bynajmniej
ociezalymi, leniwie porusza-
jacymi sie gigantami; studia

nad szkieletem diplodoka po-
zwolily stwierdzié, ze mobgl
on przebiegaé 50 km w ciggu
godziny, a jedno uderzenie
jego poteznego, gibkiego ogo-
na zdolne bylo zdruzgotaé
czaszke wielkiego zwierza
miesozernego.

Diplodoki wymarly po pa-
nowaniu w $§wiecie zwierze-
cym przez 120 milionéw lat.
Podobnie przezyly sie i znik-
nely gatunki zwierzece, znacz-
nie bliZzsze naszym czasom,
sluzgce az do ostatniego zlo-
dowacenia w holocenie przed

10 tys. lat w charakterze pie-
czeni naszym przodkom-low-
com, a wiec mamuty, nosoroz-
ce wlochate, zubry, dzikie ko-
nie. Do unicestwienia niekto-
rych gatunkéw przyczynil sie
niewagtpliwie czlowiek, lecz
mogly tu dzialaé roéwniez in-
ne czynniki.

Znane sa wypadki ekshu-
macji cielsk mamutéw, Swiet-
nie zakonserwowanych w
wiecznej zmarzlinie w Syberii
wschodniej. Ostatni wypadek
takiego odkrycia mial miej-

sce w Jakucji przed kilkoma -

miesigcami. Stad wywodzi sie
sugestia uczonych, ze przy-
czyng masowego znikniecia
tych wymariych sloni byla
gwaltowna zmiana klimatu.
Wymart takze r6d turéw, prze-
bywajacych w puszczach. O-
statnia samica tura, na wpot
oswojona, rozstala sie z zy-
ciem w 1627 r. w Polsce. W
stosunku do turéw i ich bli-
skich krewniaké6w — zubrow,
zyjacych obecnie tylko w re-
zerwatach, udalo sie uczonym

dokonaé ich regeneracji po-
przez Kkrzyzowanie z innymi
odmianami bydia rogatego:

tak wiec cechy dziedziczne
owych przezuwaczy z rodziny
turé6w i zubréw znajdowane
sg dzisiaj u bykéw na Korsy-
ce i w Hiszpanii. Zoologowie
niemieccy zrekonstruowali ga-
tunek zubra, krzyzZujac po-
tomstwo i wybierajac sposrod
niego okazy o cechach, naj-
bardziej charakterystycznych
dla zubra. Mozna obecnie wiec
ogladaé wyniki tej selekeji

m. in. w parku-rezerwacie
Han w Belgii.
W toku obserwacji prob

rekonstruowania paleolityczne-
go zubra nasunela sie uczo-
nym pewna $migla my$l. Czy
nie udaloby sie rowniez rege-
nerowaé¢ np. mamuta, zaptad-
niajgc wspoélczesne samice sto-
ni nasieniem ekshumowanych

mamutéow syberyjskich, co
pozwolitloby otrzymaé przede
wszystkim rodzaj mieszanca

stonia i mamuta, potem wy-
selekcjonowaé z kilku gene-
racji mieszanca typ mamuta

najbardziej pierwotnego? Ma-
muty znowu na kuli ziem-
skiej — bylaby to olbrzymia

sensacja i wspaniale osiggnie-
cie biologbow.

Niestety, zdaniem wiekszo-
Sci tych wuczonych, komoérki
rozrodcze olbrzymow, ktére

przebywaly w stanie hiberna-
cji przez wiele tysigcleci, mu-
sialy zatraci¢ swe wtasciwosci
i nie zdolne sa odzyé. Nie zo-
baczymy wiec najprawdopo-
dobniej juz nigdy zywych
wlochatych wtladcow  ziemi.
Sa jednak naukowcy, ktorzy
uwazaja, ze z zadnej proby
nie nalezy rezygnowaé¢ i poki
sie nie zrobi odpowiednich,
doS§wiadczen nie nalezy nicze-
go przesadzad.
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'VDU 25 AU 31 MARS

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00; TELE-SOIR — 19.45; TELE-NUIT — a la fin du
programme :
MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)
EMISSIONS POUR LES ENFANTS — 15.45 (sauf samedi et dimanche)
DERNIERE HEURE — 18.30 (sauf le dimanche)
VIVRE AU PRESENT — 18.35 (sauf samedi et dimanche)
POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
REPONSE A TOUT — 19.25 (sauf samedi et dimanche)
FEUILLETON (a préciser) — 20.15 (sauf samedi et dimanche)
.
SAMEDI 25 MARS
14.55. Tournoi des Cing Nations — Pays de Galles: France
16.25. Samedi Loisir
18.10. Petit Lecteur deviendra Grand
19.25. Accord d’accordéon
20.15. Du tac au tac
21.30. Eurovision: Grand Prix Eurovision de la Chanson

DIMANCHE 26 MARS

12.02. La séquence du spectateur s
12.30. Discorama
13.45. Momnsieur Cinéma
14.30. Télé-Dimanche
17.05. L.e théatre de la jeunesse: ,,L.La case de l'oncle Tom" d'apres
le roman d’Harriet Beecher-Stowe =
18.55. Visa Olympique
19.25. La semaine sur la une
20.40. ,,La Tunique” — un film de Henry Koster
(Richard Burton, Jean Simmons)
LUNDI 27 MARS
13.35. ,,Le pays du da\.yphvin vert’”> — un film de Victor Savilie
20.35. ,,Les évasions célébres” n°® 4 ,,L’esclave Gaulois”
21.20. Latitude 101 ,,L.a traversée de l'Afrique™
MARDI 28 MARS
13.46. Je voudrais savoir: ,,LLe repos”
20.30. Procés — une émission d’Eliane Victor
22.20. Emission musicale: Un ton au- dessus
MERCREDI 29 MARS
20.30. Tempo: une émission de variétés de Michele Arnaud
21.25. Spécial cinéma: ,,Laurel et Hardy”
22.30. Emission littéraire: ,,Ainsi parlait Zarathroustra® — ,,A la ren-
contre de Frédéric Nietzsche”
JEUDI 30 MARS
20.30. L’actualité en questions
21.30. Mission impossible: ,,Trois cents pieds sous la terre’
VENDREDI 31 MARS
20.30. Volume: ,,L.a maison du potier”
DEUXIEME CHAINE — COULEUR
(C) — Couleur; (N) — Noir et Blanc
24 HEURES SUR LA DEUX (C) — 20.00
24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme )
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)
COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche) .
ACTUALITES REGIONALES (N) -— 19.00 (sauf le dimanche) .
,,DES CHIFFRES ET DES LETTRES” (C) — 19.30 (mardi, jeudi, samedi}

FEUILLETON: ,,COUP DOUBLE” (C) — 19.30 (lundi, mercredi, vendredi)

SAMEDI 25 MARS

14.55. (C) Tournoi des cing nations: pays de Galles: France
17.40. (C) Service de la Recherche: ,,L’auteur et le comeédien”
20.30. (C) Variétés en direct: ,, TOP”

20.30. (C) ,,La malle de Hambourg n° 6

22.30. (C) Samedi soir

DIMANCHE 26 MARS

13.45. (C) La France défigurée

14.45. (C) ,,Les Fuyards de Zaharin” — un film de Rcland Neame
16.15. (C) On ne peut pas tout savoir

19.30. (C) Les animaux du monde

20.30. (C) Vive le cinéma: Jeanne Moreau

22.45. (N) Ciné-Club: ,,Faust” — un film de S. W. Murnan (muet)

LUNDI 27 MARS

film de Bernard Borderie

20.30. (C) ,,indomptable Angélique’ — un ] 1
qui devait tuer Napoléon™

21.55. (C) Alain Decaux raconte ,,L.’homme
22.50. (C) On en parle N

MARDI 28 MARS

15.10. (C) ,,L.e conte du tsar Saltan’” — un film de A. Ptchoukov
20.30. (C) Cadet Rousselle

21.40. (C) ,,Mannix” n°® 5 ,,Le Talon d’Achille”

22.30. (C) Match sur la deux

MERCREDI 29 MARS
20.30. (C) Les dossiers de l’écran

(C) ,,Bastogne” — un film de William A.
(C) Débat: ,,Le dernier sursaut d’Hitler”

Wellman

JEUDI 30 MARS

20.30. (C) ,,Pot-Bouille”’ n° 2 d’aprés Emile Zola
21.25. (C) Italiques
22.35. (C) A propos

VENDREDI 31 MARS

20.30. (C) Entrez sans frapper
21.36. (C) Magazine d’Information: Edition spéciale
23.00. (C) On en parle
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Reéalisateur: Philippe de Broca.

Scénario: d’aprés la nouvelle de Jean-
Louis Curtis ,,L’Ephébe de Subiaco’.

Adaptation: Philippe de Broca, Jean-Loup
Dabadie.

Dialogue: Jean-Loup Dabadie.

Les principaux interprétes: Jeanne MO-
REAU (Louise), Julien NEGULESCO (Luigi),
Didi Perego (Frédérique), Yves Robert
(Magnetto).

LE SUJET:

Qu’arrive-t-il quand une femme, belle dans sa qua-
rantaine, courageuse, généreuse, rencontre un ouvrier
sans travail, jeune, beau, plein d’appétits, mais sans
un sou, qui a quitté son Italie natale? Une tragi-
-comédie. Ils n’ont rien de commun. Leur seule res-
semblance est la solitude.

LOUISE a été mariée, a divorcé, est retournée vivre
avec sa meére et, quand sa mére est morte, elle a dé-
cidé de recommencer une nouvelle vie ailleurs.

LUIGI a toujours été pauvre. Il est venu chercher
du travail en France. Mais il est franchement inca-
pable de rien faire. C’est un innocent a qui l’esprit
va venir au cours du film.

Cette femme rangée recueille le jeune homme misérable
,,en attendant’... Mais ils ne sont pas ce que sont habituel-
lement les amants. LOUISE n’est pas une héroine de mé-
lodrame. Sa reégle est d’essayer d’étre heureuse sans faire
des maniéres. Elle nourrit LUIGI, lui achéte des vétements,
elle lui enseigne le frangais et les bonnes maniéres.

Et quand LUIGI gagne trois sous avec une besogne
qu’il a pu trouver (et parfois, il vole) c’est pour ache-
ter a LOUISE des cadeaux qu’il lui offre gauchement.
Mais autour d’eux, il y a la ville, les gens qui les
montrent du doigt-ce que LOUISE supporte avec une
insolence tranquille. I1 y a aussi les jeunes gens qui
cernent LUIGI, les filles, les machines: la vie.

LOUISE se dit qu’elle ne peut pas confisquer un
homme si jeune, et l’invite a sortir, a voir des filles
de son age. Pourtant, lorsque LUIGI lui présente une
fille qui I’intéresse, elle se conduit méchamment, éton-
née elle-méme du sursaut de son coeur. Car ils sont
autant frére et soeur qu’amant et maitresse. Il est
son enfant, elle est son amie.

LUIGI apprend que LOUISE, pour vivre avec lui
est obligée de vendre les modestes trésors qu’elle
avait. Epouvanté, honteux, il disparait. LOUISE se
retrouve seule et découvre que cette solitude ne lui
est plus supportable. Une nuit, calmement, elle ouvre
le gaz et attend. Mais dans un sursaut brutal elle
s’arrache furieuseument a la mort.

Elle a retrouvé LUIGI. Il lui raconte qu’il a rencontré une
jeune Américaine qui est richissime, qui veut l’épouser et
I’emmener en Amérique. Il dit a LOUISE: ,,J’ai eu deux
chances dans la vie: la premiére c’était toi; la deuxiéme
c’est ca’”. Il demande a_ LOUISE de se faire passer, devant
sa ,,fiancée” pour sa meére. Plus tard, quand ils seront ma-
riés, LOUISE le rejoindra en Amérique. LOUISE accepte de
jouer cette comédie. Elle fait de son mieux. Mais I’Ameéri-
caine les surprend dans une attitude trés tendre et s’en
va avec fracas.

LUIGI n’en veut pas a LOUISE. Cet échec lui sem-
ble confirmer son destin: il n’arrivera a rien, ni a
personne.

LOUISE est navrée. Elle garde LUIGI, mais a quel
prix et pour combien de temps?

Alors, elle vend la derniére chose qu’elle avait pour
lui offrir la premiére chose qu’il aura: de ces éblouis-
santes motocyclettes chromées que LUIGI chevau-
chait dans ses réves.

Et tout est bien. Ils se réjouissent, ils rient, ils
s’amusent, ils volent encore du bonheur.. Et la fin
arrive comme une vraie surprise, en fait comme une
cascade de surprises...

Le réalisateur: Philippe de BROCA

Né a Paris en 1933, il se passionne trés jeune pour
la photographie, ce qui le méne naturellement a I’Eco-
le de la rue de Vaugirard.

Lorsqu’il sort, il part avec une équipe de cinéastes char-
gés de filmer l’expédition Citroén-Bosch-Lavallette a travers
le Sahara. Il reste un an en Afrique, y tourne des docu-
mentaires qu’il vend a son retour.

Appelé sous les drapeaux, il est versé au Service Ciné-
matographique de I’Armée en Algérie.

Quand il revient en France, il est stagiaire sur dif-
férents films. Or, c’est 4 ce moment que nait la ,,nou-
velle vague”. Le groupe qui la forme est dominé par
Francois Truffaut, Claude Chabrol et Jean~-Luc Go-
dard. Philippe de BROCA 'a Teur age, leur enthou-
siasme; comme eux, il a I'impression qu’on doit abor-
der le cinéma sous un autre angle que leurs prédé-
cesseurs. Il se lie donc d’amitié avec eux, collabore
avec eux, devient leur émule. Son style se différencie
rapidement du leur.
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Serce 2 piernika

historii piernikow torunskich mozna by dopraw- Formowanie serc w’
dy napisaé niejedng ksiazke. W tym nadwislan- czekoladzie i nakladanie
skim grodzie juz bowiem od Kkilku stuleci wy- do - pieca przelotowego
rabia sie doskonale smakolyki — niepozorne bra-
zowe ciastka z maki i miodu wraz z dodatkiem
charakterystycznej przyprawy korzennej, czyli
pieprznej (po staropolsku ,,piernej”). Sg nader skromne z v
cladu, daleko im do przykuwajacego wzrok pysznego tortu
zdobionego marcepanem.
Ale miodowe serca mialy niezréwnany smak i cenne wias-
iwos$ci lecznicze, gdyz sprzedawano je nawet w aptece. Byly Micoranie tciasta o
6wczas drogie, produkowano je w niewielkich iloSciach, datkiem' Srodkow spul-
ysylano w szeroki §wiat. Totez juz w XVII wieku przy- chniajacych. - Obshuguje
stowie zachwalalo, ze najlepsze w Polszcze sa: ,gdanska go- te maszvn(.; brygadzi-
rzalka, torunski piernik, krakowska panna i warszawski sta p 'Feiiks Obodzinsk v
rzewik”. Z tych rzeczy przetrwaly do naszych czasow tylko )
orunskie pierniki, ktore ciesza si¢ nadal najwigksza stawa.

rektor zakladu ,Kopernik” pan mgr Michal Samul-

ski — ktoérego wypiek rozpoczynano od dnia Sw. Ka-

tarzyny (25 listopada). Inna legenda glosi, ze forme do pro-

dukcji stynnych ,katarzynek” wyrzezbit z drzewa pewien

Bzeladnik, zakochany bez pamieci w cérce mistrza — Kata-

rzynie. Nadat jej ksztalt dwoch serc potgczonych pierScie-
niem.

Wedlug starej receptury produkuje sie obecnie rocznie 9
ysiecy ton rozmaitych wyrobow cukierniczych (m. in. serca
lukrowane i glazurowane, ,katarzynki” popularne i luksu-
sowe). Najwieksze powodzenie maja pierniki w czekoladzie.
Tak jak dawniej, ciasto korzenne nie ma prawa wysychacé.
e$li za$, niestety, na skutek niewlasciwego przechowywania
jest ono czerstwe — trzeba wtozy¢ je na noc do pudetka z
chlebem, a rankiem znowu stanie sie miekkie i pulchne.
IPiernik w polewie czekoladowej nalezy oczywiScie przekroic
na polowe.

Z pewnoécia z tej porady praktycznej pana dyrektora —
doskonalego znawcy, skorzystaja nie tylko liczne gospodynie
w Kraju, ale i za granica. Rodacy na obczyznie, zwlaszcza
w Wielkiej Brytanii, darza korzenne serca wielkim senty-
mentem. Najwiecej wyrobow eksportowych wedruje wiec
do Londynu.

N IEGDYS bylo to pieczywo gwiazdkowe — moOwi dy-

ABRYKA ,Kopernik” specjalizuje si¢ ponadto w pro-
dukcji piernikéw historycznych o znakomitej ornamen-
tyce, odznaczajacych sie wysokim artyzmem. Najczes-
ciej na piernikach przedstawiane sa postacie ludzkie, wize-
runki krolow i krolowych, dam i kawalerow z minionych
epok historycznych, w modnych strojach. Sg tez wizerunki
wierzagt — koguta, rj konia, psa, niedzwiedzia, jagnigcia,
bociana. Mozna zawiesié na $cianie pieknego rycerza, dziew-
zyne z sokotem, herb miasta — i bedzie to Swietna dekora-
cja, stanowigca niezmiernie mila pamiatke dla przybysza
z zalem opuszczajacego Torun.
Trzeba bowiem wiedzieé, ze i dzi§ aktualne jest powie-
dzenie naszych poprzednikow, twierdzacych, ze to ,,miasto
nie znajdywalo godniejszych podarunkow dla monarchow

nad swe pierniki”.
Alina WRZOS

Fot. Wlodzimierz OCHNIO

Przy piernikach
historycznych milo-
dziutka pracow-
niczka fabryki —
p Alicja Janowska




